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Аннотация
Одной из основных сюжетных линий исторического романа «Врата бога» является любовь. И прежде всего любовь между лидийской поэтессой Аматтеей и халдейским князем Набуэлем, по прозвищу Красавчик. Много препятствий пришлось преодолеть влюблённым, чтобы быть вместе.


Вадим Барташ
Врата бога. Ашшур в гневе. Часть вторая


Жестокая эпоха

 Повествование моё продолжается, и если бы меня кто-нибудь спросил, а какое второе название ты бы выбрал для этого романа, то я не задумываясь назвал бы его именно так. Да, это безусловно была эпоха Жестокая, даже очень. А ещё эта эпоха была и переломная.
Всё на Ближнем Востоке, в регионе древнейших цивилизаций, зашевелилось, пришло в движение и начало разительно меняться. И после той эпохи Ближний Восток настолько изменится, что никогда уже не будет прежним.
И вот ещё на что я хотел бы обратить твоё внимание, читатель…
 С высоты XXI века нам сложно представить общество, в котором не было того объёма знаний и тех технических достижений, которыми мы сейчас обладаем. А ещё ведь не было и современной морали, и представлений о гуманизме.
Но это с одной стороны. А с другой необходимо понимать, что даже люди той отдалённой эпохи во многом были похожи на нас.
 И они стремились к чему-то лучшему, и они тоже искали хоть какой-то справедливости, и они хотели счастья для себя и для своих детей. То есть, по большому счёту, они всё-таки от нас не отличались и вполне могли бы стать нашими современниками.

Глава первая

 В истории встречаются не просто значимые моменты, а переломные, когда, казалось бы, привычная и устоявшаяся картина мироздания вдруг в одночасье меняется и всё рассыпается на глазах. Но обычно причины этих резких изменений накапливаются какой-то период исподволь и не сразу воспринимаются очевидцами. Ведь говорят же: «Великое видится только на расстоянии.»
 А я бы ещё добавил: на расстоянии во времени.
***
 К концу своего существования Ассирийская империя настолько разрослась, что уже охватывала почти весь Ближний Восток, и лишь только на её окраинах находились зависимые от неё царства.
 В первой половине VII века до новой эры эта империя достигла зенита своего могущества, и казалось, что ей ничто не может угрожать. Конечно, в ней часто происходили смуты и на её границах не прекращались военные столкновения, однако это никак не отражалось на её статусе. Ассирийская армия по-прежнему считалась наиболее подготовленной и владыки, построившие для себя грандиозный Северный дворец в Ниневии, являлись не только сильнейшими царями того времени, но и самыми богатыми. Их казна ломилась от золота и других драгоценностей, а торговля и ремёсла процветали как нигде более, и даже отпадение от Ассирии Египта не поколебало могущества этой державы, которая по-прежнему считалась несокрушимой.
Так думали об Ассирии в то время её современники.
 И поэтому можно понять на какой же отчаянный шаг решились Шамаш и его тесть. Но понимая, насколько опасно будет для них осуществление их мечты, они к восстанию готовились не то что тщательно, а подготовка к нему у них растянулась на пятнадцать лет. И за это время они всё кажется продумали…
 Однако дальнейшие события показали, что запланировать всё невозможно.
***
 Уже изначально стало понятно, что восставшим не удастся договориться с такой влиятельной фигурой, как Бел-ибни. Да и Ашшурбанапал не зря был уверен в его преданности. И не только потому, что этот великан женился на непутёвой сестре Великого царя, рождённой от одной и той же жены Асархаддона, что и нынешний правитель Ниневии, а ещё и из-за того, что этот воин с выдающимися физическими данными был не ассирийцем и происходил из самых низов общества. Всей своей головокружительной карьерой он был обязан царственному родственнику, который удивил всех, разрешив великану войти в привилегированный круг Саргонидов.
 Вообще Бел-ибни считался не только самым сильным мужем в империи, но и отчаянно храбрым. А его родители являлись халдеями и были настолько ничтожны, что Бел-ибни нигде их ни разу не упомянул.
***
 С началом восстания Шамаш-шум-укина, являвшийся губернатором Урской области уже некоторое время, Бел-ибни оказался сразу же в крайне затруднительном положении. Его область была зажата со всех сторон владениями, переставшими подчиняться Великому царю. На севере находилась ещё вчера полуавтономная Вавилония, которая теперь объявила о полной независимости, на востоке и юге лежали владения халдеев и арамеев, и Приморье, которые тоже вышли из повиновения, на западе простиралась Аравийская пустыня, а в ней кочевали арабские племена, всегда с нескрываемой враждебностью относившиеся к Ассирии.
 Под рукой у Бел-ибни было всего лишь пятнадцать тысяч воинов (среди которых ассирийцев было и вовсе только малая часть), и поэтому его положение выглядело безнадёжным, но он всё равно не собирался опускать руки.
***
 Вначале он ещё надеялся на Набуэля и даже послал к нему доверенных людей, чтобы заручиться его поддержкой, но вскоре его постигло горькое разочарование. Красавчик повёл себя двусмысленно и Бел-ибни заподозрил его в возможной измене. Так оно и случилось… Уже через некоторое время стало ясно, чью же сторону предпочёл занять князь.
Теперь у Бел-ибни практически не оставалось надежды на кого-то опереться. Хорошо, что он загодя отправил Шерруа-этеррит и сына на север, в столицу, и хотя бы за них теперь был спокоен.
***
 Ур располагался у самой границы с Приморьем и поэтому в столице своей области Бел-ибни оставил только пять тысяч воинов, а сам с десятью тысячами засел в другом крупном городе, Уруке. Оба центра были загодя укреплены, и горожане их остались преданы Великому царю и готовы были защищаться до последнего.
Вскоре эти два города осадили восставшие. Их армия насчитывала двадцать пять тысяч воинов и возглавлял её генерал Набунацир. Он разделил свои силы на две части и несколько месяцев осаждал оба города.
 Бел-ибни упорно отбивался и не шёл ни на какие переговоры. Он и защитники Ура и Урука всё ещё надеялись, что Великий царь успеет им прийти на помощь.
***
 Все пятнадцать лет подготовки к восстанию Шамаш-шум-укин и его тесть кажется ни разу не оступились и не совершили ни одного существенного промаха. Вначале Шамаш стал потихонечку собирать вокруг себя вавилонских патриотов, так и не признавших над своей страной власть ассирийцев, и в этом ему помогал Набу-ката-цабат, как никто другой знавший местные условия. Из этих патриотов Шамаш создавал прежде всего костяк чиновничьего аппарата, преданного не Великому царю, а ему. Затем он обратил внимание на укрепление своей экономической базы, благо и здесь у него имелись благоприятные обстоятельства, и прежде всего это касалось того, что в древности Вавилония всегда была богатой и процветающей. И даже находясь под пятой империи, эта страна была более населённой чем собственно Ассирия.
 Далее его взор обратился уже на армию и по сути началось не преобразование, а создание её с нуля. Причём она создавалась из тех немногочисленных отрядов городской стражи, которые у него находились под рукой. Работа в этом направлении велась крайне осторожно и Шамаш очень боялся раньше времени свои намерения раскрыть. Но вот и армия им была создана, пусть и не очень большая. И только на последнем этапе подготовки к восстанию Шамаш и его визирь взялись сколачивать антиассирийскую коалицию.
 И тут как раз восстал и отпал от Ниневии Египет. И между новым фараоном Псамметихом и Шамашем сразу же завязались интенсивные переговоры, которые уже вскоре дали для обоих положительный результат.
Вслед за Египтом и Шамашем к антиассирийской коалиции примкнула Лидия, к коалиции этой проявил интерес и новый мидийский правитель Фраорт, и даже ещё вчера поверженный Ашшурбанапалом Элам, втоптанный им в прах и только-только восстанавливавшийся, не пожелал оставаться в стороне. Ну а арабы и халдейские и арамейские княжества на крайнем Юге Месопотамии, изнывавшие от тяжёлого имперского ярма и различных притеснений, сами по себе были склонны к неповиновению, и Шамаш их достаточно быстро убедил встать на его сторону.
 Однако даже самые идеальные и продуманные планы, как всегда нарушает жизнь. Шамаш и Набу-ката-цабат не всё сумели предусмотреть…
***
 Псамметих первым осмелился выступить.
Он перешёл Синай, но стоило его армии подойти к Ашдоду, как она там увязла. А это была самая мощная крепость империи, прикрывавшая египетско-ассирийскую границу. Затем была выведена из игры Лидия с помощью натравленных против неё «чёрноколпачников». Следующим выпавшим звеном из мощнейшей антиассирийской коалиции стала Мидия. С этой стороны угрозу Ассирии купировали скифы. И, наконец, Элам, пообещавший поддержать Шамаша, тянул с выступлением. И в итоге восставшие вавилоняне по сути остались один на один в своём противостоянии с империей. Если не считать арабов и мелких владетелей Юга Месопотамии.
 Но Шамашу и его тестю отступать было не с руки. А ещё точнее, этого им делать уже было нельзя.
Они бросили вызов Великому царю…
И он их вызов принял.
***
 Царица-мать, как и обещала своему новому фавориту, греческому скульптору Филомею, нашла его сестру. Как выяснилось, её продали в один из Ниневийских публичных домов, но не в обычный и какой-то там зачуханный, больше похожий на припортовый гадюшник, а в самый что ни на есть дорогой, который посещали исключительно богатые сластолюбцы.
 Хотя за неё и заломили тройную цену, однако Накия не торгуясь выкупила сестру своего юного друга и вскоре Ирана появилась в Северном дворце.
— Госпожа, — увидев сестру воскликнул прослезившийся юный грек, — я даже не знаю, как тебя за всё, что ты для меня сделала, отблагодарить?
— А-а-а, — отмахнулась Накия, — для меня это были сущие пустяки! Лучше покажи хотя бы одну готовую скульптуру, которую ты на днях закончил.
— Конечно, конечно! Но тогда следует пройти в мою мастерскую…
 Они прошли в мастерскую грека и Филомей показал своей госпоже уже две готовых скульптуры. Увиденное превзошло все ожидания Накии. Она даже на некоторое время потеряла дар речи. На неё смотрели её копии. Я бы даже сказал, её двойники. Несомненно, греки далеко превзошли в своём мастерстве остальных художников и скульпторов той эпохи. Их работы были настолько совершенны и реалистичны, что казалось ещё чуть-чуть, и они оживут и смогут заговорить.
 Наконец, Накия смогла выразить свой восторг:
— У-ух, ты! Да я не просто довольна, а я… Я восхищена, Филомей! Как жаль, что эти скульптуры никто не увидит! Я обещаю, что они украсят мою опочивальню, и я буду ими постоянно любоваться в свободное время! Ты получишь за них щедрое вознаграждение!
 И тут же Накия распорядилась дать свободу своему юному любовнику и выплатила ему за его две работы целых шесть талантов серебра и подарила ещё в придачу дом неподалеку от Северного дворца, но от себя Филомея она не собиралась отпускать, и в подаренном ему доме поселилась его сестра.
***
 Генерал Эриб-адад нередко бахвалился, что у него хорошая память, и он никогда ничего не забывает. Напомню, что это был тот самый военачальник, с которым круто обошёлся карлик, и которого он со скандалом отстранил от должности. Эриб-адад постоянно досаждал Накии, и она наконец-то решила выполнить своё обещание.
Царственного внука Накия застала в дворцовом парке. Ашшурбанапал прогуливался в одиночестве и за ним покорно следовала его любимица и её уже чуть подросшие шесть котят. Четверо из них были, как и мать, иссиня-чёрные, а двое тоже чёрные, но не до синевы. И все они были очень игривые и забавные. Они бежали за матерью, спотыкались и падали, однако быстро поднимались и продолжали бежать на коротких и ещё не послушных лапках.
 При виде царицы-матери Ашшурбанапал велел пантере Лилит замереть и прошёл в беседку, где они с Накией разместились.
Ашшурбанапал выжидающе посмотрел на Накию. Она молчала. Видно она думала, как начать разговор.
Тогда, проявив нетерпение, Ашшурбанапал спросил:
— Ты хотела со мной о чём-то поговорить?
— Да, хочу!– подтвердила царица-мать.
— Думаешь узнать, что происходит в Вавилонии?
— Не совсем. А вернее, не только об этом…Я вначале хотела кое о чём другом с тобой поговорить…
— Ну, хорошо… Я слушаю.
Накия начала издалека:
— А тебе известно, что у князя Набуэля и Аматтеи родилась дочь?– Накия при этих словах испытующе посмотрела на внука. Она очень хотела выяснить, как он отреагирует на подобное сообщение. «По-прежнему ли он вспоминает лидийку? И по-прежнему ли о ней он думает?»
— Я знаю об этом,– внешне спокойно отреагировал Ашшурбанапал на слова царицы-матери.– Мне об этом сообщили. Кажется, сегодня, — и всё-таки ассирийский царь до конца не смог сдержаться и лоб его прочертили две глубоких складки.
 Для Ашшурбанапала эта тема по-прежнему была болезненной. И Накия это поняла. Великий царь ещё ни в кого так не влюблялся, как в эту девицу. Он по-прежнему ради неё готов был на всё. Он даже готов её был сделать своей женой, и не просто женой, а главной и самой любимой, но она несколько раз отвергала его предложения, что в то время было неслыханной дерзостью с её стороны! Величайшему правителю ойкумены отказывали! И кто?! Обычная женщина! Да ещё и чужеземка! И он всё равно не хотел применять к ней силу, а желал завоевать её сердце другими способами, но только не принуждением и не насилием. Он терпеливо ждал. Ждал как простой смертный. И пытался лаской и вниманием пробить вдруг возникшую между ними стену отчуждения. Впрочем, воспользовавшись тем, что он находился в походе, Аматтея сбежала от него. Её долго искали по всей необъятной империи, и вот наконец то выяснилось, где она. Лидийка сбежала на Юг и спряталась в Приморье. А теперь стало известно, что она ему, Великому царю, предпочла какого-то худородного халдея. И стала этому халдею супругой. И даже родила ему дочь. Величайшему правителю ойкумены было нанесено смертельное оскорбление.
 Накия испытующе продолжала смотреть на царственного внука.
— Лидийка совершила глупость, — выдавил из себя Ашшурбанапал немного изменившимся голосом, — и я…я её верну!
— Ты по-прежнему это хочешь сделать?
— Да!
Накия хмыкнула, а Ашшурбанапал продолжил:
— Но теперь я верну её силой! И я… намерен теперь сделать её обычной наложницей! Женой моей она уже никогда не станет! Однако прежде… прежде я разделаюсь с этим князьком. Тем более он встал на путь измены! Мне уже известно, что он поддержал моего братца и присоединился к восставшим. Вот ему то… О-о, ему не будет никакой пощады! Когда этот князёк попадёт в мои руки, я с него с живого сдеру шкуру! Сдеру своими руками! Или же посажу на кол! Набуэлю от меня не будет прощения!
— Ты это вправе сделать и тебя за это не осудят… — согласилась с царственным внуком Накия. Немного выждав, она продолжила: — Но я ещё хотела кое о чём поговорить…
— О чём же?– переспросил Великий царь.
— Я хочу поговорить о карлике. Вернее, о его самоуправстве…
 Ашшурбанапал очень не хотел затрагивать эту тему, однако царица-мать не намерена была ему уступать и продолжила:
— Твой ставленник, это чучело, этот карлик Мардук-апла-иддин, изгнал со службы трёх заслуженных ассирийских генералов, которые преданы тебе! Представляешь?! Трёх! И это произошло перед решающим противостоянием с бунтовщиками! Разве это разумно?
— Это не разумно…– согласился с царицей-матерью Великий царь.
— Тогда в чём дело? Прими их!
— Хм-м… — Ашшурбанапал не долго колебался и сдался. — Так и быть…
 Уже на следующий день три опальных генерала были приняты Великим царём, и он их восстановил на службе, но не вернул в действующую армию, а отправил одного в Харран, другого в Гузану, а Эриб-ададу, по настоянию Накии, было предоставлено тёплое местечко в Ниневии, и он получил весьма хлебную должность начальника тыла.
***
 С началом восстания Шамаш совсем позабыл о покое, ведь дел у него было теперь не просто много, а стало их невпроворот, и он всё равно почти ежедневно посещал свою старшую супругу и её детей, которые находились на женской половине Летнего дворца. С Эушмиш они вновь сблизились. Опасность помогла им восстановить их прежние отношения и Шамаш нередко с Эушмиш проводил всю ночь на её половине.
 Эушмиш всегда считали в семье тихоней, такой же она осталась и после замужества. Она ни одного слова поперёк мужу никогда не говорила, ни разу не устраивала скандала. Но когда ей стали известны планы мужа и её отца, она выступила категорически против них, однако к ней ни тот, ни другой не захотели прислушиваться. И ей пришлось смириться с этим. Она по-прежнему считала, что Шамаш и её отец совершали роковую ошибку, однако ей только и оставалось теперь что возносить свои молитвы к богам. Но и Мардук её не слышал и не отвращал мужа от дурных помыслов.
— Я очень боюсь будущего… — высказалась как-то Эушмиш, обращаясь к Шамашу. — Я каждый день теперь непрестанно молюсь богам! И за тебя, и за наших детей! И за отца и маму! И за всех моих сестёр и братьев!
— Успокойся, — провёл рукой по неприбранным волосам старшей супруги вавилонский царь.
Шамаш приподнял за локти Эушмиш и прижал её к своей груди. Сердце у Эушмиш билось учащённо.
Эушмиш уткнулась в грудь Шамаша, закрыла глаза и всхлипнула.
— Всё будет у нас хорошо… Вот поверь!– произнёс Шамаш.
— Ты уверен?
— Я доверяю Набунациру,– ответил ей Шамаш. — На следующей неделе наша армия преградит путь Мардук-апла-иддину, посланному против нас моим братцем. Будем молиться, что бы Набунацир и его армия одержали верх над карликом.
— Но у ассирийцев очень сильная армия,– выразила свои сомнения Эушмиш.
— Ты права. Однако и у нас она уже достаточно большая… и вполне боеспособная!– возразил ей Шамаш.– Мы набрали семьдесят тысяч рекрутов! И из этих молодцов за несколько месяцев сделали воинов! И даже успели их проверить в деле…Они отличились под Кутой. А ещё у нас есть союзники… Нас поддерживают арабы и халдеи. И вот-вот на нашей стороне выступят эламиты. Будем надеяться, что к нам окажутся благосклонны и все боги!
— Я за это и молюсь… — на этот раз не стала возражать Шамашу супруга.
***
 Кальха находилась примерно в трёх фарсахах южнее Ниневии и была большим городом, вторым по населению и значению в Ассирии в то время, так как до Саргонидов она на протяжении нескольких веков являлась столицей империи. Перед выступлением на Вавилонию карлик провёл в этом городе смотр армии и затем парад. А за пару дней до парада в близи полевого лагеря он провёл масштабные учения, в ходе которых назначенный Великим царём командующий убедился, что его армия вполне готова к боевым действиям.
Под рукой Мардук-апла-иддина были действительно наиболее боеспособные полки ассирийской армии, и карлик уже не сомневался, что выполнит возложенную на него задачу по усмирению бунтовщиков.
 Вперёд им были высланы разведчики, которые сообщили, что основные силы восставших сосредоточились севернее Описа. И Мардук-апла-иддин со своей стотысячной армией направился им на встречу.
 Он очень надеялся именно там застать бунтовщиков.

Глава вторая

 Наступила середина месяца Дуузу (июнь, июль). В общем-то это считалось самым неблагоприятным временем года. Даже для Вавилонии в это время наступала необычная жара. В полдень, когда солнце находилось в зените, всё живое вымирало. Люди и животные изнывали от нестерпимого пекла, и где могли искали спасительную тень.
Набу-ката-цабат с самого утра почувствовал недомогание, но отлёживаться было некогда.
— Э-эх-хех-хех… Опять невыносимая жарища? — спросил визирь своего старого слугу.
Этот слуга был хотя и в возрасте, но сколько себя помнил визирь, он прислуживал ему и его семье, поэтому между ними уже давно сложились близкие отношения, и я бы даже сказал, что они были приятельские.
— С самого утра жара немилосердна, господин… — ответил сириец.
— Всю неделю не спадает, — посетовал Набу-ката-цабат. — Наверное из-за этого и болит голова? И за что прогневались боги?
— Может переждёшь эту жару, господин? Никуда бы сегодня до вечера не выезжал.
— Не получится, дружище.
— Почему?
— А-а-а! Всё-таки придётся ехать…
— Дела?
— Ну, да.
— Такие уж неотложные?
— Да! Пойми, дела есть дела!
— Хорошо. Тогда какой оденешь плащ? — уточнился слуга у Набу-ката-цабата, когда того умыли и облачили в льняное платье рабыни.
— Пожалуй одену индийский, дружище… Он хотя и тёмный, но тонкий. И с окантовкой по низу из золотой нити. Я сегодня еду к царю, — ответил визирь.
 Раб принёс этот плащ и накинул его на Набу-ката-цабата, приколов его к левому плечу брошью, сделанной в виде скарабея. Визирь придирчиво осмотрел себя в бронзовом зеркале, поправил бороду и, оставшись довольным увиденным, переспросил сирийца:
— Колесницу приготовили?
— Твои любимые несийцы уже запряжены в неё, — ответил слуга. — Колесница готова.
— А опахальщик?
— Он в колеснице. Возничий тоже там. Оба уже ждут тебя, господин.
***
 Визиря не зря за глаза называли Лисом, и эта кличка ему лучше всего подходила. Она к нему приклеилась на мертво, и её он заслужил оправдано. Как способный актёр, визирь пытался выглядеть простачком и своим в доску, но если присмотреться к нему повнимательнее, то становилось понятно, что он совсем был не из таких. Он всегда отличался изворотливостью и ему присуще было коварство. А ещё он был крайне расчётлив. И Шамаш-шум-укин для этого актёра являлся не столько близким родственником, сколько орудием в его руках, с помощью которого визирь собирался заполучить господство над Вавилонией.
 Набу-ката-цабат понимал, что если бы он попытался самостоятельно стать царём, то у него тут же обнаружилось бы с добрый десяток конкурентов, не менее знатных чем он и имевших не меньшие права на трон, а вот у его зятя по факту были неоспоримые преимущества перед всеми остальными возможными претендентами.
 Шамаш-шум-укин принадлежал к роду Великих царей, к самим Саргонидам, и при этом матерью его являлась всё-таки знатная вавилонянка. Так что тут для Набу-ката-цабата, после того как он выдал замуж за Шамаша дочь, вариант оказывался совершенно беспроигрышным, и надо было только действовать.
Чем визирь и воспользовался…
***
 Набу-ката-цабат спустился во двор своего дома. Впрочем, это был скорее не дом, а я бы назвал его дворцом. Он считался одним из самых больших и богатых частных домов в Вавилоне. Занимал он целых два квартала, был в четырёх уровнях и внутри него располагались помимо различных хозяйственных пристроек два бассейна для омовений и уютный сад с экзотическими растениями и деревьями. А ещё здесь же находился зверинец, в котором содержались ручные павлины, газели и антилопы.
 Во дворе уже была приготовлена колесница. Рабы помогли визирю взобраться на неё. Затем они открыли тяжёлые дубовые ворота и Набу-ката-цабат, в сопровождении десяти конных телохранителей, выехал на главный вавилонский проспект, на так называемый проспект Процессий, и направился по нему в сторону Летнего дворца.
***
 Визирь знал, как воздействовать на окружающих, в этом он поднаторел и уже был непревзойдённым докой, а его зять хотя и являлся по рождению принцем, да ещё самых что ни на есть голубых кровей, однако от всех остальных людей на самом-то деле мало чем отличался, так что его не сложно было обратить в свою веру.
 И вот уже пятнадцать лет Набу-ката-цабат не один плёл свою паутину. Теперь уже Шамаш полагал, что это именно у него возникла идея восстать против Ашшурбанапала, а визирь подобное заблуждение не оспаривал и мнение это только поддерживал.
Какая разница, кто всё это высказал первым?
Главное добиться задуманного!
***
 Визирю где-то через полгода должно было исполниться шестьдесят пять, однако в характере его до сих пор проявлялось и мальчишество. Так он любил шикнуть и выделиться перед окружающими, и поэтому в его колесницу была впряжена четвёрка великолепнейших жеребцов белой масти (подобных ни у кого не было в Вавилонии, и даже у его зятя). Они назывались несийскими, и их визирь получил из Мидии, где этих коней выращивали в одной уединённой и очень труднодоступной долине. За них он отдал целое состояние.
 Колесница визиря выехала через ворота Сина из города и направилась через предместье Хабан на север, в сторону Летнего дворца.
 До него пришлось ехать больше полутора часов. Но вот на горизонте выросли башни этого огромного и роскошного дворцового комплекса, занимавшего самый северный угол столицы Мира. Он был настолько обширный, что это скорее считался город внутри города…
 Колесница визиря прогрохотала по брусчатке и въехала в открытые ворота Летнего дворца, которые назывались воротами Лугальгирры. По бокам этих ворот находились их молчаливые охранники шедду, внушительные крылатые быки с человеческими лицами.
 Cтража приветствовала визиря.
Рослые воины это делали всегда поднятием своих длинных копий.
 Набу-ката-цабат соскочил на землю и прошёл прямиком в покои Шамаш-шум-укина.
***
 Вавилонский царь только что встал. Он стоял у края террасы и о чём-то задумался. Визирь приблизился и деликатно закашлялся, но Шамаш не сразу оторвался от размышлений. Тогда визирь, немного переждав, о себе дал знать громче.
Вавилонский царь очнулся и обернулся всем корпусом.
— А-а-а, это ты! — произнёс Шамаш.– Ну что у тебя?
— Генерал Набунацир послезавтра будет в Вавилоне, — ответил зятю визирь.
— Хорошая новость. Правильно, что его отозвали с Юга!
Визирь закивал головой:
— Всё верно! Другой кандидатуры я не вижу.
— Да, да! Это так!
— Только Набунациру можно доверить нашу главную армию. Никто больше не справится.
— У нас всё готово к выступлению?– уточнился Шамаш.
— Почти…
— Нам медлить нельзя!– заметил Вавилонский царь.
— Я это понимаю,– ответил визирь.
— Хорошо, что ты это понимаешь. Ну а что всё-таки не готово? Поясни…
— Кони не все подготовлены. И не все колесницы приведены в порядок.
— Сколько не готовых колесниц?
— Ещё сорок из них следует отремонтировать.
— Ну хорошо, а сколько готовых?
— Триста восемьдесят пять.
— Из-за сорока задерживаться не будем.
 Визирь не посчитал нужным это решение оспаривать.
***
 После того, как Набу-ката-цабат переговорил с царём по всем текущим делам, он прошёл на женскую половину Летнего дворца, чтобы повидаться с дочерью, в очередной раз беременной, и с её многочисленным выводком. Поиграв с младшими внуками и пообщавшись со старшими, он остался с Эушмиш наедине, и она вновь осыпала отца упрёками.
— Отец, — обратилась Эушмиш к Набу-ката-цабату, — зачем ты втянул Шамаша в эти игры? Неужели ты не понимаешь, чем закончится ваше противостояние, ваш бунт?
— Это не бунт!
— Ну, допустим, а что это тогда?
— Что?..– визирь не нашёл слов, чтобы ответить.
— А вот я…я бы это назвала всё-таки бунтом… или мятежом!– упрямо повторила Эушмиш.
 Визиря упрёки Эушмиш раздражали, и он вспылил:
— Ты- женщина! И ты многого не можешь понять! — безапелляционно ответил он дочери.
— Тщеславие и тебя, и Шамаша погубит! Вы всех нас погубите, отец!
— Молчи, дочь! — совсем уж впал в раздражение визирь. Подспудно Набу-ката-цабат понимал, что дочь в чём-то и права, но как ей объяснить, что если ни к чему не стремиться, то можно потерять и то, что уже имеешь. Нельзя было бесконечно уповать на милость Ашшурбанапала. В конце концов тот мог сместить Шамаша и оставить его ни с чем, как бы сводный брат не старался угодить своему более удачливому царственному родственнику. Тем более Ашшурбанапалу постоянно наговаривали на брата разные злопыхатели, что тот что-то замышляет. Не-ет, на самом-то деле выхода не было иного! Только следовало стать совершенно независимыми от Ниневии. И только тогда можно будет смотреть с уверенностью в будущее.
А также выстраивать долгосрочные планы.
В этом визирь был уверен.
***
 Шамаш ясно осознавал, что для него сейчас ничего важнее не могло быть чем его армия, и поэтому уделял ей первостепенное внимание. Многие оружейные мастерские в Вавилоне и в других городах работали от зари и до позднего вечера, и даже не прекращали работу по праздникам. Ковались ими мечи и кинжалы, делались наконечники для копий и стрел, а ещё производилось и другое оружие. И всё равно оружия не хватало и его приходилось закупать на стороне. Его привозили из Элама и Мидии, и даже из отдалённого Египта. Сформировано было уже шесть корпусов, но только два из них были экипированы и обучены так, как и следует, а остальные ещё необходимо было подтянуть до приемлемого уровня.
А всего у Шамаша было теперь до девяноста пяти тысяч своих воинов и двадцать пять тысяч выставили союзники-южане.
***
 Двадцать пять тысяч воинов вавилонскому царю пришлось оставить для осады Ура и Урука, ещё столько же необходимо было выделить для удержания важнейших городских центров, таких как Ниппур, Сиппар, Борсиппа, Кута и других, и только семьдесят тысяч он смог предоставить Набунациру, что бы тот с ними выступил навстречу карлику и его стотысячной армии. При этом Шамаш потребовал от Набунацира, что бы его генерал дал бой ассирийцам на северной границе Вавилонии и не позволил бы армии карлика продвинуться в глубь вавилонской территории.
Шамаш надеялся, как можно большую часть Вавилонии удержать в своих руках.
 Однако у Набунацира было меньше воинов, чем у карлика, и воины у него были гораздо менее подготовлены, чем ассирийцы. Так что в такой не очень выгодной для вавилонян ситуации у них был только один единственный шанс рассчитывать на успех, это дать бой, заняв более выгодную исходную позицию.
И такой более-менее выгодной позицией могли стать холмы к северу от Куты, но предвидя это карлик подошёл к ним первым.
***
 Вавилония имела многотысячелетнюю историю, намного более древнюю, чем история соседней Ассирии, и это не могло не сказаться на самосознании вавилонян. Нынешние жители Вавилонии себя считали в какой-то степени потомками шумеров (а на самом деле они являлись не только потомками шумеров, но и в последующем смешавшихся с ними нескольких волн семитских переселенцев, таких как аккадцев, амореев и арамеев, и позже всех пришедших в эту страну касситов), и поэтому после объявления себя независимым правителем Шамаш-шум-укин первым же своим указом объявил шумерский язык государственным, на котором отныне будут издаваться все правительственные постановления.
 Новоаккадский язык, на котором в то время говорили в Вавилонии, был близок ассирийскому (ассирийский считался северным диалектом аккадского,), и поэтому вавилонские патриоты в пику ассирийцам старались изучать древний язык их страны, давно уже вышедший из употребления и на котором проводились только религиозные обряды в храмах, да ещё показывая свою эрудицию говорили и писали на нём отдельные учёные и интеллектуалы (ну а последних тогда даже в Вавилонии можно было пересчитать по пальцам).
 Впрочем, возрождение одного древнего языка и придания ему популярности было явно недостаточно, чтобы разорвать отношения между Вавилонией и империей. Уже много десятилетий Вавилония входила на правах автономной области в состав Ассирийского государства, и теперь, когда Шамаш-шум-укин объявил себя независимым правителем, необходимо было обосновать этот шаг ещё чем-то.
И тогда стали вспоминать всё то, что разделяло, а не объединяло два народа. Причём надо заметить, что это были два народа всё-таки близкородственные.
***
 Конечно же заговорили и о разрушителе столицы Мира, о неистовом Великом царе Синаххерибе, и о всяческих притеснениях вавилонян со стороны ассирийцев, ну ещё и о том, что в Ниневию уходила не малая толика их богатства в виде пошлин и налогов. Шамашу и его людям необходимо было как можно сильнее настроить соотечественников против центральных властей и это им вполне удалось сделать за сравнительно короткий промежуток времени.
 Вавилоняне уже вскоре в явном большинстве своём стали поддерживать разрыв с Ассирией и готовы были с оружием в руках защищать провозглашённую ими независимость.
***
 Ассирийская армия растянулась на несколько фарсахов и с птичьего полёта представлялась гигантским удавом, ощетинившимся копьями. Казалось нет такой силы в мире, которая могла бы противостоять этой армии.
Впереди её двигались несколько полков скифских и киммерийских наёмников, разведывавших дорогу, за ними тремя колонами шли полки тяжёлой пехоты, потом отряды лучников и пельтастов, сапёры, а далее двигался обоз. И замыкали этот гигантский живой организм ещё полки тяжёлой пехоты, колесницы и основная часть конницы. За один дневной переход армия преодолевала где-то полтора-два фарсаха, но карлик её торопил. На очередном привале в шатёр командующего вошёл начальник разведки, ассирийский сотник Тиглат-ариб.
— Что случилось? — спросил его Мардук-апла-иддин, в это время рассматривавший донесения многочисленных агентов, находившихся в Вавилонии. Они сообщали о настроениях, царивших в среде восставших.
— Мы подходим к Дияле. За ней, на её левом берегу, находится Шаппазу… Это уже вавилонский город,– ответил начальник разведки.
 Карлика эта новость обрадовала.
***
 Мардук-апла-иддину ничего не давалось даром и жизнь его научила никогда не поддаваться эмоциям. Так что он совершенно не случайно своим волевым решением отстранил от командования нескольких ассирийских генералов. Ему ни в коем случае нельзя было допускать в своём окружении явной или скрытой оппозиции. Перед началом военных действий следовало сплотить вокруг себя армию и что бы все её подразделения чётко и беспрекословно выполняли его приказы.
 Следующим шагом необходимо было навязать противнику свою тактику ведения войны. Карлик был уверен, что Шамаш захочет встретиться с его армией на поле боя, и для этого выберет удобную позицию, которая будет располагаться как можно дальше от стен Вавилона. Такой позицией могла стать лишь одна местность — это холмистая возвышенность к северу от Куты, и Мардук-апла-иддин поспешил её занять. Он выслал туда усиленный передовой отряд и успел это сделать в первые же дни. Ну а затем его армия переправилась через Диялу и пересекла вавилонскую границу. И тем самым он спутал планы бунтовщиков на начальном этапе кампании.
 Находившаяся уже на марше армия вавилонян остановилась на пол пути к холмам у Куты, и генерал Набунацир вынужденно отдал приказ к отступлению.
***
 А у опоздания Набунацира была веская причине. Всё это было из-за великана.
Набунациру пришлось осаждать города Урской области. И потому он принял решение об отходе по собственной инициативе, чем вызвал настоящую бурю гнева со стороны царя и визиря, но в отличии от них он разбирался в военном деле намного лучше и понимал, в какое ставит себя положение. Не зря его считали наиболее опытным военачальником среди вавилонян, и он теперь задумал дать бой ассирийцам уже неподалеку от своей столицы.
 Да, ему пришлось для этого сдать противнику весь север страны, но за то он сохранил армию и если в предстоящем генеральном сражении вавилоняне проиграют Мардук-апла-иддину, то это не будет смертельно, так как они смогут укрыться за неприступными укреплениями столицы Мира.
Другого выхода Набунацир не видел.
 И с его доводами Шамашу и его тестю пришлось согласиться.

Глава третья

 Я уже рассказывал, что сестра Ашшурбанапала была не обычной принцессой, а очень своеобразной, и до встречи с Бел-ибни она не знала, что такое настоящая любовь. Она ни в чём себя не ограничивала и вела совершенно распутный образ жизни, меняя чуть ли не через день мужиков. И только сойдясь с халдеем, бывшим тогда младшим офицером в корпусе телохранителей, она без памяти в него влюбилась и вознамерилась его на себе женить.
 Конечно, этот союз с одной стороны казался немыслимым, так как она всё-таки была дочерью Великого царя, а он был кто? Он являлся безродным чужеземцем, завербовавшимся наёмником в ассирийскую армию. Но не следовало забывать, что Шерруа-этеррит очень походила на своего деда, на неистового Синаххериба. То есть, она была не только необузданной и распутной, как и он, но ещё имела и как у него железную волю и твёрдый как кремень характер. И в итоге весь Ниневийский двор встал на уши, потому что свадьба между Шерруа-этеррит и халдеем всё-таки состоялась.
Ашшурбанапал не стал ей препятствовать, посчитав что великана-халдея полезно привязать накрепко к себе. А после свадебного торжества Шерруа-этеррит словно подменили. Она превратилась в самую примерную жену.
Верно говорят, что из распутных и нагулявшихся женщин выходят образцовые жёны.
Великан Бел-ибни, имевший неимоверную силу, как мужчина полностью удовлетворял Шерруа-этеррит. Ну и разумеется, после того, как Бел-ибни женился на сестре Великого царя, карьера у него тут же пошла в гору. Он уже произведённый в генералы, вскоре получил и должность наместника. Но Урская область, в которую его назначили, находилась на самом краю империи, и только Приморье лежало ещё южнее.
 И вот, когда началось восстание сводного брата Ашшурбанапала, Бел-ибни попал в чрезвычайно затруднительное положение… Получилось так, что он оказался со всех сторон окружённым враждебными силами. Шамаш предлагал Бел-ибни перейти на его сторону, однако великан категорически отверг все предложения на этот счёт.
***
 Ещё хорошо, что Бел-ибни успел Шерруа-этеррит и своего сынишку отослать в Ниневию, и теперь хотя бы они находились в безопасности. Шерруа-этеррит, после того, как спасла Бел-ибни, заслонив его своим телом от стрел наёмных убийц, подосланных к мужу на охоте, по-прежнему была разбита параличем, но во всяком случае она не потеряла рассудок и была жива. Они постоянно списывались, впрочем, после восстания Шамаша связь Бел-ибни с супругой оборвалась.
***
 У Бел-ибни в Урской области имелось пятнадцать тысяч воинов и всё теперь зависело от жителей Ура и Урука. Если они захотят прислушаться к агитации восставших и присоединятся к ним, то положение его будет безвыходным, однако горожане Ура и Урука почти единодушно заявили, что они сохраняют верность Великому царю, и Бел-ибни решил защищать два этих крупных города, в каждом из которых население приближалось к ста тысячам жителей.
 Горожане деятельно начали готовиться к обороне, чтобы неизбежное наступление восставших не застало их врасплох. Уже к концу весны к Уруку, а потом и к Уру подступила армия генерала Набунацира, и вавилоняне обложили оба этих города со всех сторон.
Бел-ибни в этот момент оказался в Уруке, и у него там под рукой находилось десять тысяч воинов, а в Уре их было только пять тысяч, ну и, конечно, в обоих городах на стены взошли горожане. Осада началась в последних числах весны и продолжалась уже несколько месяцев.
 Бел-ибни особенно переживал за Ур.
***
 История этого города уходила в глубочайшую древность. Уже к VII веку до новой эры возраст его исчислялся многими и многими веками.
 Первое поселение, возникшее на месте позднейшего Ура, появилось ещё в VIII тысячелетии до новой эры, причём его основали даже не шумеры, а спустившиеся с предгорий Загроского хребта и попытавшиеся освоить неприветливую и заболоченную Южную Месопотамию племена, которые позже получили название субареи.
 Южная Месопотамия тогда была совершенно неудобным для жизни местом. Обширные и труднопроходимые болота, тучи насекомых-кровососов, нездоровый климат, всё это делали её малопривлекательным районом, и её население тогда было крайне скудным.
 Племена субареев сюда просачивались постепенно и деревни свои они создавали только на более-менее сухих возвышенностях.
***
 Наверное, не без интересно будет узнать, кто же такие были субареи?
 На их счёт имеются различные гипотезы.
О субареях узнали довольно-таки поздно. Учёные считают, что они были древнейшим населением Ближнего Востока. И они одни из первых перешли к земледелию и стали едва ли не самыми первыми строить постоянные поселения, причём некоторые наиболее важные их поселения даже укреплялись уже стенами и постепенно превращались в некие протогорода.
 А ещё они едва ли не первыми начали обрабатывать металлы.
 В то время не было письменности, не изобрели ещё колеса, и субареи передвигались по Южной Месопотамии только на примитивных плотах.
***
 На месте позднейшего Ура со временем выросла не одна, а несколько субарейских деревушек, состоявших из ста-ста двадцати глинобитных хижин, в которых проживало на круг не больше пятисот человек. Жители этих деревень выращивали ячмень и разводили коз и овец. Как эти деревни назывались уже никому теперь доподлинно не было известно.
 Просуществовали они почти две тысячи лет, пока сюда не прибыли шумеры. И именно шумеры привнесли в эти места самую первую и полноценную Цивилизацию.
 Произошло это в конце V тысячелетия до новой эры.
***
 В отличии от светлокожих субареев шумеры были очень смуглыми и курчавоволосыми (сами себя они так и называли «черноголовыми»). Приплыли они в устье Евфрата с юга, и по их преданиям прародиной шумеров являлся Дильмун, хотя на этот счёт имеются и другие гипотезы. Но их подробно рассматривать мы не будем. Замечу только, что до сих пор по этому вопросу единого мнения не выработано.
 Шумерами были разрушены субарейские деревни, а сами субареи были асcимилированы, и на месте их поселений возникло одно, более крупное, уже настоящий город, в котором появились дома из кирпича и выстроена была стена в четыре человеческих роста, а в центре этого города пришельцы воздвигли свой первый храм, который они посвятили богу Луны Нанну.
***
 Полноценным городским центром с населением в десять тысяч жителей Ур стал уже в начале IV тысячелетия до новой эры. В округе этого города, а также близлежащего ещё более древнего Эриду (который вообще считался самым древним шумерским поселением), были прорыты ирригационные каналы и осушенными оказались значительные территории болот. Сельское хозяйство переживало небывалый подъём. Выращивать начали не только ячмень, но и пшеницу и другие злаки, и собирать стали по два-три урожая за сезон, а также с этого времени научились разводить и крупный рогатый скот.
 В самых значительных шумерских центрах население достигало уже нескольких десятков тысяч жителей.
Таковыми, к примеру, стали Урук, Ур, Киш и Лагаш.
***
 Ну а эпоха первого расцвета Ура началась позже, где-то через тысячу лет.
 В это время в Южной Месопотамии каменные орудия труда окончательно вытеснили медные и бронзовые, был изобретён календарь, возникли астрономия, математика и зачатки ещё нескольких наук, начали возводиться многоэтажные дома и храмы-зиккураты, и достигли высокого уровня не только различные ремёсла, но и торговля.
***
 При Этане, полулегендарном правителе Киша, впервые сложилось обширное государственное образование в Южной Месопотамии из почти трёх десятков до этого самостоятельных номовых государств. Это уже было сильное царство, вскоре распространившее свою власть и на многие сопредельные земли. И примерно в это же время (в начале IV тысячелетия до новой эры) появилась шумерская письменность.
 Гегемония Киша продолжалась несколько столетий, и один из потомков основателя I династии Киша, царь Эн-Менбарагеси, от которого остались письменные источники, прославился тем, что, во-первых, он построил в Ниппуре обще шумерский храмовый комплекс верховному богу Энлилю, а во-вторых совершил несколько победоносных походов в Элам, тогда ещё не объединённый в единое государство. Это всё происходило в XXVIII веке до новой эры.
 У сына же его, царя Агги, правитель Урука Гильгамеш начал оспаривать гегемонию над шумерскими номами, и в итоге этот молодой и амбициозный правитель добился своей цели. Гегемония от правителей Киша перешла к Гильгамешу.
 Это был тот самый герой, который спустя годы окажется наиболее известным персонажем шумерских сказаний.
***
 Он являлся представителем 1-й Династии Урука. Отцом его был тоже неординарный человек, сын пастуха, который захватил власть в Урукском номе. Его звали Лугальбандой, и впоследствии шумеры причислили его к богам, однако сын Лугальбанды превзошёл своего богоподобного отца по всем статьям.
 Гильгамеш завоевал такую громкую славу, что превратился в главного героического персонажа во всей шумерской мифологии. В честь него составился целый цикл мифов. И в том числе спустя семьсот лет после его смерти была написана грандиозная «Поэма о Гильгамеше», ставшая вершиной человеческого гения.
Позже её перевели с шумерского на аккадский, хеттский, хурритский, а затем и на другие языки, и она превратилась в самое известное и популярное литературное произведение в Древнем мире (пока не появился грек Гомер и его «Илиада» и «Одиссея»).
***
 Что же на самом деле мы знаем об этом герое? А знаем мы, к примеру, то, что вначале он подчинялся правителю Киша Агге. И вот однажды тот потребовал, чтобы Урук принял участие в предпринятых им ирригационных работах в окрестностях Киша. Совет старейшин Урука предлагал Гильгамешу подчиниться требованиям Агги, но Гильгамеш, поддержанный народным собранием, отказался исполнять приказ северного правителя.
 После этого народное собрание Урука провозгласило Гильгамеша военным вождём- лугалем. Агга прибыл со своим войском на ладьях, спустившись вниз по Евфрату, с намерением сурово покарать строптивцев, но начатая им осада Урука закончилась полным провалом. Гильгамеш добился независимости для Урука, а затем и гегемония над всей Южной Месопотамией перешла к нему. Уруку подчинились такие города, как Адаб, Ниппур, Лагаш, Умма, Ур и ещё с три десятка других.
 В Ниппуре Гильгамеш обновил обще шумерский храмовый комплекс и построил святилище Туммаль, в Лагаше возвёл ворота, названные его именем. Ну а Урук опоясала новая стена (длиною в 9 километров и шириною в 5 и высотою в 12 метров), которая стала самым грандиозным фортификационным сооружением того времени и руины которой сохранились до наших дней.
 Правил Гильгамеш в XXVII веке до новой эры довольно-таки долго.
***
 Последним значительным правителем Урука оказался Лугальзагеси. Он взошёл на трон три века спустя, после смерти Гильгамеша, и ему пришлось столкнуться с новой силой, появившейся к тому моменту в Месопотамии…
 Примерно с XXVII века до новой эры в Аравии наступила сильнейшая многолетняя засуха и восточно-семитские племена, называвшие себя аккадцами, начали просачиваться из Аравии в Месопотамию. Основной поток их эмиграции затронул Северную и Центральную Месопотамию. Северная часть этих племён, ассимилировав остатки субареев, постепенно сложилась в новый народ, и так появились к XXVI веку до новой эры ассирийцы, а вот основная часть аккадцев оседала в Центральной Месопотамии, и там, смешиваясь с шумерами, она их постепенно тоже ассимилировала, но процесс ассимиляции здесь оказался намного более длительным. И вот когда последний значительный правитель Урука Лугальзагеси сверг главного своего противника в Центральной Месопотамии, царя Киша Ур-Забабу, неожиданно возвысился его садовник. А это был аккадец, которого звали Саргоном. Он, как и Гильгамеш, тоже был совершенно неординарной и героической личностью. Этот Саргон (чтобы его не путать с Саргоном II, названный в исторических хрониках Древним) за считанные годы создал великую державу, впервые объединив всю Месопотамию, от самого её севера и до Горького моря (так тогда называли Персидский залив). А вскоре границы этой первой супердержавы Древности охватили и области вне Месопотамии. В Аккадскую империю вошли Сирия, Финикия, Ханаан, Элам и Юг Малой Азии. Население Аккадского царства превысило 12 миллионов человек.
 Саргон Древний стал самым успешным завоевателем того времени. А ведь в молодые годы он был всего лишь ничтожным садовником у правителя Киша.
***
 Аккадская супердержава просуществовала около двух веков и рухнула неожиданно под натиском горцев гутиев. Между прочим, совсем недавно современные ученые историки выяснили, что это были первые индоевропейцы, продвинувшиеся аж из Центральной Азии на Ближний Восток и поначалу они заняли Загроский хребет и прилегающие к нему предгорья, ну а затем начали просачиваться в Месопотамию и благодаря их действиям было покончено с Аккадской супердержавой.
 Впрочем, владычество гутиев над Месопотамией оказалось кратковременным, и их последний правитель Тирикан был разбит царём Урука Утухенгалем.
 Тирикана взяли в плен и обезглавили.
***
 Утухенгаль тоже оказался личностью неординарной. Он являлся сыном вяльщика рыбы и силой захватил власть в родном городе, отстранив от его управления урукскую знать, и потом он поднял восстание против гутиев. Разбив их армию, он освободил всю Южную и Центральную Месопотамию и принял громкий титул «царя Аккада и Шумера». Однако правление его оказалось недолгим и через семь лет один из ближайших его сподвижников, наместник Ура, составил заговор против Утухенгаля, и после гибели своего сюзерена, он возглавил обширное царство.
Бунтовщика звали Ур-Наму, а основанное им царство у историков получило название «государство III Династии Ура».
 С этого момента начался золотой век Ура и всего Шумера.
***
 После длительного владычества над Шумером варваров (в начале семитов аккадцев, а затем и индоевропейцев гутиев), к власти в стране наконец-то пришла вновь национальная династия.
 Ур-Наму сделал столицей Шумера Ур и деятельно принялся за реформы. Относительная самостоятельность отдельных городов была упразднена, весь Шумер разделили на зависимые от центра области и начали проводиться грандиозные ирригационные и строительные работы (особенно преобразилась новая столица государства, перенесённая из Урука в Ур), и в которой перестроили внешние стены, возвели новый царский дворец и выстроили огромный храм-зиккурат Эгишнугаль, посвящённый богу луны Нанну, ставший тогда самым значительным сооружением в Месопотамии.
 Разорённое хозяйство восстановилось полностью, и начали создаваться государственные ремесленные мастерские и сельскохозяйственные имения, в которых работали сотни и даже тысячи рабов.
 Наивысшего могущества Шумер достиг при первых царях III династии Ура: Ур-Наму, его сыне Шульге и Амар-Суэне. В это время Шумер распространил свою власть, как и при аккадских владыках, на всю Месопотамию, включая Ассирию и хурритские области, впоследствии составившие ядро Миттанийской державы.
 При следующем новом шумерском царе, младшем брате Амар-Суэна, Шу-Суэне, правителям Ура даже подчинился Элам и казалось бы их царство достигло наивысшего могущества…
Однако всё неожиданно и буквально за считанные годы рассыпалось.
***
 Ещё в начале правления Шу-Суэна новая волна семитских кочевников, хлынувшая из Аравии, приобрела угрожающие размеры. На этот раз это оказались амореи. А к концу правления Шу-Суэна амореи просто наводнили весь Шумер. И при последнем новом шумерском владыке, Ибби-Суэне, государство III династии Ура погибло, а с ним и закончилась, в конечном итоге, шумерская история и шумерская цивилизация.
 Шумеры после этого уже никогда не создавали своей государственности и постепенно ассимилировались пришлыми народами, по большей части семитскими. Последующие государства в Южной Месопотамии создавались уже не шумерами, а амореями, касситами и другими пришельцами, пока к IX веку до новой эры эта страна, которая теперь сменила название на Вавилонию, не вошла в состав Ассирийской державы (хотя иногда Вавилония кратковременно и добивалась независимости).
***
 Князь Набуэль читал послание, которое пришло к нему с Дильмуна от Аматтеи. Лидийка писала, что очень соскучилась по князю, а ещё она сообщала об их дочурке, ну и напоследок изложила два своих новых стихотворения, сочинённых совсем недавно, и предлагала, если они ему понравятся, то пусть он на них попробует написать музыку. Одно стихотворение называлось «Я по-прежнему тебя жду», а второе «Тоска отравила моё сердце». Второе было особенно горьким и от него веяло какой-то безысходностью. И это очевидно было связано с тем, что они уже не виделись с Аматтеей много месяцев.
 Набуэль отложил послание и хотел вызвать двух военачальников, которые возглавляли вавилонский и синмагурский отряды, приданные к его пяти тысячам воинов, осаждавших Ур, как в шатре князя внезапно нарисовалась Хилина.
 При виде куртизанки Красавчик поморщился. Он велел её отослать в Дур-Халдайю, но, вопреки его распоряжению, эта своенравная девица вновь оттуда сбежала.
— Любовь моя, — проникновенно заворковала Хилина, — мне скучно в этой проклятой дыре… Да и я не могу без тебя! Не отсылай меня больше никуда. Ну я очень тебя прошу!
 Набуэль хмуро посмотрел на настойчивую красотку. А она, вроде бы и не замечая его раздражения, подошла к столику у входа в шатёр и стала из бронзовой чаши подбирать виноград. При этом сочные ягоды она брала ртом и затем их заглатывала, причём очень характерно, как будто бы хотела чего-то другого. Если бы кто-то увидел, как она это делала, то покраснел бы.
— Холодной воды не найдётся? А лучше бы вина!– спросила Хилина.
— У меня сейчас будет военный совет, — сухо ответил князь.
— Ну хорошо, хорошо, не хмурься, я удаляюсь, — произнесла Хилина, — но только пусть мне поставят шатёр рядом с твоим, что бы я могла передохнуть. И я хочу, чтобы мне принесли поскорее еды, фруктов и напитков.
— Я распоряжусь, — заметил князь.
 В его шатёр вошли подчинённые военачальники. Хилина вздохнула показушно и выпорхнула из шатра, напоследок полуобернувшись и сделав глазки Набуэлю, но её чересчур красноречивый взгляд он демонстративно проигнорировал.
 Осада Ура продолжалась третий месяц и за это время осаждавшими предпринималось пять решительных штурмов, но они ни к какому результату не привели, и вот Набуэль собрал военный совет и захотел выслушать подчинённых.
 Все они высказались за то, что город и без какого-либо нового штурма скоро падёт, так как съестные припасы в нём были на исходе и внутри Ура разразился голод.
— Мне сообщили, — ответил командир синмагурского отряда, халдей Эшумаль,– что в Уре уже были случаи настоящего людоедства… Так что этот город и так падёт к нашим ногам, как перезревший плод…

Глава четвёртая

 Находясь на Дильмуне, вдали от любимого, Аматтея изнывала от тоски, и даже дочурка не так её радовала, как в первые дни после родов. У Аматтеи пропало молоко и её выручали няньки. Если бы не дочка, то лидийка точно бы всё бросила и устремилась бы в Ур, в окрестностях которого находился Набуэль со своими воинами. Иногда лидийка совершала выезды на колеснице в окрестности столицы острова, но далеко она теперь не удалялась от Аваля.
 Она выезжала обычно до жары и выбирала какое-нибудь уединённое место, где-нибудь на берегу моря, и пыталась сочинять, чтобы отвлечься от нерадостных мыслей. У моря ей писалось лучше всего. Морские волны её как-то успокаивали. Особенно если с моря дул ещё свежий и не сильный ветер.
 За последнее время она уже написала больше десятка стихотворений и несколько из них отправила князю, а от него пришло только два сообщения. Аматтея себя пыталась успокоить тем, что её любимый всё-таки находился в походе и осаждал неприятельский город.
***
 А князь не только в это время осаждал Ур. Осаждали и самого Красавчика…
 У Хилины не было иного выбора, как только любой ценой добиться расположения Набуэля, так как она за собой сожгла в Ассирии уже все мосты. Но Красавчик оказался крепким орешком и всё не поддавался, а Хилина его по сути усиленно преследовала.
 Набуэль во сне почувствовал, как кто-то прижался к нему со спины и затем обвил его за плечи. Князь очнулся и понял, что его обнимает какая та девушка. Однако он уже года полтора не держал при себе наложниц, за ненадобностью распустив их, после того как влюбился в лидийку!
 И на этот раз это оказалась всё та же Хилина.
 «Вот же ненасытная потаскуха! — с досадой подумал Красавчик. — Как она проникла в его шатёр и преодолела охрану?»
 Это было непонятно!
***
 Хилина была уже совершенно голой и явно крайне возбуждённой. Она повела себя напористо и я бы сравнил её с тигрицей. У неё от переполнявшего её желания сейчас даже набухли соски, и она выгибалась и постанывала. Своими дерзкими ласками она постаралась завести Красавчика. И это ей вскоре удалось, хотя князь поначалу и пытался от неё отстраниться. Однако эта девица слишком хорошо знала Набуэля и она умела ему доставлять наслаждение.
 После всего того, что между ними произошло, князь обессиленно откинулся на спину. Хилина же никак не могла угомониться и продолжала его ласкать, пытаясь вновь зажечь в нём огонь страсти.
— Успокойся, — осадил её князь. — Я уже ничего не смогу…
— Я же чувствую, любовь моя, что тебе ещё хочется меня. У тебя должно получится! Я же лучше знаю! Давай попробуем? Ну-у-у?
— Ты с меня кажется уже всё выжала. Да дай же мне хотя бы немного передохнуть, — Набуэлю действительно уже ничего не хотелось, и он старался как-то отвязаться от настырной девицы, бравшей его нахрапом.
— Так ты ничего не делай! — продолжала ластиться к нему Хилина. — Я всё сделаю за тебя!
 Набуэлю с трудом, но всё-таки удалось выбраться из объятий Хилины и он повторил свой вопрос:
— Послушай, как тебе удалось ко мне пробраться?
— Пусть это будет моей маленькой тайной…
— Если ты не признаешься… То будет хуже!
— Ну, ла-а-адно. Хорошо, — немного надулась настырная девица. — Я пробралась к тебе используя хитрость.
— Ты обманула охрану?
— Да, я её обманула. Твои охранники все такие доверчивые… Ну просто, какие-то дети! — и Хилина расхохоталась. — Но лучше об этом не расспрашивай хотя бы сейчас…А давай-ка мы с тобой продолжим начатое…
 И Хилина вновь разожгла в Набуэле страсть, и он опять вынужденно с ней занялся любовью.
 Всё-таки эта девица была бы, наверное, самой изощрённой служительницей в храме богини Иштар, ведь даже жрицы Арбельского храма, посвящённого этой богини, уступали в любовном искусстве Хилине, ну а слава о них гремела по всей империи и по молодости Набуэль не раз посещал этих жриц, и знал, что они могут сотворить с любым мужчиной, причём даже и с не очень темпераментным.
 Чего только сейчас не вытворяла эта золотоволосая женщина-вамп! Она ни на мгновение не давала Красавчику сомкнуть глаз.
***
 Уже под утро Хилина угомонилась и Набуэль еле встал, настолько бурной оказалась прошедшая ночь.
 Военачальник синмагурцев Эшумаль сообщил, что из Ура в их лагерь прибыл перебежчик, который хочет поговорить лично с князем.
 Набуэль велел Хилине удалиться и затем разрешил ввести перебежчика. Вскоре того привели. Он неуверенно переступил порог шатра и огляделся. Это был вавилонянин, обритый наголо. Он был среднего роста. По одежде и по его макушке, сверкавшей как начищенный медный таз и лишённой какой-либо растительности, можно было предположить в нём жреца.
 Он склонился перед князем.
— Я готов тебя выслушать… — произнёс Набуэль. — И для чего ты меня хотел увидеть?
— Господин, — произнёс жрец, — хочу тебе предложить свою помощь…
Набуэль вновь критическим взглядом окинул перебежчика и переспросил:
— Какую?
— Я могу провести твоих воинов, князь, в осаждаемый город…
 Князь задумался. Что-то ему не очень понравилось в словах перебежчика. Набуэль не готов был сразу поверить ему. «Не-е-ет, на деле не всё так просто. А может это всего лишь ловушка?» Князь вновь пытливо окинул взглядом перебежчика.
Перебежчику на вид было лет сорок пять. Глаза у него были небольшие, но проницательные. И он не выглядел слабовольным человеком, который готов на всё ради спасения своей шкуры.
— Тебе нужно, наверное, золото? Сколько ты его хочешь? — спросил перебежчика Красавчик. Князь захотел проверить жреца и понять мотивы его поступка.
— Мне платы за это не надо,– ответил перебежчик.
 Набуэль язвительно усмехнулся:
— А знаешь что… Ты ведь являешься жрецом? Я ведь не ошибся?
— Да, я жрец,– согласился перебежчик.
— Я и без твоей помощи войду в Ур,– произнёс князь. — Я же знаю, что осаждённые доедают последние сухари, и скоро примутся за свои ремни… И через считанные дни в городе разразится страшный голод и вам всё равно придётся открыть ворота и сдаться.
 Жрец не мог скрыть своего крайнего разочарования. Ему нечего было сказать в ответ.
 Однако это не значило, что князя не заинтересовало предложение жреца-перебежчика. Важно всё-таки было узнать, чего же он на самом деле хочет за свою услугу.
 Набуэль переспросил перебежчика:
— Я так думаю, ты же не просто так хочешь нас провести в Ур? Если тебе не надо золота, то тогда что ты за это желаешь получить?
Перебежчик потупил взор.
— Н-ну?..
— Князь, — ответил на это жрец-перебежчик, — в городе осталось лишь только треть его прежнего населения. Если ты даруешь этим оставшимся людям прощение и жизнь, и не будешь их обращать в рабов, а также не станешь разрушать город и тем более наш храм, посвящённый богу Нанну, то я проведу уже завтра твоих воинов через подземный ход, и вы попадёте в Ур.
Набуэль велел временно вывести перебежчика из шатра.
Когда это сделали, Набуэль обратился к командиру синмагурцев:
— Эшумаль, а ты что по этому поводу мне скажешь?
Набуэль выжидающе посмотрел на Эшумаля. Впрочем, он знал, что Эшумаль ему может сказать. Было видно, что синмагурец явно относился скептически к перебежчику.
Эшумаль хмыкнул:
— Наши воины желают вознаградить себя добычей… Они уже несколько месяцев стоят под этим проклятым городом! Мы и без этого жреца займём Ур. Я бы не стал ничего ему обещать…
 Синмагурец был в чём-то прав, но он одного в данный момент не учитывал. С севера надвигалась стотысячная ассирийская армия. И она буквально на днях вступила на территорию Вавилонии. И каждый день промедления и безрезультатного топтания у Ура мог дорого обойтись восставшим.
Князь думал. Он взвешивал все за и против. Думал напряжённо. И, наконец, велел вновь завести в шатёр перебежчика.
Жреца привели.
Набуэль произнёс:
— Жрец, я готов принять твою помощь, — и ещё немного подумав, Красавчик продолжил: — Но с несколькими оговорками. Оставшимся защитникам Ура будет сохранена жизнь и свобода, я это тебе обещаю, однако это не коснётся ассирийцев, которые находятся сейчас в городе…
 На последнем условии особенно настаивали синмагурцы и вавилоняне, являвшиеся союзниками князя.
— И ещё, — продолжил Набуэль, — я не могу запретить моим воинам и тем более своим союзникам вознаградить себя добычей… Так что всё самое ценное добро, принадлежащее жителям Ура, у них будет отобрано.
— Ну… н-ну, ла-а-адно, — вздохнул жрец, — а ты можешь, князь, хотя бы пообещать, что твои воины не разграбят Урский храм?
— Вот это я тебе могу пообещать, — ответил перебежчику Набуэль.
 И на следующий день, после многомесячной осады, Ур пал.
 На крайнем юге Месопотамии в руках Великого царя теперь оставался только Урук, который по-прежнему самоотверженно защищали Бел-ибни и его воины, а также поддерживавшие их жители города.
 В Уруке ещё оставалось съестных припасов примерно на три месяца.
***
 В Ассирии тогда очень расхожей была то ли шутка то ли поговорка: «в мире есть только три непреходящих и вечных понятия, это египетские пирамиды, сфинкс и… царица-мать.»
 И впрямь, уже больше тридцати пяти лет она вершила судьбу огромной империи и миллионов её подданных, и, казалось, что время над ней не властно.
 После того как царица-мать возвела на трон в Ниневии своего старшего сына, а потом и Ашшурбанапала, она добралась до самой вершины власти, и никто не смел ей ни в чём отныне перечить. Даже Великие цари на это не решались. И об этом в империи всем было известно. Эта женщина пребывала вне времени. Это может показаться фантастикой (тем более в те далёкие времена люди жили намного меньше и старели гораздо раньше), но и в свои шестьдесят с лишним лет у неё не было ни единого седого волоска, ни единой морщинки, и она выглядела по меньшей мере лет на тридцать. Так утверждали хронисты, и я им склонен всё-таки верить. Вряд ли это было с их стороны подхалимство.
 Овдовев, Накия-старшая не долго сохраняла траур по погибшему мужу, по неистовому Синаххерибу, и уже через пару недель она завела себе для здоровья (ну и разумеется для поддержания хорошего настроения) первого любовника. Им оказался здоровенный нубиец опахальщик. У него была неимоверная мужская сила и это привлекло внимание его госпожи.
 Айягу (а так звали этого раба и по совместительству фаворита) развлекал её примерно с месяца два. Но он был не образован и недалёк, и с ним Накии стало скучно. И потому уже вскоре у неё появились другие фавориты. Они начали набираться и из гвардии, и из дворцового окружения, но чаще всего они подбирались из молодых и привлекательных рабов, и бывало даже так, что Накия заводила одновременно трёх-четырёх молодых и выносливых жеребцов, настолько она вошла во вкус альковной жизни… По сути царица-мать завела себе гарем. Самый настоящий. Только состоявший из мужчин. А это совершенно уникальный факт для того времени на всём Ближнем Востоке. Иногда в её гареме находилось до двадцати молодчиков, от которых только требовалось одно. Что именно я пояснять не стану, всё и без моих пояснений понятно. А вообще это для Ассирийской империи было неслыханным делом! И это при том, что у ассирийцев женщина всегда по отношению к мужчине находилась в приниженном положении! Но разве для царицы-матери были писаны какие-либо законы? Она была выше их! Законы её не касались!
 А ещё добавлю, что у Накии-старшей в её собственном гареме находились самого разнообразного происхождения юноши-наложники. Тут у неё имелись и халдеи, и эламиты, и нубийцы, и финикийцы, и греки, и даже для разнообразия она завела в нём негра. И нередко Накия со всеми ими и со своими одалисками прислужницами проводила в своём дворце тайные и очень архаичные обряды, посвящавшиеся богине Иштар, которые официально были запрещены за их крайнюю разнузданность и противоестественную извращённость, и их нельзя было где-либо даже упоминать.
 Впрочем, Накия-старшая не гнушалась предаваться и другим развлечениям. Все знали, что ещё время от времени с ней делили ложе и девушки, которых она тоже придирчиво для себя подбирала. И никто не смел даже и словом обмолвиться по поводу всех этих её запретных шалостей, которые, конечно же, ни для кого не являлись тайной. Всем о них было известно. Ну и всем так же было известно, сколь крутой нрав был у царицы-матери, и что она никому ничего не прощала.
 За то те, кто был предан ей, получали от неё поддержку буквально во всём.
***
 Одно время в её фаворитах числился и князь Набуэль, приехавший из глухой дыры и собиравшийся покорять блистательную ассирийскую столицу. Тогда ему исполнилось едва семнадцать лет и он только-только переступил порог совершеннолетия. Ну, разумеется, мимо такого красавца Накия-старшая не смогла пройти мимо. Он быстро стал очередным её трофеем. Наверное, уже на тот момент двухсотым. Хотя Накия и не ввела его в свой гарем. Но именно благодаря ей этот халдейский князь возвысился при дворе и получил должность наместника в Приморье.
 Впрочем, сейчас, по понятным причинам, он перешёл на сторону взбунтовавшегося Шамаша.
 Но как бы Накия не казалась вечно молодой, однако и у этой женщины постепенно заканчивался запал, и она начинала несколько сбавлять в своих альковных похождениях обороты.
 В последние года три в её резиденции уже реже устраивались разнузданные оргии, и вскоре она даже распустила свой мужской гарем (как я уже упоминал, единственный тогда на всём Востоке) и постепенно стала остепеняться.
 Ну а когда её последним фаворитом стал юный греческий скульптор Филомей, она вообще перестала кого-либо призывать к себе в спальню кроме него.
 И они уже зажили с Филомеем как супруги.
***
 Накия обсуждала в мастерской своего юного фаворита его последние работы, когда ей сообщили, что в Южной Месопотамии бунтовщиками был захвачен Ур. Теперь на юге у Ассирии оставался только один оплот, Урук. И неизвестно сколько он продержится.
 Встревоженная Накия оставила своего Филомея и порывистой походкой направилась в апартаменты царственного внука. Она застала там не только Ашшурбанапала, но и Главного глашатая. Ишмидаган докладывал Великому царю, как обстоят дела в Вавилонии. При виде Накии Главный глашатай прервался и почтительно приветствовал царицу-мать.
— Я уже всё знаю, — произнесла Накия.
 Усевшись в кресло рядом с Ашшурбанапалом, она обратилась к Главному глашатаю:
— Сколько ещё может продержаться в Уруке Бел-ибни?
— Это всё будет зависить от того, сколько в городе осталось продовольствия, — ответил Ишмидаган.
— Я хочу знать точно, сможет ли Бел-ибни удержать в своих руках наш последний оплот на Юге? Ты можешь мне это сказать?
— Насколько мне известно, Бел-ибни успел создать в Уруке большие запасы зерна, так что там ещё что-то имеется… Думаю, что он сможет продержаться ещё с месяц-другой… Или около того, госпожа.
— Вот видишь… к чему привела твоя мягкотелость, — обернулась резко к Ашшурбанапалу Накия. — Сколько раз я тебе говорила, чтобы ты не доверял этому Шамашу! Я ведь предупреждала, что он скрывает свои истинные намерения… И вот, сам теперь видишь…Дождались! А что от карлика, от него есть какие-то известия?
 Ишмидаган ответил:
— Генерал Мардук-апла-иддин со своей армией без боя занял уже всю северную Вавилонию и теперь приближается к самому Вавилону. По всей видимости у стен этого города и произойдёт главное сражение между нашей армией и бунтовщиками. Я полагаю, что это сражение будет со дня на день.
***
 Повторю ещё раз: основные события я описываю, опираясь прежде всего на древние хроники.
И так, что же было дальше?..
Армия бунтовщиков дожидалась ассирийцев примерно в четверти фарсаха от Вавилона. Набунацир её расположил так, чтобы его фланги прикрывали с одной стороны Евфрат, а с другой один из каналов, представлявший собой непреодолимую преграду для конницы и колесниц противника. Да и сама эта местность была пересечена небольшими каналами и множеством арыков и использовать свою ударную силу (шестьсот тяжёлых колесниц и почти пятнадцать тысяч конных скифов и киммерийцев) генерал Мардук-апла-иддин на ней не мог.
 Когда карлик подошёл к месту предстоящей битвы, он сразу оценил все преимущества от занятой вавилонянами позиции. Набунацир был серьёзным противником, и он выбрал для себя практически идеальное место для предстоящей битвы.
Это карлик вынужден был признать.

Глава пятая

 Карлик понимал, что это будет главная битва в его жизни. Как, впрочем, она будет решать и судьбу всей империи. И в этих словах не было никакой натяжки. Поэтому ему, карлику, ни в коем случае её нельзя проиграть или даже свести к ничейному результату.
 А ещё с этой битвой он не мог затягивать, так как из Ниневии прибыл гонец, сообщивший волю Великого царя… «В связи с падением Ура положение ассирийцев на самом юге Месопотамии стало критическим и Бел-ибни, запертый в Уруке, уже из последних сил отбивался от бунтовщиков.»
Соответственно, генералу Мардук-апла-иддину предстояло немедленно разделаться с основной армией Шамаша.
***
 Карлика вынесли на носилках из лагеря и подняли на вершину холма, с которого просматривалась вся округа. Маленький уродец при помощи рабов взобрался на сколоченный специально для него помост и осмотрелся.
 Вдали виднелись пригороды Вавилона и даже в солнечных лучах сверкала знаменитая Этеменанка, вавилонская башня. Самое высокое творение рук человеческих после египетских пирамид. Высота этой башни достигала ста тридцати царских локтей (это превышало девяносто метров), и на самом верху её обитал главный бог вавилонян- Мардук.
 Рассматривая поле предстоящей битвы, карлик понял, что его ударная сила- многочисленные тяжёлые колесницы и конница оказывались бесполезными ввиду того, что вся местность была изрезана небольшими каналами. Обойти конницей фланги противника и зайти ему в тыл он тоже не мог, так как этому мешали Евфрат и большой обводной канал, так называемый Старый канал Куфы, огибавший столицу Мира с востока. А ещё Набунацир, главнокомандующий бунтовщиков, выставил впереди строя своих воинов частокол, а кое где и повозки из обоза, и сделал свою позицию практически неприступной.
 Мардук-апла-иддин собрал военный совет у себя в шатре и на нём спросил присутствующих генералов, что им предпринять?
 Первым выступил Наамир-баал, старый вояка, начавший служить ещё при Саргоне, и искренне убеждённый, что лучше ассирийского воина никого нет. Он предложил прорвать центр вавилонской армии, сосредоточив на направлении главного удара лучшие полки прославленной ассирийской тяжёлой пехоты. На что карлик ему ответил:
— Даже если нам это и удастся сделать ценой неимоверных потерь, то те, кто прорвут центр вавилонских позиций, окажутся в западне. Среди вавилонян не возникнет паники, они не побегут куда глаза глядят, так как позади них находятся неприступные укрепления их столицы.
 Тогда высказался генерал Белшарицар. Это был отчаянный рубака и балагур. Но на этот раз от него исходило неожиданное предложение, не соответствовавшее его темпераменту и больше свойственное тому же Наамир-баалу.
 Белшарицар заметил:
— Я бы не спешил атаковать бунтовщиков. В нашем распоряжении превосходные стрелки… Самые лучшие, между прочим. Это наёмники скифы и киммерийцы. У них запасены десятки тысяч стрел. Давайте начнём обстрел позиций противника. Будем обстреливать их день, другой, третий… Неделю, наконец. И, в конце концов, мы измотаем бунтовщиков. И рано или поздно, но они не выдержат и предпримут против наших стрелков вылазку. И тут… Вот тут мы застанем их врасплох и нападём на них из засады. Ну а потом… на спинах бегущих, ворвёмся в их лагерь и не дадим им укрыться ни в нём, ни за стенами Вавилона.
— Это уже лучше… — отметил карлик. — Но ты, Белшарицар, не учёл один важный момент…
— Какой же, командующий?
— У нас нет времени на раскачку. А ещё рано или поздно, но у наших наёмников, скифов и киммерийцев, закончатся стрелы, а у вавилонян их опорная база находится под боком. И там сотни оружейных мастерских и не одна тысяча оружейников, которые сутки напролёт производят мечи, щиты и те же стрелы. И тут мы измором и постоянным обстрелом вавилонян ничего не добьёмся. Не-е-ет, нет-нет, нам следует, Белшарицар, предпринять что-то иное… И потом, ещё раз повторюсь для всех присутствующих… У меня приказ от самого Великого царя… Он настаивает, чтобы мы не затягивали противостояние с изменником и его прихвостнями. С ними необходимо покончить. И как можно быстрее! Кто не верит, я для тех могу показать этот приказ! — и карлик всем присутствующим генералам продемонстрировал папирус с личной печатью Великого царя.
— И могу вам его зачитать!– в заключении на повышенных тонах произнёс главнокомандующий.
И никто ему не возразил.
***
 Что задумал генерал Мардук-апла-иддин стало ясно уже на следующий день… Необходимо знать, что первыми в войнах древности метательные машины, так называемые катапульты, стали применять не греки, а ассирийцы. Здесь нет никакого преувеличения. Это потом древние и не очень скромные греки припишут славу их изобретения себе, но на самом деле хроники ассирийских царей сообщают, что уже Cинаххериб, Саргон II и даже Тиглатпаласар III в своих походах использовали эти грозные устройства. Так вот, чем именно привлёк к себе внимание покойного туртана Набушарусура карлик, так это прежде всего тем, что Мардук-апла-иддин был технически очень подкован и если сам не изобрёл смертоносные орудия, то сумел их значительно усовершенствовать, и затем умело их применял. В той же Маннейской кампании. И не только при осаде вражеских крепостей, но и в полевых условиях. В этом с карликом никто не мог сравниться.
 И сейчас Мардук-апла-иддин решил вновь использовать свои катапульты, которые он значительно модернизировал, и они стали стрелять на гораздо большие расстояния. А ещё карлик решил, что они в этом сражении должны будут забрасывать противника не каменными снарядами…
 К тому времени в Месопотамии во всю использовали такие природные горючие материалы, как битум и нефть (нефть называли в Месопотамии нафтой). И карлик эту самую нафту решил использовать против вражеских позиций.
 Мардук-апла-иддин задумал наполнять ею глиняные кувшины. Они, запущенные из катапульт, при падении на землю неизбежно разбивались и содержимое их разливалось бы тут же, ну а затем скифы и киммерийцы должны были вдогонку засыпать эти участки, залитые нафтой, стрелами с горящей паклей. Стрелы подожгли бы нафту и позиции вавилонян оказались бы объяты пламенем. Ну а дальше…
 А вот после этого карлик намеревался под прикрытием разбушевавшейся огненной стихии атаковать всеми силами армию бунтовщиков. План был достаточно прост и вполне рационален.
 Для приготовления глиняных кувшинов с нафтой карлик своим подчинённым выделил три дня. Следовало найти свыше двух с половиной тысяч кувшинов и приготовить из них летающие горящие снаряды. И к середине следующей недели было назначено начало битвы.
 А вавилоняне тем временем уверенные в своей безопасности спокойно ждали, что же предпримут против них ассирийцы.
***
 Солнце ещё только вставало из-за холмов, за которыми начинался Элам, а у ассирийцев уже было всё приготовлено. Убедившись в этом, Мардук-апла-иддин отдал приказ и его выдвинутые вперёд катапульты начали забрасывать позиции вавилонян горючими снарядами.
 Вавилонские воины выбегали из своих палаток и с тревогой смотрели в небо, в котором уже прочерчивали дымящие дорожки выпущенные из катапульт глиняные горшки. С глухим шумом они падали на землю, с треском раскалывались и их содержимое заливало всё вокруг. Нафта практически мгновенно загоралась.
 Набунацира растормошил командир его телохранителей. Вавилонский военачальник, толком даже не одевшийся, выбежал из своего шатра и увидел, что происходит. Набунацир всё понял и тут же заорал, что есть мочи, что бы его как можно больше подчинённых услышали. Он отдал приказ немедленно отойти на безопасное расстояние. Но при этом пришлось бросить лагерь. Вавилоняне едва успели вывести из уже вскоре разбушевавшегося огня своих коней и колесницы. Однако палатки, повозки и часть обоза были охвачены пламенем, которое не было никакой возможности потушить. При этом в огне погибли почти три тысячи семьсот воинов и сгорело половина колесниц. Огромный огненный вал нарастал и через считанные минуты прокатился по ещё вчера, казалось бы, неприступным позициям вавилонян и смёл всё на своём пути.
 Битва, по существу так и не начавшаяся, взбунтовавшимися вавилонянами была в чистую проиграна. Набунацир понимал, что последует после того, как пламя немного уляжется. Не искушая судьбу, он стал отводить армию в Вавилон. Теперь оставалось надеяться только на неприступные стены города, и на то, что на выручку вавилонянам придут эламиты или мидийцы.
***
 Шамашу не удалось удержать в своих руках Вавилонию, так как для этого у него не хватило сил, да и воины империи были по-прежнему на должной высоте и в очередной раз доказали, что им нет равных, и теперь у бунтовщиков была вся надежда хотя бы отсидеться в своей столице и отстоять её.
А ещё Шамаш, визирь и все, кто поддерживал их уповали и на помощь извне.
А на кого они ещё надеялись?
***
 Через две недели после битвы у обводного канала в осаждённый Вавилон прорвались союзники Шамаша. Это оказались арабы. Их отряд в несколько тысяч воинов под покровом темноты прошёл мимо ассирийских постов и через ворота Адада проник в город. Вавилоняне встретили неожиданно появившихся арабов, как героев и своих спасителей, однако их помощь на самом деле мало что значила. Арабы были слишком малочисленны и слабы, чтобы с помощью их можно было переломить ситуацию.
 Шамаш и его люди ждали более существенной подмоги, и прежде всего они её ожидали от эламитов.
***
 В Вавилоне, даже с учётом того, что в последние месяцы его покинула не малая часть жителей, оставалось до шестисот тысяч человек, и все они решительно были настроены защищать свой великий город. Крупнейший и самый неприступный в то время.
 В этом городе так же осталась и вся семья Шамаш-шум-укина.
 У Эушмиш от переживаний произошёл выкидыш, и она при этом чуть не скончалась.
 Шамаш перевёз свою старшую жену и всех детей из Летнего дворца в Главный, который располагался в черте Старого города и сам по себе являлся неприступной крепостью, высота стен у которой достигала пятидесяти пяти царских локтей (это почти 38 метров).
 Шамаш теперь каждый день навещал супругу.
 Эушмиш не вставала и была очень бледной.
— Всё уже позади, — попытался улыбнуться Шамаш, и взял руку Эушмиш в свою. Только сейчас он понял, что нет для него никого ближе, чем эта уставшая от тревог и переживаний женщина. Мать Шамаша, тоже вавилонянка, уже ушла в царство теней, сводный брат… с Ашшурбанапалом они теперь превратились во врагов, причём в самых заклятых, самых непримиримых, и кто-то один из них раньше времени должен принять насильственную смерть, визирь на словах на его стороне, однако преследует прежде всего свои интересы, и его интересуют только золото и ещё больше власть, и лишь эта женщина, родившая ему уже стольких детей, всецело предана. Он был уверен, что она его не предаст.
 Шамаш произнёс:
— Слава богам, ты осталась жива, и наши дети не осиротели. Я рад этому.
— Скажи мне, — обратилась Эушмиш к мужу, — у нас есть ещё хоть какая та надежда?
— Ты о чём?
— Ты всё понимаешь…
 Шамаш долго молчал. Он осознавал, что супругу следовало хоть как-то сейчас успокоить. Но было и очевидно, что ему как прежде не отделаться общими фразами. И, наконец-то, он произнёс:
— Я надеюсь, что боги на нашей стороне.
— Я, как и ты, каждодневно воздаю им жертвы и на это уже ничего не жалею!
— Всё верно…
— Скоро я отдам им свои последние драгоценности! Но у меня ещё теплиться надежда и на то, что мы можем опереться не только на высшие силы…
— Разумеется,– продолжил Шамаш,– у нас ещё не исчерпаны все наши возможности… Вавилон имеет самые мощные укрепления в мире, и он многолюден. У нас десятки тысяч воинов и в несколько раз больше ополченцев. Я заранее побеспокоился и склады в городе забиты зерном и прочими съестными припасами. Оружейные мастерские как работали, так и сейчас работают. Сутки напролёт. Мы выдержим сколь угодно долгую осаду. Это я обещаю!
— Дорогой, но ты же понимаешь, что любая крепость рано или поздно, но всё равно падёт…– возразила Шамашу супруга.
— А Ашдод?
— А что Ашдод? Что ты этим хочешь сказать?
— Этот город до сих пор держится! И заметь, он держится уже как второй год! Псамметих всё его не может захватить. И потом, я жду ещё помощь.
— От Элама?
— Я не только надеюсь на Хумбан-никаша.
— А ещё ждёшь её от кого?
— От того же Псамметиха. Да, да, пусть тебя это не удивляет, от него!
— Но он же дальше Ашдода не идёт…
— Это сейчас… Но он ведь мо-ожет… я думаю, он может оставить за своей спиной Ашдод и всё-таки направится со своей армией вглубь империи. И тогда вполне вероятно восстанут финикийские города… И может быть выйдет из повиновения и Иудея..
— Ну, конечно, мы можем продолжать хвататься за надежду как за соломинку… Но фараон Псамметих слишком хитёр, он всегда сам себе на уме! Разве ты этого не понял?
— Ты ошибаешься, если думаешь, что я только на них рассчитываю. Я возлагаю надежды и на других союзников. У империи очень много врагов.
— Говоришь много врагов?
— Много!
— И кто же они?
— Назвать?
— Назови!
— Скоро на нашей стороне выступят те же мидийцы. Я связывался с их нынешним правителем.
— С Фраортам?
— Да!
— Фраорт то же ничем не лучше Псамметиха!
— Он намерен так же выступить. Он об этом недвусмысленно заявлял. А на днях в Вавилон прорвались из Аравийской пустыни арабы. И на Юге у нас дела идут очень даже неплохо… Ур сдался и вот-вот вслед за ним последует Урук. Ну а после этого силы халдеев и князя Приморья, Набуэля, высвободятся и они смогут подойти нам на выручку. Так что ещё не всё у нас потеряно, дорогая. Вся борьба ещё только начинается. Рано опускать нам руки.
 Эушмиш тяжело вздохнула:
— Чувствовало моё сердце беду. Зачем мы всё-таки пошли против Великого царя? Это же безумие! Ну как ты этого до сих пор не поймёшь?
— Опять ты за своё! — сменил тон и невольно повысил голос Шамаш, — Пойми и ты, рано или поздно, но брат меня лишил бы по любому какой-либо власти. — И несколько смягчив уже свой тон, Шамаш попытался оправдаться: — Ну пойми, дорогая, в Ниневии Ашшурбанапала постоянно настраивали против меня. И этим занимались все. Это делали даже презренные евнухи! Да и здесь, в Вавилоне, хватало тех, кто следил за каждым моим шагом и постоянно строчил на меня доносы. Для меня по любому вся эта неопределённость закончилась бы, и закончилась бы плачевно. Ведь я на полтора года старше сводного братца, и я уверен, что он ни на мгновение не забывает, кто по законам Ассирии должен был стать Великим царём! Им должен был стать я! Я! Я! Я! А не он. И только вмешательство Накии-старшей и её своры лизоблюдов привело к тому, что трон в Ниневии занял Ашшурбанапал. Накия меня давно не любит, а в любимчиках у неё всегда пребывал мой сводный братец, этот тюхтя, этот библиотечный жалкий червь. Так что я был просто обречён на этот шаг… На восстание. Или всё для меня закончилось бы плохо.
***
 В Ниневии каждый день с тревогой ожидали последних известий из Вавилонии. Ашшурбанапал не мог найти себе место. Он всё ходил и ходил по дворцу либо по двору, ходил как неприкаянный. Он не мог найти себе место и по десятку раз на дню вызывал к себе то секретаря Азимилька, то Ишмидагана. У него даже нарушился сон, но он пытался себя успокоить тем, что покойный туртан Набушарусур не мог ошибиться в своём выборе, когда незадолго до смерти порекомендовал Великому царю доверить армию карлику.
А ведь этого Мардук-апла-иддина из-за его уродства не просто недолюбливали при дворе, а смеялись над ним и презирали его, и для всех стало полной неожиданностью, что именно этого карлика Великий царь выбрал командующим. Со всех сторон тут же поднялась волна критики в адрес уродца. Очень многие заявляли, что этот выбор был крайне неудачный. Что уродец являлся самым ничтожным из генералов! И даже царица-мать попыталась повлиять на решение внука, однако Ашшурбанапал в этом случае оказался совершенно непреклонен и выдержал весь напор недовольства.
И он был прав.
 Карлик доказал, что в своём роде гений.
Он просто блестяще выиграл решающую битву у стен Вавилона, применив усовершенствованные им же катапульты, и, заперев в столице Мира Шамаша и всех прочих бунтовщиков, приступил к планомерной осаде этого города.
 И теперь, с учётом того, что Лидийское царство было усмирено и отошло от антиассирийской коалиции, Псамметих никак не мог разгрызть Ашдодский «орех», а основные силы вавилонян не выдержали прямого столкновения с имперской армией, то ещё вчера, казалось бы, критическое положение, в котором оказалась Ассирия, заметно улучшилось.
И уже все те, кто дерзнул выступить против Великого царя, очутились сами в совершенно незавидном положении.

Глава шестая

 Время шло, и некоторые надежды Шамаша начали вроде бы реализовываться.
Наконец-то в войну надумал вступить и Элам.
 Эламская армия подошла к Уруку, и теперь казалось, что падение этого города неизбежно. Возглавлял эту армию последний из оставшихся в живых сыновей предыдущего правителя Элама, которого победил Ашшурбанапал при Тулизе и которого затем он велел зарезать прямо на поле боя. Это был принц Ундаси.
Он был ещё молод и горяч, и являлся самым непримиримым врагом империи.
 При новом царе, с которым они были друзьями, принц в Сузах стал играть важную роль, и получив от Шамаша немалую часть сокровищ Эсагилы, Хумбан-Никаш до того осмелел, что поддержал восставших.
***
 Новый царь Элама только первое время показывал свою безусловную лояльность по отношению к Ассирии, но в действительности, как и покойный Теуман, он империю люто ненавидел. Впрочем, это было свойственно почти всем эламитам, ведь их царство на протяжении многих веков соперничало с соседней державой и, наверное, уже раз двадцать, а то и больше с Ассирийской империей воевало. А ещё Хумбан-Никаш кажется уже совсем позабыл про участь своего предшественника, чья голова какое-то время висела на ветвях дерева в парке Великого царя.
 Ундаси возглавил 45-тысячную эламскую армию, которая в середине месяца Абу (июль), не смотря на жару перешла границу с Вавилонией.
***
 С приходом эламитов часть отрядов восставших высвободилась и направилась на север, на выручку осаждённому в Вавилоне Шамашу. Теперь у Ундаси вместе с вавилонянами, которые к нему присоединились, было 60 тысяч воинов.
 Узнав об этом карлик выступил навстречу новой армии бунтовщиков, оставив под стенами столицы Мира половину своих воинов. Карлик изрядно при этом рисковал, но он поставил вместо себя руководить осадой достаточно опытного, хотя и слишком уж горячего генерала Белшарицара, дав ему ряд указаний, а сам со второй половиной своих сил постарался незаметно глубокой ночью уйти из лагеря и направился ускоренным маршем на Юг.
***
 Карлик спешил. И на то была веская причина.
Ему необходимо было перехватить вторую армию бунтовщиков до её подхода к столице Мира. У небольшого посёлка Баб-Саме пятидесятитысячная армия ассирийцев перекрыла эламитам и вавилонянам дорогу на север.
И именно здесь должна была решиться судьба кампании 650 года до новой эры.
***
 По данным разведчиков армия принца численно немного превышала армию карлика, но у Ундаси было всего три тысячи конников и сто двадцать колесниц, а вот Мардук-апла-иддин взял с собой почти всю свою конницу и большую часть боевых повозок, которые по своим характеристикам заметно превосходили, как вавилонские, так и эламские. У ассирийцев- как я уже ранее отмечал- они были более тяжёлыми, но это не значило, что они были менее манёвренными. В них запрягались не пара, а четвёрка коней, и в самой колеснице находились возница, два стрелка и один щитоносец.
 Карлик не случайно выбрал для будущего сражения именно окрестности Баб-Саме. Они были пригодны для большого сражения и для развёртывания колесниц и значительных масс конницы, а ещё обойти Баб-Саме не делая очень длинного крюка нельзя было, а значит бунтовщики вынуждены будут здесь по любому принять битву.
 Карлик распорядился устроить лагерь по всем правилам. Вырыли ров и установили частокол из привезённых ещё из Ассирии брёвен, кое-где выставив в качестве преграды и повозки, использовавшиеся в обозе.
По всей округе устроили дозоры и стали ждать.
***
 На третий день появились первые разъезды армии принца, но только к полудню следующего дня большая часть его армии появилась на горизонте. Ещё весь следующий день она растекалась по плоской как чаша равнине и на расстоянии четверти фарсаха от ассирийского лагеря обустраивалась.
 Карлик собрал у себя военный совет.
 Генералы, остававшиеся с Мардук-апла-иддином, предлагали использовать, как главную ударную силу, пятьсот тяжёлых колесниц, а перед этим засыпать строй противника стрелами, благо в рядах имперской армии находилось тринадцать тысяч скифов, но карлик этот план с ходу отверг. Он пришёл к выводу, что следует использовать скифов так же, как их использовали и при Тулизе.
***
 Чтобы понять, что было дальше, я расскажу немного о принце Ундаси.
Это стоит того.
У него была бурная молодость. Внешне он очень походил на Теумана, был детиной долговязым и жилистым. А ещё таким же взбалмошным, как и отец, только ему не присуще были садистские наклонности, свойственные Теуману. Скорее он являлся жизнелюбом и изрядным повесой, и до двадцати лет во всю прожигал свою жизнь. Однако после того, как его отец расправился с матерью и с младшим братом, Ундаси словно переродился. Он стал серьёзным и замкнутым, и покинул двор, так как не захотел ни в чём поддерживать отца.
Поговаривали, что после случившейся трагедии в их семье он захотел уйти в отдалённый храм и записаться там в простые жрецы. И даже когда отцу пришлось выступить против ассирийцев и биться с ними при Тулизе, принц не присоединился к эламской армии.
Впрочем, жестокую казнь отца и своих братьев он тоже воспринял с негодованием, и найдя приют у дяди, стал склонять того к тому, чтобы Хумбан-Никаш выступил против ассирийцев.
***
 До поры до времени дядя не слишком склонен был поддаваться речам принца, так как был занят собиранием земель Элама, намеренно раздробленного ассирийцами на несколько независимых уделов. И только, когда Хумбан-Никашу удалось вновь привести большую часть страны под свою руку, он стал прислушиваться к Ундаси. Тем более они с принцем являлись давними друзьями.
 А тут ещё и царь Вавилонии поднял восстание и запросил у всех у кого можно помощи. Ну а когда он прислал в Сузы щедрые дары, то Хумбан-Никаш окончательно принял решение вступить вновь в противостояние с империей.
 И армию эламитов он, конечно же, отдал под командование принца.
***
 Принц хотя и не участвовал в трагической для эламитов битве при Тулизе, но знал, какую роль в ней сыграли скифы. И теперь он предполагал, что ассирийцы вновь используют скифских конников в этих же целях, а, следовательно, необходимо было себя обезопасить с их стороны.
Ундаси был уверен, что генерал Мардук-апла-иддин, в котором он признавал очень даровитого стратега, воспользовавшись равнинной местностью, попробует вновь конницей обойти фланги противника и зайти ему в тыл. Но прежде чем это сделать, он будет ждать наступление эламитов и вавилонян. Так вот, Ундаси не собирался делать того, на что рассчитывал полководец Великого царя.
Ундаси выбрал другую тактику.
***
 Прошло несколько дней, ассирийская армия уже не раз выстраивалась в боевые позиции, а бунтовщики не покидали своего лагеря, и карлик понял, что Ундаси разгадал его замысел и стал тянуть время. А в данном случае время уже работало не на ассирийцев, а на бунтовщиков. Урук, в котором засел великан Бел-ибни, вот-вот должен был пасть, и тогда у Шамаша и его союзников высвободились бы те силы, которые застряли у осаждённого города, а это почти-что двадцать пять тысяч воинов. И если они подойдут к Баб-Саму, то перевес у армии бунтовщиков над карликом будет уже значительным. И тогда за исход битвы уже нельзя было поручиться.
На это и рассчитывал Ундаси.
Карлик этот его замысел разгадал. И тогда он решил внести существенные коррективы в свою тактику…
***
 На пятый день стояния под Баб-Саме эламиты вдруг увидели, что ассирийцы начали сворачивать свой лагерь и стали уходить из него на север. А ещё через день Ундаси сообщили, что эламскими разведчиками были захвачены трое ассирийцев и среди них находился один офицер. Его привели в шатёр принца. Это оказался сотник.
 Ундаси неплохо говорил по-арамейски, и поэтому ему не понадобился переводчик, так как в империи уже почти повсеместно распространился этот язык.
 Принц спросил ассирийского офицера:
— Как тебя зовут?
— Я- сотник Азруэш, служу в тяжёлой пехоте.
— Что случилось? Почему вы уходите из Баб-Саме?
 Офицер развёл руками:
— Так приказал наш командующий. Что-то произошло в Вавилоне… Но что там случилось, мне неизвестно.
 И сколько не допрашивали остальных захваченных ассирийцев эламиты, но те так ничего и не объяснили. А ещё через день в лагерь Ундаси прибыли несколько арабов, и они сообщили, что осаждённый в Вавилоне Шамаш-шум-укин сделал удачную вылазку и его поддержали новые арабские отряды, пришедшие ему на выручку из Аравии, и эта битва едва не закончилась полным разгромом имперской армии, и теперь карлику было необходимо предотвратить назревавшую под стенами столицы Мира катастрофу, и он чтобы спасти положение, вынужденно отправил на север скифских наёмников, и сейчас спешно с основными своими силами тоже направляется к Вавилону.
 Ундаси ещё два дня выжидал и разведывал обстановку, а затем решил всё же покинуть свой лагерь и двинулся вслед за карликом…
***
 И в итоге принц попал в ловко устроенную для него ловушку.
 Его колонну, находившуюся на марше, внезапно атаковали скифы. А затем на авангард его армии обрушились и ассирийские тяжёлые колесницы, прятавшиеся за одним из холмов.
В итоге армия бунтовщиков была полностью разбита. Ундаси пал в бою, а вместе с ним было убито и ранено семнадцать тысяч эламитов и вавилонян, и почти столько же их попало в плен.
 Но это оказались не все беды, которые выпали на Шамаш-шум-укина и его приближённых…
***
 После разгрома Ундаси при Баб-Саме, последовал новый удар по бунтовщикам, рушивший их планы. На этот раз это касалось главного союзника Шамаша- Элама.
 Сразу же, как только до Элама дошли известия, что армия принца разбита и рассеяна по Южной Вавилонии, в этом царстве против Хумбан-Никаша восстал его младший брат.
 Его подтолкнули к этому ассирийцы.
***
 После битвы при Тулизе Таммариту, младший брат ныне правившего в Эламе царя, получил от ассирийцев свой небольшой удел, княжество Хидалу, располагавшееся в среднем течении реки Улай.
 И вот когда пришли вести из Вавилонии о проигранной там эламитами битве, Таммариту поднял мятеж. Этот мятеж настолько оказался удачным, что Таммариту не только освободился из под власти Суз, но его ещё и поддержала часть двора в столице, и Таммариту удалось сместить с престола своего старшего брата.
 А затем он не стал церемонится с Хумбан-Никашем.
Он казнил брата. А также казнил и всю его семью, включая даже малолетних детей.
***
 Ашшурбанапал кормил свою любимую чёрную пантеру Лилит с рук, когда на аллеи парка замаячила нескладная фигура Азимилька, царского секретаря. Опасливо озираясь на пантеру Азимильк приблизился и, поприветствовав Великого царя, сообщил, что из Вавилонии пришло послание от генерала Мардук-апла-иддина.
— Прочти! — велел Азимильку Великий царь.
— Слушаюсь, государь, — склонил обритую как у жреца голову Азимильк и начал зачитывать послание:
— Великий государь, тебя приветствует твой верный слуга, генерал Мардук-апла-иддин! Пусть Ашшур и все остальные великие боги тебя всегда поддерживают и осыпают своими милостями! Я рад тебе сообщить, что при Баб-Саме мною разбит эламский принц Ундаси и вся его армия. Твой подлый брат заперт в Вавилоне и не может из него высунуть даже носа. Положение бунтовщиков становится уже совсем невыносимым.
 Ашшурбанапал с удовлетворением выслушал послание своего командующего и потрепал за холку Лилит, которая ему в благодарность облизала руку.
 Ашшурбанапал продиктовал секретарю ответ:
— Пиши!
Азимильк приготовил папирус и стилос.
— Я рад,– продолжил Великий царь,– хорошему известию! Ты, мой верный слуга, заслужил награду и её получишь по возвращению. А пока я жду, когда ты мне притащишь живым или мёртвым изменника. Надеюсь, что и дальше Ашшур и все прочие великие боги будут на нашей стороне! Всё! Написал, Азимильк?
— Написал, Великий царь,– кивнул головой секретарь.
— Сегодня же отправь мой ответ в ставку генерала Мардук-апла-иддина!
— Будет исполнено, государь! — секретарь вновь поклонился и покинул аллею.
***
 Спальня Накии-старшей располагалась на третьем этаже её дворца. Она была необъятных размеров и необыкновенно роскошной. А ещё она была обставлена не только самой дорогой мебелью, выполненной в так называемом ассирийском стиле (в этом стиле до сих пор производят мягкую мебель на Ближнем Востоке для местных нуворишей), но её спальню уже украшали и замечательнейшие скульптуры, изваянные молодым любовником царицы-матери. Одна из скульптур, стоявшая у изголовья необъятного ложа, изображала обнажённую царицу-мать, только изображала она её в виде юной богини. Глядя издали на эту скульптуру, можно было подумать, что она живая.
 Филомей лежал рядом с Накией. Сейчас он был задумчив и немногословен.
 Накия его спросила:
— Ты о чём-то переживаешь? У тебя что-то случилось?
— Да-а не-е-ет, ничего особенного, — ушёл от ответа молодой греческий скульптор.
— Ну я же вижу, что ты сам не свой! — продолжила допытывать Филомея Накия-старшая. — Скажи, что всё-таки тебя сейчас заботит?
— Ирана… — коротко ответил Филомей.
— А что с ней?
— Её бросили…
— Кто?!
— Один человек…
 Накия пальцами приподняла подбородок Филомея:
— Твою сестру кто-то посмел обидеть? Кто этот обидчик? Как зовут наглеца?
— Я не могу сказать…
 Но Накия не собиралась отступать и продолжила допытывать своего молодого любовника:
— И всё-таки скажи мне, кто обидел твою сестру?
— Великая царица… — голос Филомея чуть задрожал, — может я не буду называть его имя? Ну, зачем?
— Нет, ты должен назвать имя этого подлеца!– продолжила настаивать на своём царица-мать.
 Филомей сдался:
— Ирана влюбилась в молодого человека, и они три месяца встречались, но он на днях оборвал с ней все отношения, и Ирана теперь не находит себе места…
— Назови его имя! — вновь повторила своё требование не на шутку уже рассердившаяся царица-мать.
— Э-это… это- Ашшур-этель-илани…
 Филомей назвал наконец-то имя.
 Молодым человеком, который непродолжительное время развлекался с Ираной, а потом бросил её, оказался старший сын Великого царя и будущий наследник ассирийского трона.

Глава седьмая

 Битва при Баб-Саме действительно стала поворотным событием в кампании Ашшурбанапала против Шамаш-шум-укина. Именно после неё уже многое прояснилось. В частности, стало совершенно понятно, что империя не просто сможет выдержать борьбу с теми, кто поддержал взбунтовавшуюся Вавилонию, но и ей вполне по силам выиграть противостояние со всей антиассирийской коалицией, куда было втянуто множество её врагов.
В противостоянии империи с её многочисленными врагами наступил окончательный перелом.
***
 Ещё до своего свержения, Хумбан-Никаш сформировал и отправил вслед за принцем ещё одну армию. Она, численностью в 25 тысяч воинов, должна была соединиться с армией Ундаси и уже после этого им предстояло направиться на выручку осаждённому Вавилону. И если бы обе эламские армии это сделали, то карлик попал бы в очень сложный переплёт. Однако он не позволил эламским армиям выполнить этот манёвр, так как успел разгромить и рассеять основную из них, а затем вернулся к Вавилону и отправил навстречу второй армии противника два корпуса. И во главе этих корпусов он поставил генерала Белшарицара.
***
 Выбор этот был не случаен. Этот молодой генерал, получивший высокое звание сравнительно недавно, в отличии от остальных ассирийских старших офицеров, находившихся в непосредственном подчинении у карлика, неукоснительно выполнял все требования командующего и старался сдерживать свой горячий норов. Белшарицару не было присуще интриганство и поэтому карлик больше всего ему доверял.
 Белшарицар с двумя корпусами направился навстречу второй армии эламитов и не дойдя трёх фарсахов до Дера, у городка Магниси повстречался с ними. Эта битва тоже закончилась в пользу ассирийцев. И вновь в ней не малую роль сыграли скифы. И прежде всего их превосходные боевые качества, которые перевесили чашу весов в пользу имперцев.
 Ну а после этой битвы, буквально в течении каких-то нескольких недель, агенты Великого царя спровоцировали в Эламе мятеж, который вынес на пьедестал младшего брата Хумбан-Никаша.
***
 Сделаю небольшое отступление, так как об этом деятеле кое-что необходимо рассказать. Чтобы лучше понять некоторые последующие события. Этот малый был необычным. И даже очень-очень странным.
Его звали редким именем Таммариту. А ещё он был крайне невзрачен, и ко всему прочему на половину лица у него разрослось багровое родимое пятно, которое его уродовало. И от этого родимого пятна он был неуверенным в себе и испытывал различные комплексы, а также слыл нелюдимым и даже затворником. А ещё он совершенно не пользовался какой-либо популярностью при эламском дворе и всегда был на третьестепенных ролях. И поэтому мягко говоря он недолюбливал своего венценосного и жизнерадостного родственника. И когда Таммариту представилась возможность свергнуть Хумбан-Никаша при помощи ассирийской агентуры, то он не упустил такой возможности. Но после того, как он сместил старшего брата, он его немедленно лишил жизни. Причём сделал это крайне жестоко, почти что по-садистски. И в придачу ещё казнил и всю его семью, включая пятерых его детей.
 А затем Таммариту объявил о выходе Элама из антиассирийской коалиции.
 Эта коалиция теперь рассыпалась.
Из неё уже вышли Лидия, и теперь вот отшатнулся от неё Элам…
 А тем временем Белшарицар, после победы при Магниси, направился ускоренным маршем на юг, в сторону Урука, который по-прежнему осаждали восставшие.
***
 Хилина приходила каждую ночь к Красавчику, и он перестал от неё шарахаться. Она по сути стала ему второй женой. И каждую ночь она ему долго не давала уснуть. Ласки её были страстными, она распаляла его до красного каления и чего уж скрывать, она умела доставлять ему неописуемое наслаждение. В любви Хилина уподоблялась необузданной и ненасытной молодой пантере. Она была неутомима и совершенно ничего не стеснялась. В эти самые часы князь уже забывал про свою супругу, ждавшую его на Дильмуне.
 И в эту ночь Хилина вновь пришла к князю и почти до рассвета не давала ему сомкнуть глаз. Уже когда начинало светать она, наконец то, угомонилась, а вместе с нею во сне забылся и Набуэль, но спать долго ему не пришлось. Ещё начинало светать, когда его разбудил один из телохранителей.
— Господин, — сообщил он, — плохие вести…
— Что случилось? — с трудом открыв глаза и приподнявшись с ложа спросил телохранителя халдейский князь.
— Гонец прибыл.
— Что у него? Что-то срочное? Почему будишь?
— Извини, но он прибыл с важными новостями.
— Говори!
— Под Баб-Саме разбита армия Ундаси. Сам принц сложил голову. Даже его останки не нашли.
 А уже к полудню в лагере вавилонян и халдеев, осаждавших Урук, появились первые воины из разбитой армии, которым удалось всё же спастись. Из их сбивчивых рассказов следовало, что они угодили в ловушку, устроенную им ассирийским командующим, хитрецом Мардук-апла-иддином.
***
 Кампанию генерал Мардук-апла-иддин проводил блестяще. Вот тебе и карлик! Вот тебе и жалкий уродец, над которым вчера ещё буквально все при дворе потешались и которого в открытую презирали! Поношения и критические высказывания в адрес карлика совсем поутихли. А вавилоняне и халдеи были озадачены. Начиналось брожение и даже самые недалёкие из бунтовщиков уже понимали к чему идёт дело.
 Осаду Урука необходимо было снимать и уходить пока не подошли к нему основные ассирийские силы. А тут ещё через несколько дней пришло новое неприятное известие… Выяснилось, что уже под Магниси была разбита и вторая армия эламитов.
 Князь объявил своим союзникам, вавилонянам и синмагурцам, что вынужден покинуть их и что он возвращается к себе в Приморье.
***
 Тяжёлые мысли вновь обуревали Набуэля. Он понимал, что восстание сводного брата Ашшурбанапала будет неизбежно подавлено. Ну сколько ещё продержится в Вавилоне Шамаш-шум-укин? Ну полгода? Ну даже может быть и год? А дальше что? На кого теперь он может надеяться? На мидийцев? Или может на персов? О персах до Теиспа, их нынешнего правителя, который впервые сумел объединить все десять персидских племён, мало кто слышал, и только при нём они стали что-то из себя представлять. И Теисп недавно даже принял царский титул, а после разгрома эламитов при Тулизе объявил себя независимым государем.
Однако персы по-прежнему слишком слабы, и они вряд ли ввяжутся теперь в эту драку… Им бы удержаться на востоке Элама. Так как в случае если Элам восстановит свои силы, то они в очередной раз подчинятся ему и вновь им придётся выплачивать дань за полученные от эламитов территории.
 Мидийцы ещё хорохорятся, пыжатся, пытаются показать свою значимость и силу, хотя это всё в пустую! У них тоже кишка тонка тягаться в одиночку с грозной империей! Тем более у Ашшурбанапала всегда под рукой полезный союзник, настоящий его цепной пёс. Это скифское царство. Да и в Ишкузе всё большее значение приобретает наследник трона, Мадий, а он уже заслужил звание выдающегося воина. И он является племянником Великого царя. Причём самым почитаемым и самым любимым. Ведь он был сыном Накии-младшей, сестры Ашшурбанапала. И в любой момент он может поддержать Ассирию и вновь обрушиться с севера на мидийцев.
И мидийцы больше всего этого опасаются.
 Ассирийцы осадили не только Вавилон, но и основные города, ещё подчинявшиеся Шамаш-шум-укину, такие как Борсиппу, Ниппур, Сиппар и Куту.
 Набуэль теперь обдумывал, что же ему предпринять.
***
 В столице Приморья в Дур-Халдайе стало неспокойно. Тревога проникла в этот город и обуяла все слои населения. Набуэль видел, как вчера ещё казалось всецело преданные ему люди менялись, они прятали от него глаза, а кое кто так вообще под разными предлогами избегал с ним встречи. Все затаились и ждали прихода ассирийцев. И никто в Приморье не собирался им сопротивляться. А вскоре стало известно, что сюда, на крайний Юг Месопотамии, уже продвигается Бел-ибни, вышедший из Урука.
И князь понял, что Приморье ему не удержать. Никто из вчерашних его друзей и сподвижников не собирался жертвовать собой ради него, а пощады со стороны Великого царя Набуэлю не следовало ожидать. Его уже объявили вне закона и он был признан одним из главных преступников.
И тогда Набуэль решил погрузить на трирему своего друга финикийца Абимильката всё самое ценное, что у него ещё оставалось, и отплыть к Дильмуну, в надежде хотя бы на острове попытаться закрепиться и удержаться там на какое-то время.
***
 Ночью к нему опять заявилась Хилина. Она по-хозяйски скинула с себя всё и примостилась на ложе, но он долго не подходил к ней. Сейчас ему не хотелось её. Он думал. Нахмурившись, думал сосредоточенно и напряжённо.
Тогда она его спросила:
— Я слышала, что ты завтра утром покидаешь Дур-Халдайю?
— Через несколько дней здесь будет Бел-ибни со своими воинами. Этот город мне не удержать,– ответил Хилине князь.
— А как же я?
— Я не знаю, что тебе посоветовать…
— Возьми меня с собой?
— Я отплываю на Дильмун и не представляю, что меня дальше ожидает… Ты хочешь стать таким же неприкаянным скитальцем, как и я? Зачем это тебе?
— А у меня разве есть теперь выбор?– произнесла Хилина.– Я, конечно же, сама виновата, что со своим прежним дружком убила старого муженька, этого слюнявого красноносого и никчемного дурака, который случайно меня застукал на свидании и приревновал, но за убийство мужа меня либо тоже казнят, либо… обратят в рабыню. Так что, лучше уж скитаться с тобой, любимый… — и Хилина в страстном поцелуе прильнула к Красавчику. На этот раз волна страсти их подхватила в мгновение. Они отдались ей одновременно и на какое-то время позабыли обо всём остальном.
 Но вот страсть уже улеглась, и они насытились друг другом.
 Лёжа рядом с князем, Хилина продолжила размышлять вслух:
— Ты же понимаешь, мне обратной дороги уже нет. Я не могу вернуться в Ниневию. Братья меня не примут. Я — мужеубийца. И по законам Ассирии мои братья первыми в меня бросят камни. Ведь мне же полагается самое суровое наказание. Меня даже моё знатное происхождение не спасёт. Ну так что? Ты не бросишь меня?
***
 Было раннее утро. Солнце только встало и не начало ещё испепеляюще жечь. В гавани Дур-Халдайи была готова к отплытию всего лишь одна трирема. Старый друг князя, капитан этой триремы, финикиец Абимилькат, проверял свою «ласточку», всё ли приготовлено к выходу в море. Слышались его отрывистые команды. Он подгонял подчинённых. На трирему «Баал» заносили последние тюки и сундуки, в том числе и те, в которых находилось добро князя. За их поднятием и размещением следил Икбал, управляющий отдалённого имения князя, в котором когда-то скрывалась бежавшая из Ниневии Аматтея. Этому арабу князь всецело доверял, и поэтому забирал Икбала с собой на Дильмун.
 Самой последней на «Баал» поднялась Хилина. Скрепя сердцем Набуэль её всё-таки пожалел и взял с собой. Он понимал, что если бросит её на материке, то это будет для неё равнозначно смертному приговору.
 «Разумеется его Аматтея рассердится, когда узнает, что у него появилась ещё одна постоянная женщина, — размышлял про себя Красавчик, — но что поделаешь? Ну не бросать же Хилину здесь, в Приморье? Ведь тогда ей несдобровать.»
***
 А Хилина пребывала в хорошем настроении. Ей удалось остаться при Красавчике. Конечно, она в какой-то степени была неправедной, грязной, и если уж на то пошло, то можно сказать, что она была совершенно испорчена и предельно порочна, но даже и у таких особ иногда проявляются положительные качества и их охватывают такие очищающие душу чувства, как любовь. Вот так случилось на этот раз и с ней. C этой ещё вчера развязной и совершенно циничной девкой. Она даже сама не заметила, как в ней что-то внутри переменилось, и она влюбилась. Влюбилась вновь в халдейского князя. В Набуэля.
Влюбилась в своего прежнего дружка.
 Теперь она всецело связывала свою дальнейшую судьбу только с ним.
— Поверь мне, моя любовь, — произнесла Хилина, стоя рядом с Красавчиком на верхней палубе триремы, — я отныне тебе буду верна! Верна безраздельно! Во всём! Клянусь всеми великими богами! Я теперь тебя считаю своим мужем! И пусть между нами не был совершён полагающийся по этому случаю обряд, однако намного важнее то, что я чувствую в душе. А я… — Хилина положила ладонь на оголённую грудь Красавчика, нежно погладила её, перебрав своими длинными пальцами волосы на ней, и ещё более вкрадчиво и тихо продолжила:– а я себя чувствую, что именно я твоя жена! Я, а никто-то другой! И так будет всегда! Меня с тобой никто не разлучит!
***
 До Дильмуна уже доходили тревожные известия с материка. Губернатору острова, дяде князя, Намтару, было известно, что взбунтовавшиеся вавилоняне проиграли Великому царю в нескольких сражениях и теперь попрятались в своих городах и эти города ассирийцы взяли в осаду. Намтар не знал, что ему делать. Рано или поздно, но ассирийцы доберутся и до острова, это он понимал. Идти до конца с племянником и попытаться отстоять Дильмун? Слабой стороной империи было то, что у неё не имелось собственного флота. В Средиземном море ассирийцев выручали финикийские города, предоставлявшие свои корабли Великому царю, но в халдейском Приморье кроме нескольких купеческих лоханей у ассирийцев не было ничего и опереться на кого-нибудь вроде финикийцев они не могли. Вавилоняне и халдеи, населявшие берега Южного моря (нынешнего Персидского залива) тоже не были особыми мореходами и самое большее на что они отваживались, так это на речное судоходство.
***
 Наступил вечер, когда дядя князя посетил жену Набуэля. Аматтея за день устала заниматься дочкой и сидела на террасе своего дома, наблюдая за закатом, а с дочуркой сейчас возились няньки, которым она её передала.
 Намтар хотел переговорить. Губернатор подсел к лидийке и поприветствовал её. Она ему ответила.
Затем он спросил:
— Как дочка?
— Ра-а-астём!– ответила Намтару супруга Набуэля.
— Уже заговорила?
— Ещё пытаемся. Вот вчера моя Эвтерпа выучила ещё три слова. Впервые сказала папа, кушать и хочу…
— А мама давно говорит?
— Уже как два месяца.
— Это хорошо, — рассеянно улыбнулся Намтар.
— Что нового слышно о событиях на Юге? — спросила лидийка.
— Плохие известия приходят.
— Неужели всё там так плохо?
— Не буду ничего от тебя скрывать, Аматтея, но кажется Шамаш проиграл. Боги оказались не на его стороне! Ашшурбанапал уже запер его в Вавилоне. Из последних сил держатся Сиппар, Борсиппа и Кута. Ниппур сдался, и ассирийцы там многих защитников города жестоко казнили, а оставшихся в живых обратили в рабство.
— А нас тогда что ожидает?
— К Приморью направляется Бел-ибни.
— Это тот самый великан?
— Ну, да.
— Набуэль будет с ним сражаться?
— Вот этого я не знаю.
— А как ты думаешь, Намтар, если Бел-ибни овладеет Приморьем, то тогда он сможет добраться до Дильмуна?
— Сразу то этого не будет… Но он вряд ли оставит наш остров в покое. И рано или поздно, но ассирийцы всё равно попытаются прийти и сюда, — ответил лидийке Намтар.
***
 Отплывая из Дур-Халдайи Красавчик по совету Абимильката сжёг все корабли в Приморье. Двенадцать купеческих баркасов и две триремы, стоявшие в гаванях столицы области и ещё в трёх городках, в одну ночь верными людьми князя были подожжены. И после этого связь Приморья с Дильмуном на какое-то время прервалась.
 Дул попутный ветер, и трирема резво направлялась на юг. Абимилькат зорко следил за своей командой, которая состояла из двадцати человек, и ещё на «Баале» имелось несколько десятков гребцов. Все они были вышколены капитаном и понимали его с полу слова.
 Абимилькат обещал князю, что они доберутся до Дильмуна уже через три дня.
***
 Уже в море, где-то на второй день плаванья, Набуэль захотел откровенно переговорить с Абимилькатом. Он нашёл его на верхней палубе и предложил поговорить.
— Что-то срочное?– спросил финикиец, вытирая вспотевший лоб.
— Да в общем-то нет, — ответил Набуэль.
— Ну тогда через час. Мне надо спуститься вниз, кое-что проверить и дать кое какие указания, а потом я пройду на самый нос триремы. Там и встретимся. Пойдёт?
Князь не стал возражать.
Когда они прошли на нос триремы и там остались одни, то князь спросил:
— Я вот всё думаю, а ассирийцы попытаются вернуть себе Дильмун?
— Думаю, что да,– так же откровенно ответил князю финикиец.– Но это будет не сразу. Пока они твёрдой ногой не встанут на Юге Вавилонии и не усмирят окончательно все халдейские княжества, им будет не до него.
— Ну а как быстро они восстановят сообщение с ним?
— На первых порах им будет не до этого.
— Значит ты полагаешь, что у нас есть время?
— Думаю, что есть.
— И сколько его?
— Думаю вполне достаточно.
— Ну, примерно?
— Полагаю, где-то до полугода…А может даже и больше…
— До полугода?!– удивился князь.
Абимилькат почесал бороду и добавил:
— Ты знаешь, князь, а может быть и год они не будут соваться.
 И эти слова опытного финикийского морехода несколько успокоили князя.

Глава восьмая

 У младшей сестры Накии оказалось слабое здоровье, и она очень рано ушла из жизни, не дотянув и до восемнадцати лет. И после её смерти царица-мать опекала её единственную дочь. По сути эта девочка-сирота выросла у неё на руках. Накия заменила ей полностью мать.
 Ну а уже после того, как Накии-старшей удалось благодаря ловко составленной интрижке разлучить внука с лидийской поэтессой, на которую тот запал и по которой всё последнее время изрядно сох, Ашшур-шаррат, жена Ашшурбанапала и племянница царицы-матери, готова была своей благодетельнице целовать не только руки, а и ноги. И поэтому она ещё больше привязалась к могущественной родственнице, и, разумеется, любое желание той для Ашшур-шаррат становилось сродни закону.
 Обычно племянница приглашалась к Накии, но на этот раз царица-мать сама пожаловала к ней.
***
 Ашшур-шаррат почти всё время проводила на женской половине дворца и редко его покидала. Она только что вернулась в покои из бассейна. Воду она любила. Вода благотворно воздействовала на её организм, и царица с детства обожала водные процедуры и им посвящала несколько часов, причём каждый день. Благо у неё, как у старшей супруги Великого царя, были особые привилегии и потому она имела собственный бассейн, большой и достаточно глубокий, и могла им воспользоваться в любое время. Сейчас она не ожидала появления Накии и поэтому лежала совершенно голая на кушетке и даже не собиралась вставать. Она немного разомлела и ещё не совсем отошла от водных процедур. А вообще после бассейна она хотела почитать. И даже выбрала что именно.
Ашшур-шаррат надумала освежить в памяти один отрывок из шумерской поэмы о Гильгамеше на арамейском языке. Она с самого детства любила читать, ну и больше всего ей нравилась эта поэма, и особенно те её главы, в которых описывалось, как Гильгамеш искал эликсир бессмертия и как разговаривал с тенью своего уже умершего друга Энкиду.
— Привет, моя дорогая! — воскликнула Накия, перед которой один из побледневших как стенка евнухов распахнул двери и низко-низко поклонился, едва не коснувшись при этом бритой макушкой пола.
— О-ой, тётушка, как я рада, что ты надумала навестить меня! — заворковала при виде Накии супруга Ашшурбанапала. — Но почему меня не предупредили о твоём визите? — и Ашшур-шаррат отложила папирус и, вскочив с ложа, накинула на себя первое что попало ей под руку, подбежала к тётке, опустилась перед ней на одно колено и поцеловала почтительно ей руку.
— А-а! Зачем тебя предупреждать? Мы же свои. Я вот и решила с тобой поговорить, и потому пришла без какого-либо оповещения. Разве нельзя? — Улыбка у Накии была какая-та натянутая и совсем не искренняя, и в голосе её прозвучали отдельные недовольные нотки, но Ашшур-шаррат подумала, что ей это только привиделось. Ашшур-шаррат была во всём послушна тётке и даже помыслить не могла, чтобы сделать что-то против её желания. Так как в чём она могла её рассердить?
— Вина, соку? А может тебе подать мёду? Или печенья и фрукты? — спросила Ашшур-шаррат.
 Накия не сразу отреагировала. Вначале она прошла к креслу и уселась в него, и только потом вытянула ноги и ответила:
— О-ох и жара… Ну не могу я её переносить! Пусть уж принесут воду… Хо-отя не-ет, лучше холодного соку.
— Какого?
— Ну ты же знаешь, что я люблю яблочный. Особенно в жару.
— И что бы с мякотью?
— Да! И винограда пусть принесут. Только сладкого, и не переспелого.
 Ашшур-шаррат тут же распорядилась и её служанки побежали исполнять данное им указание.
Ашшур-шаррат заподозрила что-то и поэтому осторожно переспросила:
— Тётушка, ничего не случилось?
— Ну как сказать? Может и ничего… А мо-о-ожет…Это уж с какой стороны посмотреть. Тебе уж и решать…
Наступила долгая и напряжённая пауза.
Прерывать её Ашшур-шаррат побоялась. Она терпеливо ждала, когда царица-мать заговорит.
Наконец-то Накия прервала затянувшееся молчание, голос у неё был недовольный:
— Что это у тебя такие служанки неповоротливые? Где мой сок? И где виноград для меня?
Ашшур-шаррат поторопила прислугу.
 Служанки внесли сок и виноград в опочивальню и поставили всё это перед Накией.
 Царица-мать немного поклевала винограда и как бы между прочим спросила:
— Как там поживают мои правнуки?
— Пра-авнуки?– ещё не поняв к чему клонит Накия, переспросила Ашшур-шаррат.
— Ну да, правнуки. Как у них дела?
— А что? Что-то случилось?
— Я их давно не видела…
— А-ах, тётушка, у них всё замечательно! — ответила супруга Великого царя Накии. Она ещё не поняла в чём таился подвох.– Младший мой, Син-шар-ишкун, ещё на женской половине, он со мной, пока его я не отпускаю далеко от себя, ну а старший… Тот недавно покинул столицу…
— И куда отправился?
— В Кальху…
— Зачем?
— Так распорядился Великий царь. Он пожелал его уже по-настоящему приобщить к воинской службе, и поэтому назначил Ашшур-этель-илани офицером в тамошний гарнизон. Теперь Ашшур-этель-илани, начал познавать воинское дело так, как и положено. Вы же тоже этого хотели, тётушка? Разве я не права?
— Да, да, я тоже этого хотела,– согласилась Накия.
— Ну вот он и стал нести службу не как раньше, а по-настоящему, без каких-либо послаблений. Ему теперь только раз в месяц разрешается возвращаться в столицу. Да и то, лишь на три дня! Муж заявил, что он должен два года прослужить офицером вдали от дворца, чтобы понять, что же такое армия. И это для него, как для наследника трона, необходимо… И будет поучительно.
— Ну что ж, похвально, похвально,– произнесла Накия, — Ашшурбанапал в данном случае поступает совершенно разумно. Как и должно быть! Я тоже считаю, что для наследника нет ничего важнее воинского дела! А как у Ашшур-этель-илани обстоят дела с женщинами? Он с кем-то из женщин постоянно встречается? Или только пользуется услугами рабынь?
 До Ашшур-шаррат наконец-то дошло, к чему был затеян весь этот разговор и почему к ней неожиданно пожаловала тётушка.
Ашшур-шаррат не знала, как себя вести и потому на какое-то время смутившись умолкла.
— Ну что же ты молчишь? — повторила свой вопрос Накия.– Отвечай уж мне!
— Тётушка… кажется несколько месяцев назад мой старший встречался с одной девушкой.
— И что же между ними случилось? Почему он её решил бросить?– Накия испытующе посмотрела на Ашшур-шаррат, и супруга Великого царя не выдержала взгляда Накии и опустила глаза.
Но Накия и не думала отступать, и тогда Ашшур-шаррат упавшим голосом переспросила:
— Тётушка, ты имеешь в виду гречанку?
— Её!
— …Которую зовут Ираной?
— Да!
— А-а, по-о-онятно…
— А у него ещё кто-то был, помимо Ираны?
— Постоянных больше не было никого, насколько я знаю. Но он не только общался с ней… У моего старшего сына было несколько приходящих девушек.
— И что это за девушки были?
— Это наложницы.
— Откуда они?
— Из гарема Великого царя,– Ашшур-шаррат жестом подтвердила предположение царицы-матери, и затем ещё пояснила:
— Это Ашшурбанапал где-то с три месяца назад дал разрешение Ашшур-этель-илани выбирать в царском гареме девушек, которые приглянутся ему, и пользоваться ими. Для этого он ему выделил десятую часть своего гарема. Семьдесят девушек. От пятнадцати и до семнадцати лет. Вот мой старший сын и воспользовался этим правом.
— То есть, он постоянно встречался с девушками из царского гарема?
— Да. Встречался. Только с теми, с которыми ему было разрешено. Встречался обычно два-три раза в неделю. А недавно он меня упросил, и я купила ему ещё двух рабынь на рынке. И тоже гречанок. Почему-то молоденькие гречанки ему больше всех нравятся.
— Ха! Это что же, получается, он завёл уже свой гарем?
Ашшур-шаррат закивала головой.
— Что ж, ранний, ранний, — усмехнулась Накия. — Я ещё не знаю, какой из него получится воин, но с женщинами он, как я вижу, смел и совершенно их не боится… И более того, он уже проявляет отменную мужскую силу. Узнаю в нём моего муженька и его прадеда! Он прямо как Синаххериб! Ла-а-адно, — уже более спокойно промолвила Накия, — я не буду ни на чём настаивать, но только вот ещё о чём спрошу… Когда он хотел заполучить эту Ирану, он что-либо ей пообещал?
— Я не знаю,– неуверенно ответила Ашшур-шаррат.
— А мне известно, что пообещал! Чтобы уговорить эту девушку поддаться ему и чтобы она подпустила его к себе, он ей наобещал, что сделает её своей супругой! Он даже поклялся ей в том! Так что пусть учится держать данное им слово… Даю месяц ему, чтобы он выполнил своё обещание.
 И по тону, и по виду Накии Ашшур-шаррат поняла, что возражать ей было бесполезно. Так что теперь её старший сынуля вынужден будет за своё кратковременное увлечение заплатить очень высокую цену. Ему придётся взять первой женой, а значит и старшей, бывшую рабыню, иноземку, да ещё и совсем недавно ходившую по рукам и почти год исполнявшей обязанности хотя и элитной, но доступной для всех куртизанки. И ещё, к тому же, она была старше её сына. Кажется, на год или два. «Вот же несчастье! И какой же теперь это будет позор!»– в разгорячённом состоянии подумала супруга Ашшурбанапала.
Такого унижения в роду Саргонидов ни у кого ещё не было!
***
 После того как Накия покинула покои Ашшур-шаррат, первой мыслью у супруги Ашшурбанапала было броситься за помощью к мужу и пожаловаться ему на то, к чему принуждала её Накия-старшая. Но немного поостыв и успокоившись, и трезво всё обдумав, Ашшур-шаррат поняла, что этого делать ни в коем случае нельзя. Ссориться с Накией-старшей в открытую ей было слишком накладно, да и опасно.
И тогда жена Великого царя решила действовать по-другому.
До сведения Ашшурбанапала было доведено требование царицы-матери через самого Ашшур-этель-илани.
 По приезду из Кальхи, Ашшур-этель-илани встретился с отцом и сообщил ему, что от него потребовала прабабка. Узнав подробности всей этой коллизии, Ашшурбанапал впал в дикую ярость. Мало того, что Ашшурбанапал совершенно не одобрял связь бабки с каким-то приблудным греческим скульптором, так ещё она вознамерилась его старшего сына женить на сестрице этой жалкой приживалки, который раньше был рабом, а сейчас возвысился до статуса её постоянного любовника!
 «Совсем на старости лет спятила Накия!– раздражённо подумал о бабке изрядно рассерженный Ашшурбанапал и вызвал её к себе. Не пригласил, как обычно, а именно вызвал, чтобы подчеркнуть кто же в Северном дворце, да и во всей империи на самом деле уже хозяин.
***
 Накия-старшая появилась вскоре и совершенно невозмутимо спросила:
— Внучек, я не ослышалась? Мне приказано было явиться?
 Ашшурбанапал был сердит, но при виде надменной бабки, он мгновенно смутился:
— Кажется меня не так поняли…– ответил он.
— Ну-у-у… Ну, хорошо… — в недоумении пожала плечами Накия-старшая, — Будем считать, что это именно так… И что же случилось?
— Я хочу поговорить с тобой о твоём… о-о… о твоём…о нынешнем твоём друге,– заметил Ашшурбанапал. И при этих словах он ещё сильнее стушевался.
 Накия нахмурилась. Ей ещё до прихода к внуку было уже понятно о чём пойдёт у них сейчас речь. Конечно же, Ашшурбанапалу стало известно, что она велела племяннице сделать.
 «А-ах, Ашшур-шаррат, Ашшур-шаррат, — подумала в сердцах недовольная Накия, — поблагодарила ты за всё хорошее меня! Ну-у-у, спасибо тебе! Спа-а-асибо! Большущее! Вот же молодчина! Разумеется, это всё эта тихоня, эта овечка, хотя пусть и не напрямую, но через сына, сообщила обо всём Ашшурбанапалу, а ведь она, Накия, надеялась, что до царя это всё дойдёт не так скоро. Ну, разумеется, это дело рук Ашшур-шаррат! Вот и делай кому-либо добро! А ведь если бы не её влияние, не её настойчивость и не её желание, то старшей супругой Великого царя её племянница никогда бы не была! А если бы и стала ею, то позже её бы сместила та же лидийка-поэтесса, на которую так запал её младший внук!»
 Накия с вызовом произнесла:
— А кого могут касаться мои… дружеские отношения со скульптором Филомеем? И вообще, причём этот греческий юноша?
— Ну, допустим, это касается и меня! — не собирался теперь ни на шаг отступать Ашшурбанапал.
 Лицо Накии на какое-то мгновение исказилось и стало красным, от прилившей к нему крови.
— По-о-ошли все во-о-он! Во-о-о-он! — внезапно закричала Накия-старшая на нескольких служанок и на царского секретаря Азимилька, которые сейчас появились в зале и с ужасом наблюдали за перебранкой, возникшей между Великим царём и царицей-матерью.
 Всех служанок и Азимилька как ветром сдуло. Они тут же скрылись за дверьми.
— Ну-у-у, продолжай уж, внучек… — произнесла после того, как они остались одни, Накия-старшая, — что ещё ты скажешь мне? Только перед тем, как что-то говорить, пожалуйста вспомни одну вещь… А ты не забыл, кому обязан этим самым троном, на котором тебе так удобно сидеть! Ведь ты прекрасно знаешь, что по ассирийским законам наследником становится старший из царских сыновей! Ста-а-арший! А кто у нас по возрасту старший из оставшихся двоих, а? Разве это ты? Неужели ты? А-ах, нет же, не ты…Это — Шамаш! Да если бы не я, то Асархаддон объявил бы своим наследником не тебя, дорогой, а своего любимчика! Тем более он и его больше желал видеть в этом качестве поначалу! Это же всем известно! И именно я, да уже покойные ныне мудрец и твой учитель Набуахиариба и главнокомандующий Набушарусур упрашивали за тебя и пытались склонить в твою пользу мнение царя! Но разумеется только я одна смогла его переубедить окончательно. Я! И я сумела Асархаддона переубедить только потому, что твой отец всегда помнил, кому он обязан всем. И именно я заставила его в нарушении всех наших законов о престолонаследии обойти Шамаша и передать царскую тиару тебе! Но ты это о-очевидно за-а-а… — и тут Накия неожиданно оборвала речь и схватилась за грудь. Острая боль пронзила её насквозь. И царица-мать, став белее стенки, опустилась на пол и потеряла сознание. Её уже неоднократно посещала эта боль, однако раньше она не обращала на неё особого внимания.
 Напуганный Ашшурбанапал немедленно вызвал врачей и припал к груди Накии. Кажется, она ещё дышала.
 Появились врачи. И тут же они начали хлопотать вокруг царицы-матери. Её перенесли на ложе и стали осматривать.
Ашшурбанапал спросил одного из врачей:
— Что с царицей?
 Один из придворных врачей ответил:
— У госпожи было сильное волнение и не выдержало сердце, произошёл сбой в его работе.
— Царица-мать будет жить?
— На то воля богов! Но мы приложим все усилия, чтобы её спасти.
— Если вам её удастся спасти, то я вас тогда озолочу! — произнёс Ашшурбанапал. Он не на шутку был напуган. Он и так уже потерял самых близких ему людей, мудреца Набуахиарибу и туртана Набушарусура, и теперь ещё не хватало потерять Накию. Ведь больше всего в своей жизни он был обязан именно ей. И именно она все эти годы его наставляла, оберегала и, что уж скрывать, была просто незаменимой, как советчик и как самый близкий и дорогой ему человек. Он потребовал от врачей сделать всё возможное и даже невозможное, но спасти её.
***
 Весть о том, что царица-мать находится в тяжёлом состоянии и который день не приходит в сознание мгновенно разнеслась по всему Северному дворцу, а затем преодолела его стены и вырвалась наружу. Казалось эпоха Накии-старшей заканчивалась, а ведь несколько поколений ассирийцев по сути жили в то время, когда она хотя и не царствовала, но многое решала и зачастую последнее слово оставалось за ней. Из пленницы и рабыни, одной из множества наложниц распутного Синаххериба, который потерял счёт всем своим пасиям, она поднялась благодаря недюжинному уму вначале до его жены, а потом и вовсе стала определять его важнейшие решения, и в итоге добилась того, что он именно её сына назначил наследником, хотя на трон имели гораздо больше прав старшие сыновья Синаххериба от другой его жены, Адармелик и Шарицар. И после того, как эти обойдённые отцом сыновья составили заговор и убили Синаххериба, Накии удалось удержать власть и утвердить всё-таки на троне своего сына.
 Затем, в правление Асархаддона, по всем ключевым вопросам он обращался за советом к ней и ничего не делал, не получив от неё одобрения. Это она внушила ему присоединить к империи Египет, и он исполнил её совет. И хотя Египет непродолжительное время входил в состав Ассирийской империи, но даже за те годы, что он находился в её составе, богатства этой многомиллионной страны почти удвоили Ниневийскую казну и сделали ассирийских правителей самыми состоятельными в Древнем мире. А решение породниться с царским родом Ишкузы тоже исходило от Накии. Именно по её совету Асархаддон завязал переговоры с молодым правителем скифов Партатуа и в итоге тот взял в жёны одну из дочерей ассирийского владыки. Накия-младшая, любимая внучка царицы-матери, стала женой Партатуа и благодаря ей Ишкуза из противника империи превратилась в её верного союзника. И уже неоднократно после случившегося скифское царство выручало империю.
 Вот только некоторые примеры этого…
Ишкуза прервала подъём Мидии при Кох и-Руде, помогла Ассирии навести порядок в Манне, после того как там была свергнута законная династия и разгорелась гражданская война, а потом вспыхнуло восстание рабов, крупнейшее на Древнем Востоке, далее заставила Урарту послушно следовать за ассирийской колесницей и уже совсем недавно выдернула Лидийское царство из антиассирийской коалиции, угрожавшей самому существованию империи.
 Бесспорно, Накия-старшая была самой мудрой, самой предприимчивой и самой выдающейся женщиной той эпохи. Это никто не оспаривал. И благодаря ей Ассирийская империя продолжала подниматься, крепнуть и процветать. И не зря же Накию-старшую называли «второй Шаммурамат» (то есть сравнивали её со знаменитой царевной, правившей империей за сто лет до Накии).
 А ещё Ашшурбанапал и без напоминаний бабки знал, кому он обязан троном. Ведь Асархаддон действительно поначалу и не думал своего младшего сына делать наследником, и только Накия убедила его отдать предпочтение ему, настоящему книжному червю, даже не задумывавшемуся о власти и планировавшему всего лишь стать жрецом (он когда-то ни о чём серьёзном и не мечтал, а только хотел посвятить себя сочинительству заклинаний и гимнов). Однако Накия-старшая, прислушавшись к своей развитой интуиции, поняла, что во главе огромного государства должен был встать не поверхностный и не зависимый от своих страстей Шамаш, а именно её младший внук Ашшурбанапал, который считался одним из образованнейших людей того времени.
 И вот эта великая во всех отношениях женщина сейчас угасала.

Глава девятая

 К юго-западу от излучины Евфрата лежала обширная страна, которую уже в античную эпоху в противовес Ассирии назвали Сирией. Она распадалась на несколько десятков небольших государств, которые часто враждовали между собой и этим пользовались её соседи. То египетские фараоны приходили сюда и накладывали свою руку на эти земли, то цари Аккада, то хетты, а то и митаннийцы.
 И каждый раз иноземные захватчики оставляли свой заметный след в Сирии.
 Был период, когда в северной части этой страны под главенством одного из городов сложился целый союз, вскоре превратившийся в обширное государство, но это новое и достаточно мощное государство, получившее название Ямхад, просуществовало недолго, и затем Сирия вновь распалась на отдельные части.
***
 Ассирийцы впервые переправились через Евфрат и появились в Сирии в середине XIV века до новой эры. Постепенно их походы сюда стали регулярными и сирийские города-государства не смогли долго сопротивляться. Власть новых захватчиков распространилась почти на все сирийские города и только иногда сирийцам удавалось ослаблять свою зависимость от Ассирии, но чаще приходилось откупаться от её царей. Однако с правления Тиглатпаласара III Сирия уже вынуждена была полностью лечь под Ассирийскую империю, и теперь мелкие сирийские владетели правили в своих вотчинах лишь только по милости Великого царя и дрожали как высохшие листья на осеннем ветру. Любое же неповиновение со стороны этих владетелей подавлялось, причём с крайней жестокостью.
***
 Отец Накии был правителем сирийского Каркара, находившегося на правом берегу Оронта, и долгое время безропотно подчинялся ассирийцам, однако, когда против Великого царя составился заговор, он опрометчиво к нему примкнул. И вот перед Каркаром появились ассирийцы…
 Отец Накии был чрезвычайно напуган, так как армию имперцев возглавлял сам Великий царь Синаххериб, а о нём по всему Ближнему Востоку гремела дурная слава. Про него говорили, что он не только грозный полководец, но и очень суровый правитель, который проявлял невиданную жестокость по отношению к тем, кто осмеливался идти против его воли.
 Отец Накии и не думал сопротивляться и взмолился о пощаде. В таких случаях ассирийцы брали заложников и накладывали руку на казну строптивцев, и отец Накии отдал двух своих дочерей, Накию, а вместе с ней и её младшую сестру, которая тогда была ещё совсем девочкой (это оказалась мать будущей старшей супруги Ашшурбанапала), а также выплатил Синаххерибу две трети казны, и только на таких прямо скажем сверх кабальных условиях он сохранил власть и жизнь, и спас Каркар от полного разрушения.
 Накия и её младшая сестра стали наложницами в гареме Синаххериба, где тогда уже находилось до семисот пленниц.
***
 Думаю, не лишним будет ещё раз подчеркнуть: в Древнем мире нравы были совершенно непохожие на современные, они были очень далеки от совершенства, и совсем не отличались особой нравственностью, однако даже на таком фоне в правящих верхах Ассирийской державы про какую-то мораль и вовсе никто не любил вспоминать. Каких только преступлений не совершалось при ассирийском дворе!
 Синаххериб пришёл к власти в 705 году до новой эры. В отличии от своего отца, Саргона II, основателя новой династии, он был сторонником военной партии и опирался прежде всего на армию. Вообще, следует заметить, что Саргон II не имел никаких прав на царскую тиару, так как являлся не просто самым младшим из сыновей великого реформатора Ассирийской державы Тиглатпаласара III, а ещё по меньшей мере как сейчас бы сказали был презренным бастардом…
 Матерью Саргона являлась наложница иудейка, с которой Великий царь переспал может быть только раз (да и то если это и было, то, наверное, случайно), а затем её отправили даже не на кухню, а приставили к клеткам с медведями в царском зверинце, в наказании за то, что она распространяла слухи, что её ребёнок якобы зачат от царского семени.
Но вот сын её оказался очень ловким и пронырливым малым: вначале он втёрся в доверие к якобы старшему сводному царствующему брату, который опрометчиво его приблизил к себе и сделал вначале генералом, а потом туртаном, то есть главнокомандующим… А уже после этого… на шестом году правления Салмансара V, Саргон составил заговор и собственными руками устранил своего покровителя и законного наследника и взошёл на трон.
 Так в Ассирии утвердилась по сути новая династия. Династия Саргонидов.
Последняя в истории этой империи.
Впрочем, поговаривали, что эта династия никаким боком не связана была с предыдущей, и вообще её было трудно считать полностью ассирийской, так как по углам некоторые шептались, что её основатель втайне поклонялся не Ашшуру, а был презренным единобожником (он вроде бы почитал иудейского Яхве).
 И вот Синаххериб стал вторым представителем этой династии. Получившей название по имени её основателя.
***
 Синаххериб воевал не меньше чем его отец. Этот Великий царь совершил только с дюжину значительных походов, не считая более мелких карательных экспедиций. И практически всегда он побеждал, ну а после… Я сейчас не стану озвучивать древние хроники, потому что мне тяжело об этом писать и потому что от их прочтения и у людей с крепкими нервами начнёт стыть кровь в жилах и волосы встанут дыбом. Ведь Синаххериб наводил ужас и трепет на побеждённых, совершая дикие или даже лучше сказать самые чудовищные расправы над ними. Особенно он прославился тем, что, как-то придя в неописуемый гнев, стёр с лица земли Вавилон. И этим самым он привёл в ужас весь Ближний Восток!
 Уничтожение великого города, самого большого в то время на Земле, который неофициально называли столицей Мира, так потрясло людей, что после этого за глаза Синаххериба прозвали «бесноватым зверем». И вот Накии-старшей удалось приручить этого самого «зверя», и он постепенно настолько проникся к ней доверием и симпатией, что перевёл её из простых наложниц в законные супруги, чем вызвал смятение при дворе, а затем и вовсе поразил всех, когда объявил под её влиянием сына Накии своим наследником.
Однако это решение стало для Синаххериба роковым…
 Великого царя зарезали два сына от другой его жены, которых он обошёл в наследстве (справедливости ради скажу, что в отличии от Асархаддона, отцеубийцы имели гораздо больше прав на трон Ассирийской державы). Но исправить эту «несправедливость» они пожелали преступным способом.
И что же этому удивляться?
Так часто поступали представители династии Саргонидов, незаконно пришедшие к власти. Да и их предшественники тоже.
***
 Вернёмся к ранним годам Накии.
У отца её когда-то имелся садовник, сын которого рос вместе с ней. Они были друзьями с самого раннего детства. Его звали Римоном. Этот Римон стал её первой любовью.
 И вот когда отец Накии был вынужден её выдать Синаххерибу в качестве заложницы, они, казалось бы, расстались с ним навсегда. Больше всего Накия переживала, что его уже никогда не увидит. И ей было плохо оттого, что она так и не смогла с ним по-настоящему проститься.
***
 Уже на следующий день, как Накию с сестрой доставили в ассирийский лагерь, к ним пришёл Синаххериб. Накия не меньше младшей сестры от страха дрожала. Она навсегда запомнила их первую встречу. Великий царь оказался мужчиной средних лет. У него была ухоженная и завитая, пышная борода и длинные курчавившиеся волосы, которые ниспадали до самых плеч. Меж бровей у него пролегли две заметных складки, образовавшихся оттого, что он часто хмурился и нередко был подвержен гневу.
 Придирчиво осмотрев заложниц, он вначале остановил свой выбор на младшей сестре Накии, которая была ещё совсем девочкой. И её тут же увели из шатра.
***
 Только на следующий день сестра Накии вернулась.
Она была вся заплаканная и очень бледная, а под глазами у неё проступили фиолетовые круги и кое где на теле виднелись явные синяки. Но так ничего она и не смогла рассказать сестре, ведь она была по сути ещё ребёнком. И пребывала в настоящем шоке от того, что ей пришлось пережить в прошедшую ночь. Синаххериб в отношении неё был безжалостен. Откровенно говоря, он её взял силой и самым грубым образом растлил.
 На следующую ночь настала очередь уже Накии.
За Накией пришли две старых рабыни. Они отвели её в шатёр, где имелась большая бронзовая ванна, в которой Накию омыли. Потом её умастили маслами и благовониями, и только после этого отвели в царский шатёр.
 Синаххериб появился чуть позже. Накия вошла в его шатёр и присела в углу. Так ей наказала одна из рабынь. Накия была напряжена и сжалась в комок. И если сказать честно, ей тогда было не по себе. Ведь хотя ей и было уже семнадцать лет, но она была тоже ещё девочкой. Но она прекрасно понимала, что сейчас с ней будет. А ещё рабыни её предупредили, что бы она всё делала по малейшему указанию Великого царя. И ни в чём ему не смела перечить. А также будет лучше, если его она станет ожидать уже на ложе.
 После того, как Синаххериб появился в шатре, он не стал придирчиво разглядывать Накию, ну наложница и наложница. Всего-лишь очередная. Он не привык их запоминать. Но вроде бы она понравилась ему. А потом он велел ей подойти.
 Когда Накия приблизилась к ложу, он сказал, чтобы она его раздела. И тут Накия почему-то не выдержала и расхохоталась. Очевидно это у неё произошло спонтанно, от нервного срыва.
— Ты чего это тут хохочешь? — нахмурился и недоумевающе посмотрел на неё Синаххериб.– Я что-то смешное сказал? А-а?!
— Извини, Великий государь, — перевела дух семнадцатилетняя Накия. — Я никогда ещё не раздевала мужчин. И я подумала, что ты сейчас уподобишься беспомощному и неразумному ребёнку…
— Почему?
— Но тебе же понадобилась моя помощь… Ты что же, беспомощен? И не можешь сам себя обслужить?!
 И произошло то, чего никто не смог бы предвидеть. Синаххериб, этот грозный и вспыльчивый владыка, в ответ тоже расхохотался. И так они оба смеялись довольно-таки долго. А затем Синаххериб стал расспрашивать Накию о её городе, о её семье, и о многом другом ещё, и за этими разговорами они провели всю ночь.
 После этого Синаххериб стал часто вызывать к себе в шатёр Накию, а про её младшую сестру совсем позабыл. И лишь на четвёртый раз он не только заставил Накию возлечь на ложе, но и лишил её всё-таки девственности.
 Ну а когда они вернулись в Ниневию, Накия не долго там пребывала в качестве обычной наложницы и уже через пару недель было объявлено, что Великий царь пожелал её сделать своей одиннадцатой женой.
***
 Накия стала самой младшей из официальных жён Великого царя, но несмотря на это она знала, что была и самой любимой. Синаххериб этого даже не скрывал. Ну а когда она забеременела и родила Великому царю сына, так он вообще перестал замечать других жён и только иногда по старой привычке наведывался в гарем, чтобы поразвлечься с юными наложницами, потому что его тянуло к десяти-одиннадцатилетним девочкам, и без них он не мог долго обходиться.
 Впрочем, Накия к этим зачастую развязным одалискам его нисколько не ревновала. Её тревожило совсем другое…
***
 У Великого царя, как и полагается, была старшая жена, мать Адармелика и Шарицара, и она сразу же невзлюбила Накию, увидев в ней чрезвычайно опасную соперницу. До Накии никто в гареме не смел перечить старшей супруге Великого царя, и только одиннадцатая и самая младшая жена Синаххериба повела себя независимо. Она отказалась подчиняться своей сопернице, и та стала против Накии устраивать различные козни. Чего только не предпринималось со стороны этой старшей жены, чтобы устранить Накию! Дело дошло даже до покушений на её жизнь и на жизнь её детей! Накию несколько раз пытались отравить и пару раз к ней подсылались наёмные убийцы, которых по счастливой случайности удавалось обезвредить.
 В конце концов, Накии пришлось упросить Синаххериба, чтобы он предоставил ей и её детям отдельный дворец, где бы они чувствовали себя в большей безопасности. Синаххериб, наводивший на всех страх и слывший совершенно необузданным, с Накией вёл себя совершенно по-другому. Он был послушен и исполнял все её пожелания, так как она подобрала к нему подход и умела его эмоциями управлять себе на пользу.
 ***
 Ну а когда её Асархаддону исполнилось восемнадцать, Накия задумала одну авантюру. Она решилась на немыслимо дерзкую выходку…
Прежде всего она сделала вид, что заболела. Затем притворилась, что ей стало внезапно хуже и она находится уже при смерти. Она притворялась так две недели. Делала она это достаточно талантливо и всё выглядело вполне естественно. А потом она позвала к себе Великого царя, чтобы с ним проститься. Врачи не могли сказать, чем она больна, но он поверил в её мнимую тяжёлую хворь, встревожился не на шутку, и стал её успокаивать и предлагать ей всё, что она захочет, только чтобы его любимая младшая жёнушка как можно быстрее поправилась.
— А ты на самом деле, мой господин, хочешь, чтобы я не умирала и выздоровела? — прервав свои громкие стоны тихим голосом спросила Великого царя Накия.
— Ну, конечно же, конечно же, дорогая! Я очень хочу твоего полного и скорейшего выздоровления!– ответил ей не на шутку напуганный Синаххериб.
— И исполнишь любое, любое моё желание?– переспросила Накия, и у неё внутри всё похолодело. Так она волновалась.
— Можешь не сомневаться! Я всё исполню!– ответил он.
— Поклянись.
— Кем?
— Ашшуром.
Синаххериб услышав это аж привстал, но затем вновь сел, почесал бороду, хмыкнул и после заминки произнёс:
— Ла-а-адно, а по-другому никак? Что, даже и им?
Накия кивнула головой.
— Ну…ну, хорошо. Если ты так считаешь… Я и им поклянусь.
— И не только им.
— А ещё кем?
— И прочими великими богами!– приподнялась на локтях мнимая больная.
— Я клянусь великими богами!
— Всеми богами!– требовательно повторила Накия.
— Ну, да, я и говорю… Я клянусь… всеми богами!
— Скажи, что если ты не выполнишь эту клятву, то все боги тебя лишат своего покровительства…– и Накия произнесла заученный заранее весь текст. Эта клятва была длинной и суровой.
 Синаххериб послушно повторил слово в слово за женой эту клятву.
 И только после этого Накия уже более бодрым и громким голосом произнесла:
— Тогда я озвучу своё желание, которое поднимет мне настроение и быть может как-то поможет выздороветь, мой господин…
— Ты хочешь ещё ожерелий и других драгоценных украшений? Спрашивай! Какие ты пожелаешь?– произнёс Синаххериб.
— Нет, нет!
— А-а-а! Тебе подарить, наверное, тогда новый дворец?– Синаххериб ещё не понял, что же задумала его обожаемая младшая жёнушка.
— У меня есть уже! И я благодарю тебя за него!
— Не отказывайся! Этот будет больше. И лучше! Я тебя уверяю! Его возведут меньше чем за год!
— Дорогой, я всё-таки хочу другого…
— Хм… Я весь во внимании…– Синаххериб тут уже заподозрил что-то неладное и насторожился.
Накия не сразу ответила. Она долго-долго выдерживала паузу и не озвучивала своего желания, но вот наконец-то ещё немного поохав почто что шёпотом его озвучила:
— Мой господин, я хочу, чтобы нашего сына Асархаддона… Что бы ты объявил его своим… сво-оим наследником!
 Услышав это Синаххериб опешил:
— На-а-асле-едником?! Что-о-о-о?!
Но идти на попятную он уже не мог, так как торжественно поклялся Накии всеми великими богами, что выполнит любое её желание.
 И поэтому своё обещание ему пришлось вопреки всем законам империи выполнять.
***
 Вот так, вопреки ассирийским законам о престолонаследии, сын Накии был объявлен наследником.
Обстановка при дворе после этого сразу же накалилась, и накалилась настолько, что Накия решила не искушать судьбу и на некоторое время покинула Ниневию, и с детьми перебралась в Харран, считавшийся столицей Западного края.
Но и там им было не очень спокойно и пару раз на неё и её детей совершались и в этом городе покушения.
***
 А через четыре месяца её добровольной ссылки в Западном крае Накии доложили, что с ней хочет повидаться какой-то купец из её родного Каркара.
 Накия поинтересовалась, как зовут этого купца, и что он хочет?
 И её верный телохранитель, ассириец Тешуб, сказал, что купца зовут Римоном и он хочет о чём-то поговорить лично с госпожой.
 Накия едва не лишилась чувств, услышав имя купца.
Это не могло быть каким-либо случайным совпадением.

Глава десятая

 Когда он вошёл, Накия его сразу же узнала. Да, это был он! Прошло столько лет, а он не очень сильно изменился! Только возмужал, раздался в плечах и у него появилась борода.
 Римон в нерешительности замер. Он не знал, как себя с ней вести. Она первой сделала навстречу ему шаг и произнесла:
— Я рада тебя видеть в полном здравии. Годы идут…Сколько же мы с тобой не виделись, Римон?
— Наверное, лет двадцать…Хо-о-отя… не-ет…
— Бо-о-ольше!– поправила друга детства она.– Ведь так?
— Ну, может, действительно и больше двадцати.
 Он низко поклонился и, приблизившись, хотел пасть ниц и поцеловать носок её сапожка, но она не позволила ему этого сделать, а велела подняться и присесть в кресло напротив себя.
 Затем Накия велела принести жаренного мяса и вина и после приказала всем слугам удалиться.
— Ну как ты поживаешь, Римон? — спросила Накия своего друга юности. Её распирало любопытство.
— У меня всё хорошо! Боги благосклонны ко мне и к моей семье…– ответил он.
— Ты что же, женат?
— Да, госпожа.
— Не называй меня госпожой, — обиделась Накия.
— Хорошо, не буду,– ответил ей всё ещё не отошедший от волнения её друг детства и её первая любовь.
— А я смотрю, ты уже свободный человек…
— Это благодаря моей супруги…
— Вот как?! Благодаря своей су-у-упруги?! А что, она выходит у тебя не из рабынь?– удивилась словам Римона Накия.
— Она свободная.
— Ну надо же! А кто она?
— Её зовут Рахиль.
— Она что у тебя единобожница, иудейка?– переспросила Накия.– Судя по её имени…
 Римон кивнул головой.
— Ну, расскажи про себя.
— А тебе это будет интересно?
— Ну, конечно!
Римон вздохнул и только после этого решился, и чуть запинаясь начал свой рассказ:
— Когда умер отец, я заменил его и стал садовником во дворце. Но однажды на рынке Каркара я столкнулся с женщиной, которая для своего дома подбирала посуду. Она оказалась вдовой, причём иноземкой. И очень даже не бедной. Я показал ей, где найти в Каркаре хорошую посуду по сходной цене. Об этой мелкой услуге я вскоре и забыл, но через какое-то время эта женщина пожаловала к твоему отцу, Накия, и пожелала меня выкупить у него. Твой отец за меня заломил тройную цену, но эта женщина заплатила её не торгуясь. Так я стал слугой у Рахиль. Она уже вскоре назначила меня управляющим в своём имении, которое находилось на южном берегу Кенесаретского озера. А ещё через пару лет перевела меня в свой городской дом в Иерусалиме и затем вышла за меня замуж. Так я стал её супругом, а заодно и поверенным во всех её делах…
— И ты стал после этого, как и все евреи, поклонятся единому богу? Ты что же, поклоняешься теперь Яхве?
— Да!
— Ты значит осознанно принял веру иудеев?!
Римон кивнул головой и добавил:
— Теперь я уважаемый купец. Я езжу по всей империи.
— У вас, наверное, есть и дети?
— Трое.
— Кто?
— Девочка и два мальчика.
— Вот как…– Накия на какое-то время умолкла, а затем переспросила Римона:– Так значит ты со своей иудейкой счастлив?
 Римон замолчал.
По его виду Накия всё поняла. Она прикоснулась рукой к другу детства и сама его спросила:
— А ты по-прежнему любишь меня?
— …Я до сих пор тебя не забыл, — ответил ей почти что шёпотом Римон.
 Накия безмерно рисковала, но поступить по-другому уже не могла…
Если бы об этой её интрижке тогда узнал бы Синаххериб, то её ждала бы смерть, причём смерть самая мучительная… Однако Римон остался у неё, и они вместе провели самую счастливую для них неделю, а потом…
 А потом они вынуждены были расстаться.
И расстаться им пришлось навсегда.
 Лишь ещё однажды ей напомнил о себе Римон. Это произошло тогда, когда уже Накия привела к власти Асархаддона после смерти Синаххериба и стала при своём сыне могущественной царицей-матерью.
Тогда от Римона пришло письмо, в котором друг её юности и её первая любовь поздравлял Накию с воцарением её сына. А ещё в этом же письме он ей сообщал, что стал вдовцом.
 Первой мыслью Накии было вызвать к себе Римона, и она даже написала ему, что бы он приехал в Ниневию, но Римон отказался от этого предложения. И после этого связь между ними оборвалась.
Навсегда.
***
 Накия всё-таки пришла в себя и врачам удалось сохранить ей жизнь. Ашшурбанапал несказанно обрадовался этому. И он тут же посетил царицу-мать. Но перед тем, как он вошёл в её опочивальню, один из придворных врачей предупредил царя:
— Государь, царица-мать ещё слишком слаба и ей трудно говорить. С ней можно будет пообщаться только совсем недолго.
 Ашшурбанапал кивнул головой и прошёл к Накии.
 У её изголовья находился её нынешний фаворит, юноша грек. При виде Великого царя он поклонился и поспешно удалился. Ашшурбанапал на него даже не обратил внимания. Этот юнец его самим своим видом раздражал. И Ашшурбанапал не считал нужным это скрывать.
— Ну как ты себя чувствуешь, дорогая? — участливо спросил Накию Ашшурбанапал.
— Боги были опять благосклонны ко мне… — попыталась улыбнуться внуку Накия.
— Мы все эти дни молились за тебя, — произнёс Ашшурбанапал. — И я, и твоя племянница, и все твои внуки. Да все, все, все! Я не пожалел жертв пяти ниневийским храмам, и особенно много я пожертвовал Гуле (это была шумеро-аккадская богиня врачевания). Ну теперь самое опасное позади, мне об этом сказали лечащие тебя врачи.
— Я ещё с две недели буду болеть и не смогу вставать, но чувствую, что иду уже на поправку. Приставленные ко мне врачи пообещали, что к концу месяца я совсем поправлюсь,– ответила Накия.
— Очень хорошо. Ну а что тебе сейчас хочется?– спросил царицу-мать Ашшурбанапал.
— Да у меня кажется всё есть.
 Ашшурбанапал осмотрелся и произнёс:
— Я всё-таки распоряжусь, что бы тебе доставляли побольше самых свежих фруктов. Яблок, а также дыню.
— И мёда не забудь. Это лучшее лекарство.
— Хорошо.
— Только от диких пчёл,– добавила Накия.
— Будет мёд от диких пчёл. Ну и, разумеется, прежде всего приносить будут и любимого твоего винограда.
— Благодарю, — вновь попыталась улыбнуться внуку царица-мать. — Ты же знаешь какой я больше всего люблю?
— Ну, конечно! Который без косточек и сладкий!
 Когда Ашшурбанапал удалился, к Накии вновь вернулся Филомей.
Он явно хотел что-то сказать, но всё мялся. Накии надоело ждать его откровения, и она напрямую спросила:
— Ты в чём-то хочешь признаться, мой друг?
— Да, хочу!– подтвердил юный грек.
— Ну, признавайся! Я тебя слушаю…
— Госпожа, — обратился к царице-матери юноша, — я уже закончил твой портрет. Не желаешь ли его посмотреть?
— Когда это можно сделать?
— Да хоть сейчас.
— Ну тогда показывай его поскорее!– обрадовалась Накия.
— А ты ещё не слаба для того, чтобы вставать?– переспросил участливо Филомей.
— Я сгораю в нетерпении!– на это ответила царица-мать.
— Ла-адно, тогда я лучше принесу его сюда…
— Ну, так неси! Неси же скорее!– выразила нетерпение Накия.– Я уже сгораю в нетерпении!
 Филомей вышел из опочивальни Накии, однако уже вскоре вновь вернулся. В руках у него при этом был свёрнутый холст. Филомей его развернул и Накия стала рассматривать свой портрет.
 Конечно же, этот грек был необыкновенно талантлив! Ассирийским художникам (даже тем, которые считались самыми лучшими в империи и давно уже работали не где-нибудь, а при царском дворе) было далеко до него! Накия сразу же узнала себя на портрете. Филомей её немного омолодил, но в целом она была изображена такой, какой и есть. Ну кто бы мог подумать, что ей уже за шестьдесят? Даже по современным меркам она бы выглядела чрезвычайно молодо для своих лет, ну а в те очень далёкие от нас времена те из женщин, кому удавалось дожить до её возраста, уже считались не просто дамами преклонными, а старухами, однако это совершенно не касалось Накии! И не случайно ходили слухи, что она пользовалась каким-то эликсиром, необыкновенно сильным и чудодейственным, ведь время как будто и не затрагивало её, и она казалась бы существовала совершенно вне времени! Она была по-прежнему женщиной! У неё не было ни единой морщинки и ни единой складки! И это притом, что у неё уже имелись правнуки! И тот же Ашшурбанапал рядом с ней выглядел как будто он не внук её, а младший брат. А ведь он был ей уже всё же внуком! Вну-уко-о-ом! И сейчас, после сильного сердечного приступа и болезни, Накия хотя и была бледной, но также, как и прежде выглядела по-прежнему женственно и привлекательно.
— Ну как, госпожа, тебе понравилась моя работа? — спросил Накию Филомей.
— Ты… ты… ты просто молодец! Я куплю у тебя эту картину!– запальчиво ответила Накия.
— Не надо! — запротестовал грек. — Я собирался тебе её подарить! Это- моя самая лучшая работа! А всё потому, что я отдал ей всего себя. И вложил все чувства в неё.
— Спасибо, мой друг, — Накия пожала руку юноше, но затем ей показалось этого недостаточно, и она дала ему знать, чтобы он склонился над ней. И когда он это сделал, она прильнула губами к его губам. В долгом и страстном поцелуе.
 Она соскучилась по Филомею.
И она по-прежнему ещё была женщиной.
***
 К вечеру к царице-матери пожаловала племянница. Накия не хотела её видеть, но Ашшур-шаррат упросила её принять. И только войдя к царице-матери Ашшур-шаррат тут же у порога опустилась, причём на оба колена.
— Я прошу у тебя прощения, тётя, — обратилась к Накии племянница. — Я страшно перепугалась, когда узнала, что с тобой случилось. Я все последние дни переживала и непрестанно молилась, чтобы боги не отвернулись и помогли тебе избавиться от болезни!
 Накия не сразу оттаяла. Поначалу она не хотела даже отвечать Ашшур-шаррат, и даже от неё демонстративно отвернулась, но племянница так была настойчива и так на неё умоляюще смотрела, что Накия наконец-то сдалась:
— Ну-у, ну-у-у так и быть, я согласна… я тебя прощаю.
— Благодарю тебя, тётушка!– обрадовалась Ашшур-шаррат. И тут же она полезла к ней целоваться.
— Но при одном условии…– добавила царица-мать.
— Я выполню всё, что ты мне скажешь!– откликнулась запальчиво Ашшур-шаррат.
— А моё условие… оно ведь прежнее, — продолжила Накия.
— Прежнее?– растерянно переспросила супруга Ашшурбанапала.
— Ну, да! А как ты думала? Оно прежнее.
— То е-е-есть…
— Да, да! Твой первенец должен выполнить обещание, которое он дал Иране.
 Ашшур-шаррат в этот раз уже не осмелилась перечить тётке.
***
 Разумеется, это было неслыханное дело, но ни Ашшурбанапал, ни его старшая супруга не посмели идти против воли Накии, и уже вскоре было объявлено, что наследник трона берёт в жёны бывшую рабыню! Накия вновь достигла поставленной цели. И так продолжалось уже на протяжении не одного десятилетия!
 Эта женщина добивалась всего, чего намечала и к чему стремилась. И никто не мог ей помешать. И поэтому не случайно её называли ещё при жизни великой и сравнивали с самой знаменитой ассирийкой, с царицей Шаммурамат. И на мой взгляд подобное сравнение было точным и совершенно правомерным. А в какой-то степени Накия и превосходила Шаммурамат!
 Но на этом Накия не собиралась останавливаться.
Она поднялась с постели и лично занялась подготовкой к предстоящей свадьбе. Впрочем, одной этой свадьбой она не собиралась ограничиваться. Просто она пока никого не посвящала в свои дальнейшие планы.
А она ведь ещё кое-что задумала.
***
 Как-то поздним вечером, уже после того, как Филомей собрался спать и направился к себе, Накия его задержала.
— Постой, мой друг! Я хочу, чтобы ты со мной ещё выпил за кампанию. Давай ка выпьем с тобой хорошего вина!
— А не поздно, госпожа?– удивился предложению Накии юный грек.
— Когда ты перестанешь меня называть госпожой? — обиделась Накия. — Сейчас же мы с тобой одни! Перестань ко мне так обращаться! Я на этом настаиваю!
— Извини.
— Ну так уже лучше!– подобрела царица-мать.– Но я хочу с тобой не только выпить, а ещё хочу и кое о чём поговорить…
 Филомей вернулся и уселся за столик. Накия как самая обычная домохозяйка принесла кувшин с финикийским вином и два кубка, и всё это поставила на столик.
— Разливай, — сказала она греку.
 Тот послушно разлил вино по кубкам. Они оба выпили, и только после этого Накия задала юноше художнику вопрос:
— Дорогой мой, сколько мы уже с тобой вместе?
— Через три дня будет, как два года.
— Мне приятно, что ты не забыл этой даты.
— Ну как же я мог её забыть? Это было бы невозможно!
— Мне с тобой хорошо, дорогой… А налей -ка ещё! Себе и мне…
 Филомей исполнил желание царицы-матери. Они вновь выпили и после этого уже Накия продолжила:
— Я люблю тебя, мой друг! И этого не скрываю. И меня не волнует, что между нами такая разница в возрасте! Она нам не помеха! Ведь так?
— Ну так и есть! Тобой до сих пор восхищаются, как женщиной, моя госпожа! И больше всех восхищаюсь, конечно же, я! Ты- красавица!
— Постой! — Накия приложила свой указательный пальчик к губам своего фаворита. — Дослушай меня… Да, до тебя у меня было очень много мужчин, я всех и не вспомню уже. Но все они в прошлом, моё настоящее- ты! И уже продолжительное время у меня кроме тебя нет никого! Ни-ко-го! Ты это знаешь.
— Да, я это знаю, госпожа.
— Так вот, мой друг, моя любовь… Я собираюсь узаконить с тобой наши отношения!
 Филомей не сразу понял о чём сейчас говорила Накия. Он непонимающе посмотрел на царицу-мать, ну а та даже рассмеялась, увидев растерянность на лице своего друга. Филомей был так растерян и взволнован, что у него даже задёргалось от волнения одно веко.
— Это что?.. — до Филомея только постепенно стал доходить смысл сказанных Накией слов, — ты хочешь, госпожа…
— Да, да, да! Хочу! Я хочу именно этого!
— Ты что, ты… ты хо-о-оче-е-ешь…
— Вот именно! Я хочу нашей свадьбы! Я хочу узаконить наши с тобой отношения!
 Филомей уже так разволновался, что уронил кувшин с вином, и он, упав на мраморный пол, разбился вдребезги, и по полу разлилось дорогое финикийское вино семилетней выдержки.
 Но ни царица-мать, ни грек сейчас на эту неловкость не обратили никакого внимания.
 Филомей с трудом выдавил из себя:
— Госпожа, но это же невозможно!
— Почему, мой друг? Я для тебя стара? — и после этих слов Накия заливисто расхохоталась.
— Да что ты, что ты, госпожа! Я же совсем имел ввиду другое!
— И что ты имел ввиду?
— Кто я, и кто ты?
— И что?
— Неужели ты не понимаешь?!
— Вот представь: не понимаю!
— Я — никто, я бывший раб, ну а ты… Ты могущественная госпожа, перед которой склоняют головы миллионы людей. Ты царица-мать!
— Не принижай себя, дорогой! Ты уже свободный человек! Ты — самый талантливый художник в империи! И ещё… скоро твоя сестра станет супругой наследника трона! Не забывай об этой свадьбе! Я ведь не зря добивалась её! Ашшурбанапал и моя племянница смирились с моим желанием! И так же они примут и нашу с тобой свадьбу!
— Го-о-оспожа…– голос у грека задрожал.
— Ты опять за своё? — возмутилась Накия.
— Ну, хорошо, хо-о-орошо… Ведь против этой свадьбы будет не только Великий царь, но против неё восстанет и весь Ниневийский двор! Ве-есь! Этот шаг никто не поймёт из придворных!
 Накия хмыкнула:
— А кого это касается?
— Мне кажется не стоит этого делать. Нельзя злить знать. Злить придворных. Ассирийская знать тебя не поймёт. И даже не захочет понимать!
 Накия обижено поджала губу:
— Ты не любишь меня!
— Ты не права! Я люблю тебя!
— Ну а почему ты тогда ищешь причины, что бы только не состоялась эта свадьба? Ты пойми, сейчас ты в двусмысленном положении… И если со мной что-то случится, то тебе не поздоровится… Ну а если мы узаконим с тобой наши отношения, то всё изменится коренным образом…
— Ну и что же изменится по твоему?– переспросил грек.
— На тебя все окружающие будут смотреть уже не как на очередную мою прихоть, а как на моего законного супруга. Ты получишь не только мои богатства, мои дома и дворцы, но ты получишь и положение при дворе и у тебя появится статус… Ста-ату-ус! Ты войдёшь в круг избранных, в круг самой родовитой знати империи…
— Я всего лишь скульптор и художник! Им был и им останусь! Ничего другого мне не надо!– заупрямился юный фаворит царицы-матери.
 Филомей впервые так упорно отстаивал свою точку зрения и так упорно ей возражал.
И, в конечном итоге, они так и не пришли к какому-то согласию, и он удалился к себе.

Глава одиннадцатая

 Накию теперь в её опочивальне окружали не только роскошные и по большей части вавилонские накидки, покрывала и ковры, а также инкрустированная серебром и золотом мебель, а ещё картины и скульптуры, которые создал в последнее время юный грек. Среди этих произведений были две картины и одна скульптура, которые изображали саму царицу-мать. Причём скульптура изображала Накию совершенно обнажённой, что было необычно для ассирийцев. Это у греков, как сейчас бы сказали заумные искусствоведы, воспевалась красивая и неприкрытая эротика, а вот на Востоке это многих шокировало и уже тогда не приветствовалось. Но Накии творения её любовника сразу же понравились. Особенно она была в восторге от одной из скульптур.
Царица-мать была представлена в образе богини любви Иштар.
 Накия подолгу рассматривала эту скульптуру и находила, что юный фаворит нисколько её не приукрасил. Да, у неё было до сих пор почти совершенное тело, которое могло любого мужчину свести с ума! И это при том, что она вступила уже давно в пору своей осени!
 Все поражались тому, что царица-мать почти не менялась! Насчёт этого распространялись различные домыслы, причём самые фантастические. Её даже Ашшур-шаррат допытывала, что же она пьёт такого, что совершенно не меняется! На что Накия только отшучивалась, однако правду скрывала даже от своей племянницы. А на самом деле это была не только заслуга её организма…
Я обещал об этом её секрете рассказать, и вот видимо настало для этого время…
 И так, рассказываю…
У царицы-матери Накии было действительно одно средство, которое помогало ей продлевать молодость, и это средство для неё изготовил ещё тридцать лет назад один знаменитый египетский врач и маг.
Этого египтянина звали Сенусертом.
***
 Об эликсире Сенусерта никто ничего не слышал. Рецепт его сохраняли в строжайшей тайне и о нём знали только сам маг и его любовница, то есть Накия. Этот эликсир был действительно чудодейственным и почти что волшебным, он в буквальном смысле отменил для царицы-матери старение. Употребляя его, она перестала меняться. Однако пить его ей приходилось каждый день, причём дважды. При пробуждении на голодный желудок и перед отходом ко сну. Никак не реже. И эту процедуру нежелательно было пропускать. А ещё, по рекомендации Сенусерта, Накии следовало соблюдать особую диету и обязательно днём предаваться сну хотя бы четыре часа. Но рецепт эликсира, как оказывается, египетский маг унёс с собой в могилу. Потому что о некоторых его компонентах он умолчал.
 И вот несколько месяцев назад к своему превеликому ужасу Накия обнаружила, что этот эликсир заканчивается, так как ей пришлось открыть последнюю баклажку с ним. После этого Накия поняла, что скоро она начнёт меняться и больше уже не будет поражать всех окружающих своим великолепным видом, своей неувядающей красотой и молодостью. И больше всего Накия испугалась, что со скорым её естественным увяданием её может разлюбить Филомей, ведь разница у них в возрасте была огромная.
И вот тогда-то и затеяла царица-мать интригу со свадьбой Ираны и Ашшур-этель-илани, а затем она собралась связать семейными узами и своего грека-любовника. Однако Филомей по-прежнему упорствовал и был категорически против идеи Накии-старшей узаконить их отношения.
Он считал это не просто ненужным делом, но ещё достаточно рискованным и опасным по многим причинам. Однако Накия-старшая продолжала настаивать на своём.
***
 Вот уже сыграли свадьбу Ашшур-этель-илани и Ираны, но её провели не в Ниневии, а подальше от царского двора и шумной столицы, в каком-то небольшом имении в трёх фарсахах от провинциальной Гузанны, и после неё сестра греческого скульптора стала женой наследника трона. Женой самой первой, и получается по любому старшей. А значит если она родит мальчика, то он весьма вероятно станет наследником! А Филомей через свою сестру породнился с правящей в Ассирийской империи династией и получил даже чин и изобретённую лично для него должность. Отныне он был не просто скульптором, а его величали не иначе, как Главным художником Ниневийского царского двора.
И после этого у царицы-матери стало ещё больше доводов настаивать на своём, ведь перед торжественным обрядом в Гузанне и Филомей, и его сестра Ирана, стали знатными особами.
***
 Накия уже полностью выздоровела и вскоре повела прежний образ жизни. Целых две недели она намеренно не встречалась с Филомеем, и тот напугался, что впал в немилость, однако это было не так. Накия таким образом всего лишь воспитывала его и показывала ему своё недовольство. Наконец-то греческий скульптор и фаворит Накии сдался и запросил у своей покровительницы аудиенции.
И Накия, немного покапризничав, всё-таки разрешила ему предстать перед ней.
— Ну что, мой друг? — спросила царица-мать. — Ты хочешь со мной поговорить?
 Филомей жестом подтвердил это.
— Ну, говори! Я готова тебя выслушать…
— Я очень прошу тебя, госпожа, оставить всё так, как есть. Поверь мне, что так будет лучше.
 Накия выслушала своего любовника и недовольно нахмурилась:
— Значит ты не изменил своего мнения?
— Не изменил.
— Ну а зачем тогда пришёл?
 Расстроенный грек уже собрался уходить, но Накия его задержала.
— Я даю тебе ещё три дня подумать, Филомей…Три дня!
 И через три дня грек сдался.
***
 Когда кто-то поднимается на самую вершину власти, то он неизбежно оказывается в совершенном одиночестве. А ещё Ашшурбанапал чувствовал какую-то пустоту. Теперь не с кем было пооткровенничать, и не с кем посоветоваться. Он ещё не пришёл в себя от свадьбы его наследника на гречанке, как вновь пришла к нему новость, совершенно выбившая его из колеи. Накия собралась теперь сыграть свадьбу уже со своим нынешним фаворитом, с этим скульптором Филомеем, которого Великий царь на дух не переносил, считая, что тот играл на привязанности царицы-матери к нему, и отговорить её от этого шага не было никакой возможности.
 Конечно же, после всего того, что случилось в последнее время, Ашшурбанапал не собирался хоть в чём-то препятствовать Накии, однако своё отношение к её браку со скульптором он не скрывал, а потому и не пожелал принимать участие в свадебной церемонии, которую он посчитал совершенно позорной и которая прошла чрезвычайно скромно. На ней присутствовало совсем немного гостей. Каких-то тридцать человек. И это были самые близкие к Накии люди.
 Впрочем, чтобы не присутствовать на этой свадьбе и повод у Ашшурбанапала нашёлся благовидный…
В эти самые дни ему доложили, что скончалась его старшая сестра, два с лишним года уже находившаяся в парализованном состоянии. Шерруа-этеррит. Супруга великана Бел-ибни.
***
 Ашшурбанапал и раньше отличался работоспособностью, но сейчас он не знал отдыха. Он ежедневно дважды в день вызывал к себе секретаря.
— Ну что там у тебя, докладывай? — произнёс Великий царь, когда перед ним предстал его секретарь. — Только начни доклад с обстановки на Юге…Это сейчас самое важное для меня.
— Государь, — долговязый и наголо обритый секретарь приветствовал Ашшурбанапала и стал зачитывать ему сообщения, пришедшие из Вавилонии и из Приморья. — … Приведены к покорности Сиппар, Ниппур, Борсиппа. Сдались ещё четырнадцать городов и вот-вот падёт Кута. Во всей Вавилонии ещё только Киш и сама столица Мира сопротивляются, но вопрос времени, когда и они будут приведены к покорности. Генерал Мардук-апла-иддин утверждает, что до конца года Вавилон падёт.
 Ашшурбанапал благосклонно заслушивал доклад, периодически кивая головой. «Покойный туртан Набушарусур оказался совершенно прав, когда предложил на должность командующего карлика. Этот генерал провёл совершенно блестяще всю очень сложную и опасную кампанию, и ещё вчера грозное восстание, подготовленное Шамашем и его сообщниками, теперь выдыхалось. А ведь сколько было высказано нелицеприятного в адрес уродца, но теперь даже явные его недоброжелатели посрамлены и заткнулись. Он всем доказал, что на сегодня самый лучший в Ассирии полководец. Мардук-апла-иддин заслуживает почестей и наград. И когда он вернётся в Ниневию, то их обязательно получит. А может его пора назначить и туртаном?»
— Что известно про Приморье?– спросил Ашшурбанапал.
— Бел-ибни без особого труда освободил Приморье. Бывший губернатор этой области, князь Набуэль, не смог оказать какого-либо сопротивления и бежал на Дильмун. Пока что мы не можем направить туда достаточное количество воинов, так как у нас нет в этой приморской провинции кораблей, но Бел-ибни просит прислать ему опытных в морском деле финикийцев, и с их помощью он тогда сможет за несколько месяцев создать флотилию, и с её помощью предпримет попытку освободить остров от смутьянов.
— Сколько он просит финикийцев?
— Пару сотен.
— Кого?
— С десяток мастеров и сто восемьдесят- сто девяносто рабочих, сведущих в строительстве кораблей. Ну ещё нужен лес для постройки этих самых кораблей и различные снасти. Канаты, полотно для парусов…
— Хорошо. Пусть всё это ему отправят из Тира и Арвада не затягивая.
— Будет исполнено, государь.
— А теперь проясни, какая складывается обстановка на Западе?
— Армия Псамметиха по-прежнему осаждает Ашдод, и всё никак не может сдвинуться с места. Египтяне под стенами этой твердыни уже положили не одну тысячу своих отборных воинов. Ашдод сопротивляется и вряд ли окажется по зубам фараону.
 «Мда-а-а, а Синаххериб оказался очень дальновидным, когда не пожалел сил и средств и столь основательно укрепил этот город,– подумал Ашшурбанапал.– Теперь это во всех отношениях непреступная крепость, и она превратилась в надёжный замок, повешенный на ворота в Азию. Египтяне уже который год стучатся в эти ворота, но так и не могут их открыть!»
 К концу доклада настроение у Великого царя заметно поднялось, и он даже повеселел. Тем более в зале появилась его любимица Лилит, со своей изрядно подросшей малышнёй .
***
 Вавилон находился в осаде уже много-много месяцев. Положение в столице Мира становилось всё более напряжённым. Зерна и прочих съестных припасов в городе оставалось всего на полгода. Уже кое кто начинал и голодать. Среди горожан зрело недовольство, и оно всё чаще прорывалось наружу. И только страх перед местью ассирийцев не позволял недовольству вавилонян выплеснуться в что-то серьёзное. Но все уже понимали, что развязка приближается и она наступит вот-вот.
 Шамаш очень тревожился за семью и теперь перевёл её в Главный дворец и каждый день посещал Эушмиш. Жена его непрестанно молилась, но по глазам её было видно, что она ни на что уже не надеялась, и даже не питала какой-либо надежды на помощь со стороны высших сил. Ей казалось, что и они уже их оставили.
— Что нам теперь делать? — спросила она мужа, когда тот в очередной раз пришёл на её половину дворца.
 Шамаш был хмурым. Ничего обнадёживающего он не мог супруге сказать, у него не было хороших новостей, и поэтому он долго молчал, у него только иногда ходили желваки и он периодически нервно потирал висок.
— Как же я тебя просила не ввязываться во всё это! — запричитала Эушмиш. — И что теперь? Ты не послушался меня! Ну почему ты такой был упрямый?! Почему?!
 -Я попытаюсь договориться с кем-нибудь из ассирийцев, — произнёс Шамаш.
— О чём?
— Чтобы нам позволили покинуть город. Конечно, покинуть его тайно. С командующим ассирийцев мы не сможем договориться, но с кем-нибудь из его окружения, с каким-нибудь из его генералов попытаемся. Твой отец уже этим занялся. Надеюсь, за хорошее вознаграждение, мы сумеем вырваться из осаждённого города, а затем…
— Ну и даже если мы это сделаем, а что будет дальше?
— Я думал и об этом. Затем мы скроемся.
— То есть… ты перестанешь враждовать с Великим царём?
— Перестану. Хотя мы уже никогда с ним не сможем примириться.
— Ну а где мы найдём убежище?! Где мы сможем спрятаться?
— Где-нибудь подальше от Месопотамии. Ну хотя бы в Эламе. Новый эламский царь, как и его предшественники, тоже стал враждебен Ассирии, и он не выдаст нас, я почему то в этом уверен.
 После жены Шамаш-шум-укин направился к своему визирю. Тот его уже поджидал у себя. Они были одни. Им надо было поговорить об очень важном.
— Ну что у тебя нового? — спросил отца Эушмиш вавилонский царь. — Можешь чем-нибудь хоть ты порадовать? А то я уже в отчаянии.
— Мне наконец-то удалось завязать переговоры…-ответил Шамашу визирь.
— Ну, слава Великим богам!– и Шамаш воздел глаза к небу, а после этого переспросил:– С кем?
— Это старший офицер…
— Кто он? Надеюсь он не простой офицер? Он- генерал?
— Да.
— Один из приближённых карлика?
Визирь утвердительно закивал головой.
— И что? Ты считаешь, что ему мы можем доверять? Он нас не обманывает?– переспросил Шамаш.
— Думаю нам можно ему довериться.
— Что он просит за своё содействие?
— Золото.
— И сколько?
— Сто пятьдесят талантов.
 Шамаш от названной суммы аж присвистнул, но чуть погодя философски заметил:
— А, впрочем, мы уже в таком теперь положении, что торговаться не имеет смысла.
— Я согласен с тобой, зять. Этот генерал хочет, чтобы мы всё это золото припрятали в месте, где он нам укажет, потом он для проверки пришлёт своего человека, и когда убедится, что мы его не обманываем и ведём с ним честную игру, то тогда… тогда он нам посодействует вырваться из осаждённого города.
Шамаш задумался, и, наконец, произнёс:
— Скажу честно… мне всё это не очень-то и нравится.
— А по-моему здесь нет никакого подвоха, — ответил зятю Набу-ката-цабат. — Тем более я не раскрывал всего этому ассирийцу. Он думает, что с ним ведёт переговоры кто-то из приближённых вавилонского царя, но не ты именно, Шамаш. И потом, этот генерал предупредил меня, что выводиться из Вавилона будут не сразу все сорок семь человек, включая и детей, а только небольшие группы. По пять-шесть человек в группе… Так будет безопаснее. И всё будет делаться разумеется под покровом ночи.
 И после этих слов Шамаша всё равно не покинула тревога, однако даже самому себе объяснить из-за чего она его каждодневно одолевала, он не мог.
Шамаш мало во что уже верил и иной раз тянулся к яду, который с полгода постоянно находился при нём, но в последнюю минуту его что-то останавливало. Он переживал всё-таки и за Эушмиш, и за детей.
***
 Вавилон в те времена был настолько громадным, что Мардук-апла-иддину пришлось запросить у Ашшурбанапала дополнительно несколько воинских подразделений, для того чтобы обложить город плотным и непроницаемым кольцом, и вскоре из Ассирии прибыло пополнение: ещё два корпуса тяжёлой пехоты и три тысячи конных наёмников, набранных из киммерийцев. Они заметно увеличили численность армии карлика, которая достигла ста тридцати пяти тысяч воинов. И теперь свыше ста тысяч из них осаждали вавилонскую столицу.
 К командующему обратился один из подчинённых ему генералов, которому карлик особо доверял. Это был всё тот же Белшарицар. Молодой и горячий генерал.
— У меня есть разговор… — произнёс рубака-генерал.
Карлик уловил в голосе подчинённого особые нотки и потому тут же переспросил:
— Это касается только нас двоих?
 Белшарицар дал понять, что это именно так.
 Тогда карлик выпроводил охрану и всех слуг. Затем он велел Белшарицару подойти поближе.
Тот подошёл и склонился над карликом.
— О чём ты хотел поговорить? — спросил своего генерала карлик.
 Белшарицар огляделся по сторонам и перейдя на шёпот ответил:
— Ко мне с той стороны обратились за помощью… Просят вывести кое кого из осаждённого города.
— И кто это?– переспросил карлик.
— Они скрывают себя, но у меня по этому поводу уже есть некоторые соображения…
— Высказывай.
— Я не стал отказываться от переговоров. Но начав вести их, я изначально заломил огромную сумму вознаграждения, и те, кто повели со мной эти переговоры, начинали с пятидесяти талантов, однако согласились в итоге выплатить аж все сто пятьдесят…
— Разговор разумеется шёл не о серебре?
— Конечно! Я потребовал от них золото!
— Ты считаешь, что это может быть Шамаш?
— Я в этом совершенно уверен! Только Шамаш может такую сумму заплатить безболезненно для себя. Ну может ещё его визирь. Нагибу, Мурашу и прочих сверх богачей уже давно нет в Вавилоне. Они покинули его заблаговременно.
 Мардук-апла-иддин указал Белшарицару на кубок с вином.
— Налей себе и мне тоже…
 Белшарицар исполнил указание командующего. Генералы выпили вина и после этого карлик нервно заёрзал в кресле. От волнения у него даже выступила обильная испарина на лбу. Он дрожащей рукой стёр её платком.
— Ты понимаешь, Белшарицар, во что ты ввязываешься?
— Понимаю, командующий.
— Ведь ты же должен знать, что тебя ожидает, если вскроется твоё содействие Шамашу и его визирю в бегстве?– карлик впился взглядом в генерала.
— Я это понимаю. Мне не избежать тогда казни.
— Э-э, не-ет, тебя не просто казнят, Белшарицар!
— Ну, да! Казнь будет жестокая.
— С тебя, Белшарицар, с живого сдерут шкуру и разрубят на куски. Именно так казнят всех изменников и предателей.
— Мне это известно…
— Так для чего ты завёл этот разговор? И зачем о чём-то договариваешься с бунтовщиками?
— А я и не собираюсь им в действительности помогать, командующий.
 Карлик был сообразительным малым и он сразу понял, что же задумал Белшарицар.
— А-ах, значит ты… Ай, да молодец! Ты собираешься при попытке к бегству схватить главарей смуты, самого Шамаша и его визиря?
— Ну, конечно! И затем мы их ещё тёпленькими передадим Великому царю! Обоих главарей этого восстания! О-обои-их!
— А что? А ведь ты это неплохо задумал! — согласился с Белшарицаром карлик. — Ты — молодчина! Великий царь за поимку своего братца и его тестя тебя очень щедро вознаградит! Но тут следует себя вести крайне осторожно, чтобы этих бунтовщиков раньше времени не вспугнуть.
— Значит я могу продолжать с ними вести переговоры? Ты мне разрешаешь это делать?– переспросил Белшарицар.
— Разрешаю. Продолжай!– кивнул головой карлик.– Только обо всём и в самых мельчайших подробностях докладывай мне, Белшарицар. Причём докладывай незамедлительно!
 И рубака-генерал Белшарицар получил разрешение от командующего на ведение дальнейших переговоров с братом Великого царя и его визирем.

Глава двенадцатая

 Аматтея тяжело переживала разлуку с любимым. И она с нетерпением ждала его возвращения. Эвтерпе уже исполнился годик, а Набуэль так и не видел ещё своей дочки. Эвтерпа оказалась ранней, она быстро развивалась и уже не только ползала, а начинала даже ходить, и сейчас Аматтея решила с ней совершить первую прогулку в её жизни. Они с дочкой спустились по дворцовой лестнице в сад и стали по нему гулять, когда её окликнули. Окликнувшим оказался дядя князя:
— Госпожа, на горизонте была замечена трирема, которая направляется к острову! — произнёс Намтар.
 Аматтея резко обернулась:
— Точно трирема?
— Ну, да!
— Одна?
— Одна!
— Это, наверное, Набуэль? — сразу же учащённо забилось сердце у лидийки. — Это он! Я чувствую! Мне сердце это подсказывает!
— Мне тоже так кажется! — ответил ей Намтар.
 Аматтея подхватила свою дочку на руки и взбежала с ней на стену. Намтар едва поспевал за проворной лидийкой. Когда они оказались наверху и подошли к бойницам, Намтар указал лидийке в ту сторону, где была замечена трирема. Пока что это была едва заметная точка, но постепенно она увеличивалась в размерах. Вскоре можно было различить её парус и то, что это было действительно быстроходное финикийское судно.
— Да, по её очертаниям это точно «Баал»! Это Абимилькат и его трирема! И я так полагаю, что финикиец плывёт не один… С ним должен быть и племянник, — высказал своё мнение губернатор острова.
 Через несколько часов трирема подошла к Авалю. В гавани её встречали полгорода. Когда она причалила и сбросила трап, по нему первым спустился князь. Вид у него был озабоченный. Намтар обнял племянника и спросил:
— Здравствуй! Боги всем нам в помощь! Как прошло плавание?
— Без приключений! Ни одного шторма не было по пути!
— Хоть скажи, что в Приморье? А то мы уже больше месяца не имеем никакой связи с материком и только гадаем, что там сейчас происходит…
— Там всё плохо,– ответил князь.
— Неужели совсем?
— Да, там всё плохо!
— А поподробнее расскажи? Ассирийцами занято Приморье?
— Я даже и не пытался за него сражаться, потому что я бы не смог его удержать… Шамаш борьбу со своим братом проиграл и теперь генерал Мардук-апла-иддин запер его в Вавилоне. Последние города Вавилонии переходят в руки Ашшурбанапала. Ассирийцы очень сурово расправляются с бунтовщиками, даже если они им и сдаются… Таков приказ Великого царя. Уже десятки тысяч вавилонян убиты, причём их лишают жизни самыми жестокими способами. Кого сажают на кол, с кого сдирают кожу, кого-то закапывают живьём в землю, а кому-то повезло и его просто обезглавливают. Ещё больше погибло вавилонян от голода и болезней. Десятки тысяч обращены в рабов. Последствия для восставших будут трагичными. Повсюду истлевают неубранные труппы. Трупов тысячи. Много тысяч.
— Беспощадность ассирийцев всем известна и этого от них и следовало ожидать.
— А где моя супруга? — спросил Набуэль дядю, переведя разговор в другое русло.
— Она была где-то рядом… Я видел, что она тоже выходила через городские ворота на пристань… А-а… а во-о-от же она! Аматтея, иди, иди сюда! Ну, иди!– прокричал Намтар.
 Из толпы встречающих отделилась лидийка. На руках у неё была маленькая золотоволосая девочка, которая крепко обхватила ручонками шею мамы.
 Аматтея приблизилась к князю:
— Как ты изменился! — произнесла Аматтея вместо приветствия. Она вела себя сдержанно, и это удивило Набуэля. С её стороны не было никакого всплеска эмоций, никакой радости, которые он от неё сейчас всё-таки ожидал.
 Он протянул руки к дочке:
— Дай мне её!
 Эвтерпа закуксилась и ещё сильнее прижалась к Аматтее.
— Ну чего ты боишься? — попыталась лидийка успокоить дочь. — Это же твой папа! Привыкай теперь к нему!
 Наконец-то Эвтерпа немного успокоилась и позволила себя взять на руки Набуэлю. Он тут же её обнял и расцеловал. А затем уткнулся лицом в её животик.
 Эвтерпе это показалось смешно и щикотно, и она запрокинула головёнку и звонко рассмеялась.
 Набуэль с жадностью рассматривал дочь, и после чего произнёс:
— А ты знаешь, а она ведь похожа на тебя, дорогая!
— Но глаза-то…
— А что глаза?
— Глаза-то твои! Признаёшь?– ответила Аматтея.
— Ты права…
— Такие же карие и такие же большущие!
— Ну а брови?
— А брови? Они и у тебя, и у меня такие же, как и у неё. Брови в разлёт.
 Наконец-то Аматтея приблизилась к супругу, и он её тоже приобнял, и этим самым растопил её лёд. Аматтея не выдержала и прильнула к любимому, и тут уж её словно прорвало. Она тут же позабыла обо всём и почувствовала на своих губах вкус его губ. «О-о, как же она соскучилась по нему?! Как же она его долго ждала?! Она ждала его целый год! И как ей хотелось близости с ним?! Ведь она уже стала забывать, что она всё-таки женщина! И женщина ещё молодая! А князь ей уже снился все последние дни.»
 Забыв обо всех окружающих они долго и страстно целовались. Ну а совсем неподалеку от них стояла тоже спустившаяся по трапу Хилина и ревновала князя к лидийке. Она с нескрываемым раздражением рассматривала соперницу. И с досадой для себя должна была признать, что лидийка была очень даже привлекательна, и по всему было видно, что Красавчик в неё был по-прежнему страстно влюблён.
 Впрочем, Аматтея, увлечённая мужем, ничего пока не замечала. Ну, вот, наконец-то, они разжали объятия. Аматтея приняла дочку и спросила мужа:
— Ты, наверное, устал и хочешь с дороги отдохнуть?
— Было бы неплохо…
— Ну тогда пойдём во дворец губернатора. Там тебе всё приготовили.
Они взялись за руки и направились к этому дворцу.
***
 Аматтея уже несколько месяцев, как совсем мало писала. Долгая разлука с любимым пагубно сказалась на её творчестве. Поэтический источник у неё уже иссякал, и казалось это навсегда. Вдохновение её больше не посещало. Да и дочка у неё отнимала уйму времени и сил. Лидийке было не до творчества.
 Аматтея быстро оттаяла, и они с князем почти сутки не выходили из своей комнаты, предаваясь бурной страсти, вновь охватившей их. И только уже на следующий день, примерно к полудню, они, уставшие и обессилившие, и насытившиеся любовью, заснули. Никто их в это время не потревожил.
 Под вечер они пробудились ото сна, и сразу же захотели есть. Набуэль велел Икбалу, своему преданному слуге, принести жаренной баранины и холодного пива.
 За едой Аматтея, как бы между прочим, спросила у мужа:
— А кто та девица, которая приплыла с тобой и сверлила меня взглядом, когда мы обнимались на пристани?
 Набуэль понял сразу о ком спросила лидийка.
— А-а! Эта девица?
— Да, да!
— Её зовут Хилиной.
— Она замещала меня, когда ты находился в Приморье? Ведь так? Она кто? Это теперь твоя наложница?
 Набуэль осушил уже второй кубок с пивом. Затем молча вновь принялся за мясо, сделав вид, что проголодался.
Так и не дождавшись от Красавчика ответа на заданный вопрос, Аматтея продолжила:
— Хотя можешь и не пояснять ничего… У меня есть глаза, и я же вижу, что эта девица тебе не посторонняя. Ведь так? И она явно меня ревнует.
 После затянувшегося молчания Красавчик ответил:
— Мы год были в разлуке, и я не мог быть без женщины… Ты должна меня понять.
— Я это понимаю, — Аматтея положила руку на плечо любимого. — Я, конечно, это понимаю. И мне известно, что у вас на Востоке, всё совсем не так, как у нас в Лидии или в той же Греции… У нас нет многожёнства, в отличии от вас. И потом… у вас… Да, у вас это обычное дело. И так у многих ваших мужчин заведено. У вас у всех на содержании находятся по нескольку постоянных женщин и вам привычно заводить для себя целые гаремы… По примеру своих царей. Только тогда ты мне пожалуйста объясни: кто для тебя я, и кто эта Хилина? Я не хочу тебя ни с кем делить!
— Хорошо, ты спрашиваешь: кто она?
— Да!
— Она- несчастная и запутавшаяся женщина.
— Что-то на несчастную женщину она не сильно похожа!– не сдержалась и вспылила в ответ лидийка.
— Однако это так. Она между прочим из знатной семьи.
— Ну, надо же!– всплеснула руками Аматтея.– И что из этого?
— Между прочим, отец её был вельможей.
— Ну надо же!
— Он служил при дворе Великого царя. Причём он был влиятельным и считался одно время самым близким другом Асархаддона, отца нынешнего повелителя империи, и поэтому Хилина от рождения имела всё что пожелает и выросла из-за этого слишком уж избалованной. Вот недавно отошла в мир иной её ближайшая подруга, сестра Ашшурбанапала, Шерруа-этеррит. Которая в последнее время была супругой халдея Бел-ибни.
— А-а, это который был назначен губернатором соседней с Приморьем Урской области?
— Да, это тот самый великан. И которого я долго осаждал вместе с восставшими вавилонянами и синмагурцами в Уруке. Но Урук так и не взял.
— Расскажи про эту девицу. Только ничего не скрывая.
— Хорошо…– Набуэль немного помолчал, и, собравшись с мыслями, продолжил:– Так вот, и Шерруа-этеррит, и Хилина, с самых ранних лет ни в чём не имели отказа, они росли не просто даже избалованными, а совершенно неуправляемыми. А к пятнадцати годам каждая из них начали вовсю распутничать и о них по всей Ниневии распространялась дурная слава. Впрочем, спустя какое-то время, сестра Великого царя влюбилась по уши в великана, а он тогда был всего лишь младшим офицером, кажется пятидесятником или сотником, и умудрилась женить его на себе. Разумеется, он тут же стал генералом, а потом получил в управление целую область. Урскую. Как никак, а этот безродный халдей породнился не с кем-нибудь, а с самими Саргонидами! Ну а вот Хилина… она продолжила катиться на самое дно, в какие-то тартарары, и тогда отец побыстрее выдал замуж эту распутницу, и тоже за военного. Но бывшего… Ну а тот хотя и был знатен и имел генеральский чин, однако оказался очень преклонного возраста, да ещё был и глухим и почти что слепым. А кто бы ещё взял такую распутницу замуж! Этот престарелый и уже впавший в слабоумие вояка, наверное, был единственным в Ниневии мужиком, кто не знал, что Хилина являлась ужасной распутницей. Ну и от всей этой затеи ничего путного не вышло. Хилина своему престарелому мужу сразу же начала изменять. Обозлённая из-за того, что её выдали замуж за никчёмного в постели старца, она стала распутничать напропалую, и не брезговала изменять мужу даже с его рабами. И когда этот старикан однажды застукал её с очередным хахалем, то Хилина со своим любовником задушили бедолагу. Так эта девица стала ещё и мужеубийцей. А это между прочим одно из самых тягчайших преступлений в Ассирии. И Хилине пришлось сломя голову бежать из Ниневии. После чего она нашла убежище у меня в Приморье.
— А почему она сбежала именно к тебе? Ты что же, её раньше уже знал?
— Не буду скрывать…
Аматтея вздохнула:
— Значит знал…
— Ну, да. Когда-то мы с ней дружили.
— Дру-у-ужили?!
— Н-ну…ну не только. Мы были с ней даже в близких отношениях. И ты права- спасаясь от неминуемого наказания, а ей грозила смерть, Хилина стала умолять, что бы я взял её хоть кем, да хотя бы и той же наложницей в свой гарем. Вот и пришлось из-за неё заводить этот самый гарем…– и при этих словах Красавчик иронично усмехнулся.– Хотя мне и не нужен он!
— Ну то есть у тебя теперь всё-таки завёлся гарем, хотя и состоящий всего лишь из одной распутницы, из этой наложницы? Так получается?
— Считай, что так,– и тут же Набуэль пояснил:– Впрочем, это ничего для меня не значит! Я же уже сказал! Больше в свой гарем я не собираюсь никого брать. Он будет состоять у меня из одной этой девицы!
— Ну а почему, а? Ведь лиха беда начало! Может тебе ещё понравится?! — Аматтея не смогла сдержаться и последнюю фразу произнесла уж совсем раздражённо и на повышенных тонах.
— Не понравится! И ты знаешь почему?– примирительно ответил ей князь.– Потому, что я по-прежнему люблю только тебя, а эта девица… О-она…Ну пойми, да, она получила мою защиту и опеку, однако жениться на ней я и не думаю. И знаешь ещё что… А давай о ней больше не будем вообще говорить?
— …Хорошо. Но у меня тогда одна к тебе будет просьба…– откликнулась лидийка.
— Я готов выслушать тебя,– кивнул головой князь.
— Я не хочу находиться с ней под одной крышей.
— Я тебя понял, любимая. И я исполню твоё пожелание,– ответил Набуэль.– Хилина не будет тебе попадаться на глаза. Я обещаю.
***
Дядя очень хотел поговорить с князем с глазу на глаз. Ему необходимо было прояснить ситуацию во всех подробностях. И хотя он ещё год назад поклялся, что будет на стороне племянника до конца, и никогда ему не изменит, но он не поддерживал его решение присоединиться к восставшим с самого начала. И об этом он прямо говорил.
— Ну и как нам теперь быть? — обращаясь к Набуэлю спросил Намтар.
 И князь, и его дядя стояли на верху самой высокой башни Аваля и с неё всматривались в сторону севера, туда, где находилась Месопотамия, являвшаяся сердцем Ассирийской империи.
 Несмотря на то, что восстание Шамашем и его тестем Набу-ката-цабатом много лет и самым тщательнейшим образом подготавливалось, но можно было уже уверенно утверждать, что восставшие проиграли. И главная причина этому была одна… Если бы против империи выступили одновременно все те, кто вроде бы готов был поддержать сводного брата Великого царя, то тогда ему вполне бы было по силам добиться поставленной цели… Однако на стороне Шамаша выступили не все, кто ему обещал это сделать… Кто-то промедлил или был не слишком активен. Так Псамметих, на которого возлагались очень большие надежды восставшими, по существу ничего серьёзного и не сделал. Осада Ашдода не сильно осложнила положение империи на Западе. Иудея, финикийские города, Аммон, Эдом и Моав не на шутку перепугались. Можно даже сказать, что они затаились и попрятались за стенами своих укреплений. Они спрятались в своих городах, словно мыши под веником, так и не решившись поддержать Вавилонию. Лидия в самом начале была выведена из игры киммерийцами и в итоге вновь признала свою зависимость от Ниневии. Мидия тоже ничего существенного не совершила, хотя там уже на троне утвердился сын Дайаку, небесталанный и деятельный. А парализован был Фраорт боязнью перед угрозой с севера, со стороны скифов. Он на всю жизнь запомнил побоище при Кох и- Руде, где полегли тысячи лучших мидийских воинов и только что народившаяся Мидия едва не канула безвозвратно в Лету.
 Элам запоздал со своим выступлением и в итоге имперская армия вновь нанесла сокрушительное поражение эламитам, да ещё после этого агентура ассирийцев поддержала заговор против эламского царя и в Сузах произошёл очередной переворот. Уже третий по счёту за последние годы.
Халдеи и арамеи на юге Вавилонии тоже так ничего и не совершили путного. Что-то, правда, попытались сделать арабы, но кто они такие? Всего-лишь кочевники, которые блуждают между песчаных барханов в поиске воды. Они были слишком слабы и малочисленны, и выступление их нескольких отрядов на стороне восставших не дало существенного результата.
Так что сейчас уже наблюдалась агония. Уже никто не сомневался, чем всё это противостояние закончится.
 Солнце погружалось в воды Горького моря (так тогда иногда называли Персидский залив). Догорал закат и внутри Аваля зажигались то в одном месте, то в другом десятки факелов. Воин халдей из дворцовой стражи поднялся на башню и закрепил два факела у её бойниц. Только после того, как он удалился, Набуэль очнулся от раздумий и ответил на вопрос дяди:
— Ассирийцы по любому придут сюда, на Дильмун. В этом я не сомневаюсь. Вопрос заключается только в том, когда это произойдёт? Или после падения Вавилона, или раньше. Впрочем, зная Бел-ибни, я думаю он не станет сильно тянуть со своим выступлением.
— Но для этого необходима целая морская флотилия, чтобы добраться до нас. Так?
— Да. А я всё, что было в портах Приморья, сжёг. Вплоть до самого последнего судёнышка. Однако я полагаю, что Бел-ибни попытается восстановить хоть какой-то флот. И вот когда он его восстановит…
— И что тогда нам делать? — вновь спросил нахмурившийся Намтар. — Мы будем защищать остров?
— Можно и сражаться. Однако сколько мы сможем собрать воинов?
— Семьсот.
— Всего?!
— Ну, может с тысячу. Если считать и городскую стражу.
— Островитяне тоже могут вооружиться,– предположил Набуэль.
— Да, я надеюсь на поддержку и дильмунцев,– ответил Намтар.
— На Дильмуне всего то тысяч тридцать жителей. Я не ошибаюсь?– уточнился князь.
— Сейчас побольше. Кое кто в последнее время перебрался на остров с материка.
— Ну если каждый взрослый и здоровый дильмунец тоже возьмётся за оружие…
— Я уверен, что возьмутся все! Никто не хочет здесь видеть ассирийцев! Их жители Дильмуна боятся… И откровенно ненавидят…– убеждённо произнёс Намтар.
— Тогда самое большее наберётся тысяч шесть ополченцев,– как бы подытожил свою мысль Набуэль.
— Ну, да! Где-то так и будет…– согласился дядя.
— Ну и что в итоге получается, Намтар?
— Ты думаешь, что этих сил будет недостаточно?
— Думаю недостаточно! Даже против полка тяжёлой ассирийской пехоты этих сил будет мало,– взор Набуэля сейчас был по-прежнему устремлён на север. Туда откуда исходила угроза острову.
Намтар явно пришёл в замешательство и переспросил:
— Ну а что ты предлагаешь?
— Надо прежде всего выяснить ближайшие планы ассирийцев,– ответил на это Набуэль.– Кого-то необходимо послать к ним в Приморье. И это должен быть очень ловкий и надёжный человек…

Глава тринадцатая

 Несмотря на порочный образ жизни, который вела Хилина, она была всегда очень высокого мнения о себе, и не привыкла, что бы кто-то ею пренебрегал или тем более её игнорировал. А ещё она знала, что по-прежнему нравится мужчинам, и что она, как и раньше, всех представителей противоположного пола могла запросто свести с ума. Сейчас же Хилина возмущалась, что её разместили не в губернаторском доме (или как на Дильмуне его все называли дворцом), а в какой-то убогой пристройке, в настоящей лачуге, где вместо ковров расстилались по земляному полу несколько дешёвых циновок и мебель была самая примитивная и состояла только из лежанки и грубо сколоченного стола и двух кривых и шатающихся табуреток.
 А ещё Хилина негодовала, что её не подпускали к князю.
***
 На третий день по прибытию на Дильмун ей наконец-то удалось его увидеть. Она подметила, где он гулял в одиночестве, и заранее пришла на это место. Это был пустынный берег за пристанью. Когда в этом месте появился прогуливавшийся князь, Хилина вышла ему навстречу из своего укрытия:
— О-о-о! Привет, любовь моя!– как можно любезнее она произнесла.
 Набуэль при виде Хилины вздрогнул:
— Ты?! А что ты здесь делаешь?
— Тебя вот ждала,– откровенно призналась Хилина.
— Ме-еня?! За-ачем?
— Ну ты же меня кажется уже стал избегать…– ответила обольстительная куртизанка.
— С чего ты взяла?
— Последний раз мы с тобой виделись на пристани, как только сошли на берег с триремы. И после этого ты ни разу даже не удосужился меня повидать! Ты стал меня избегать? Из-за своей жёнушки?
— Успокойся, Хилина,– в ответ произнёс Красавчик.– Я ведь тебе ничем не обязан. Я взял тебя с собой на Дильмун, ты обеспечена едой и крышей над головой, и сейчас находишься в полной безопасности… Ну и что тебе ещё не хватает? Я выполнил всё, что ты от меня хотела заполучить. Я же тебя не обманул?
— Ну мне то этого мало! Ты хорошо это знаешь!
— А ещё что тебе надо от меня?
— О, боги! Да тебя! Те-ебя! Те-е-ебя!– чуть не закричала на весь берег Хилина.
 И она тут же попыталась прижаться к князю и обняла его.
— Не надо мне этого сейчас! Мне не до этого! — постарался Набуэль оттолкнуть Хилину, но не удержался на ногах, подвернул лодыжку и неудачно упал. Девица тут же этим воспользовалась.
— Да что ты делаешь? Как ты смеешь?! — только и смог воскликнуть Красавчик.
— Я хочу… Хо-оч-чу тебя… Ну тебе же со мной хорошо… — в ответ страстно зашептала ассирийка и в секунду взгромоздилась на него. — Не отталкивай только меня…
 Набуэль даже не понял, как всё произошло. У Хилины был такой бешенный напор, она так хотела близости сейчас, что он вскоре сдался, и они занялись с ней любовью. Причём занялись ею прямо на песке.
 Хилина неистовствовала. В любом мужчине она могла разжечь страсть. В этом отношении мало кто с ней мог сравниться. При желании ей любого из представителей противоположного пола, казалось бы, было не трудно приручить и привязать к себе, но вот князь оказался даже для неё тяжёлым случаем. Она предпринимала неимоверные усилия, чтобы добиться от него ответного чувства, но он по-прежнему в некоторые минуты принадлежал ей, но принадлежал телом, а не душой, а вот душа его была не с ней, а постоянно витала где-то рядом со своей проклятой лидийкой. «Околдовала она что ли его?»– подумала раздражённо распутница.
 В этот раз Хилина добилась лишь только того, что ей по распоряжению князя предоставили более-менее приличное жилище с добротной мебелью и Набуэль ей пообещал, что они будут всё-таки с ней видеться, хотя бы изредка. Она настаивала, чтобы это происходило не реже чем раз в неделю.
 «Ну, ничего, — думала про себя Хилина, — это только начало. Капля камень точит. Я не буду опускать руки и вся борьба ещё впереди!»
***
 Прошло несколько дней…
Где-то в полдень Набуэль повторно встретился с губернатором острова. Дядя хотел вновь поговорить с глазу на глаз с князем и поэтому они по договорённости выехали на колесницах из Аваля и проехали вдоль побережья на север Дильмуна. Остановились они в небольшом безлюдном оазисе и оба тут же сошли с колесниц на землю.
 Берег здесь был не только пустынный, но каменистый и достаточно крутой. Тёплые волны Южного моря с шумом разбивались о него. Где-то вдали виднелись утлые лодчонки с рыбаками.
 Намтар был старше племянника на двадцать лет, но он всё-таки должен был ему подчиняться по рангу.
— Я уже начал готовиться к обороне острова,– произнёс Намтар.
— И что тобой делается?– переспросил князь.
— Мы раздаём оружие. Люди усердно у меня занимаются. Учим даже простых горожан владению мечами и копьями. Пополнили ополчение. И занялись стенами. Их тщательно укрепляем, не жалея при этом материалов. А ведь стенами Аваля не занимались больше двадцати лет! Но, наконец-то, и до них руки дошли…
— Это правильно, — согласился князь.– Стены города надо обязательно укрепить.
 Набуэль покосился на дядю. Было видно, что тот хотел что-то спросить.
— Ну, не мнись! Я слушаю…Что ещё?
— Что ты всё-таки надумал делать? — решился и спросил Намтар.– Скажи мне как на духу!
— Ну, перво-наперво, следует кого-то послать в Приморье на разведку, — ответил дяде Набуэль.
— У тебя там остались люди, которым можно доверять?
— Ну, конечно. Я могу на этих людей положиться. И их там и сейчас ещё предостаточно.
— А кого ты думаешь послать?
— Мне кажется для этого поручения лучше всего подойдёт мой Икбал.
— Потому что он не халдей?
— Да. Он араб, а не приморский халдей. Его в Приморье мало кто знает, так как он был управляющим в моём отдалённом имении, в котором я укрывал Аматтею. Он может вообще прикинуться каким-нибудь купцом из Аравии. Я дам ему свой перстень с фамильным знаком и по нему преданные мне люди в Приморье проведут его куда надо и помогут встретиться с кем это будет необходимо. Но вначале надо поручить Абимилькату, что бы тот на своей «ласточке» доставил Икбала к восточному побережью Аравии, там Икбал купит у местных арабов пару-тройку верблюдов и с десяток лошадей и наймёт охрану и погонщиков, а также для видимости приобретёт какой-нибудь товар, ну те же специи и слоновую кость, и затем направится с караваном в Приморье, под видом обычного купца. Я скажу Икбалу с кем ему надо будет в Дур-Халдайе увидится, и уже дальше он будет действовать сообразуюсь с моими наставлениями.
— Это вполне разумный план, — согласился с Красавчиком Намтар. — Ну а если всё-таки мы не сможем удержаться на острове? Ты же этого тоже не исключаешь? Такое же может быть?
— Вполне…
Намтар тяжело вздохнул:
— И что тогда нам надо будет делать?
— В таком случае нам придётся покинуть Дильмун…
 Было видно, что Намтару эта идея не очень понравилась. Он сразу же изменился в лице и посмурнел.
 Набуэль притронулся к плечу дяди:
— Я понимаю, что вовлёк тебя в ненужную тебе заварушку, да и сам уже об этом иной раз сожалею, но… Ну ты ведь понимаешь, что у меня и выбора-то не было иного. Я ведь перешёл дорогу Великому царю, и он бы мне Аматтею никогда бы не простил! Он долго её искал, а она надумала укрыться на Юге, у меня.
— Всё из-за лидийки, получается?! И ты не пожалел, что связался с ней?
— Дядя, — ответил Набуэль,– пойми, когда ты любишь, то готов пойти ради этого человека на всё! А Аматтея- моя теперь не только любовь, она моя супруга. И у нас дочь.
— Ну, хорошо… — примирительным тоном произнёс дядя.– Давай будем с тобой исходить из худшего… Если ассирийцы доберутся до острова и попытаются его захватить, и если мы его не сможем удержать за собой…Тогда куда нам податься?
— В этом случае у нас будет одна дорожка…
— В Элам?
— Только туда! Нам придётся переправляться на восточное побережье Южного моря… Попытаемся укрыться в Эламе. Я об этом тоже уже думал. И для того, чтобы заранее там подготовить почву… Туда тоже сейчас необходимо отправить кого-то из наших людей! И вполне надёжного человека. И вот тут… ту-у-ут я до сих пор раздумываю и не знаю, кому же это поручить?
***
 Великан Бел-ибни, после того как вспыхнуло восстание Шамаша, оказался в почти безнадёжном положении. Его Урская область была зажата со всех сторон враждебными территориями. С севера находилось Вавилонское царство, с юга Приморье, губернатор которого примкнул к восставшим, к востоку лежали Элам и несколько арамейских княжеств, ну а с запада кочевали арабы, которые были всегда настроены враждебно по отношению к Ассирийской империи. И вот по сути пребывая много месяцев в полной изоляции и имея всего пятнадцать тысяч воинов Бел-ибни выстоял. Пал Ур, потеряны были и другие, менее крупные города Урской области, но зато Бел-ибни укрепил Урук и в нём он выдержал многомесячную осаду коалиции вражеских сил, в которую входили халдеи Приморья, синмагурцы-арамеи и вавилоняне.
 Однако, когда в Южную Месопотамию вторглась армия во главе с карликом Мардук-апла-иддином, ситуация резко поменялась. Посланный Ашшурбанапалом карлик разбил в нескольких крупных сражениях вавилонян и попытавшихся прийти к ним на помощь эламитов, и теперь уже имперцы перешли от обороны к наступлению по всем направлениям. Генерал Мардук-апла-иддин менее чем за год привёл к покорности почти всю многомиллионную страну и запер в самом Вавилоне Шамаша, ну а Бел-ибни вырвался из устроенной ему западни и практически без боя занял Приморье, и многие арамейские и халдейские княжества, ещё вчера ориентировавшиеся на Шамаша, вновь признали свою лояльность по отношению к империи. Казалось бы, всё уже выправлялось, и тут к Бел-ибни пришло горькое известие…
 Великану сообщили, что спасшая его когда-то на охоте супруга, сестра Ашшурбанапала, Шерруа-этеррит, после нескольких лет болезни ушла из жизни. В Ниневии остался их пятилетний сынишка, но Бел-ибни пока не мог своего наследника забрать к себе.
***
 Когда великан со своими воинами прибыл в Дур-Халдайю, князь Набуэль уже бежал из неё, однако предварительно он сжёг все суда, находившиеся в городах Приморья.
 Самая южная провинция Ассирийской империи, ещё вчера поддерживавшая восстание сводногого брата Великого царя, практически без боя перешла в руки Бел-ибни. Было несколько стычек с его отрядами в Дур-Халдайе и на подступах к ней, но это оказались стычки локальные и не слишком кровопролитные. Те, кто поддерживал Набуэля, либо бежали вместе с ним на Дильмун, либо затаились, формально перейдя на сторону новой власти.
 Из Ниневии пришёл указ Ашшурбанапала, по которому генерал Бел-ибни помимо Урской области теперь получал в управление и Приморье. И великану поручалось в этой самой южной области навести порядок и покарать всех изменников. Тут же перед городскими воротами были посажены на кол несколько десятков первых попавшихся горожан. Ещё с десяток несчастных затолкали для назидания всем остальным в клетки и выставили этих обречённых на главной площади города. Они не могли даже разогнуться и беспрестанно рыдали и молили о том, чтобы их пощадили или добили, а не растягивали их мучения на долго.
 И уже на второй день по прибытию в столицу этой провинции великан вызвал к себе всех самых знатных и богатых граждан Приморья. И никто из них не посмел увильнуть.
***
 Перед великаном, восседавшим в кресле, которое ещё пару недель назад занимал Красавчик, столпились благородные мужи, всего в количестве сорок человек. Это были халдейская знать и самые состоятельные купцы. Все они были бледные и подавленные, и все с опаской косились на Бел-ибни и ждали, что он им сейчас скажет.
 Бел-ибни грозно вперился взглядом в согнанных «лучших мужей», глаза его сейчас были злые и налились кровью. Он поднялся во весь свой огромадный рост и громоподобным голосом изрёк:
— Вы — клятвопреступники! Вы все заслуживаете одного наказания… И знаете какого. Вы все заслуживаете только смерти!
 У «лучших людей» Приморья тут же подкосились ноги и затряслись коленки, и они все разом рухнули на пол, а у некоторых из них чуть ли не случился обморок. Кто-то из них даже застонал.
 А тем временем великан продолжил в том же духе:
— Будь на то моя воля, я бы каждого из вас посадил бы на кол или же содрал бы с вас ваши никчёмные шкуры…
— Умоляем тебя, не гневайся! — на перебой загалдели собравшиеся халдеи.
— Цыц, паскудники! — прикрикнул грозно Бел-ибни. — Все-ем мо-о-олча-а-ать! Слушать меня! Говорю только я сейчас! Раньше надо было думать! А те-еперь…Теперь уже поздно! Вы — безмозглые бараны! Вы жалкие черви! Вы что, не соображали ничего?!
 -У нас было помутнение рассудка!
— Мы не осознавали, что же творим! — раздались жалобные возгласы с разных сторон.
— Что нам сделать, что бы нас простил Великий государь? — со слезами на глазах спросил градоначальник Дур-Халдайи. Он тоже смиренно стоял на коленях.
 Великан прошёлся между павших ниц халдеев и какое-то время постоял, наблюдая как они почти все от страха дрожали, а кто-то из них сейчас даже завывал и как побитая собака жалобно скулил.
 Наконец великан усмехнулся и нарушил намеренно затянутую им паузу:
— … Ну-у, ну хорошо, вы мне выдадите самых рьяных пособников изменника князя!
— Они все сбежали с ним… — произнёс один из халдеев.
— Неужели так уж сбежали и все?! — не поверил Бел-ибни.
 Один из купцов писклявым голоском заявил:
— Пара-тройка остались… Я знаю кто такие. И где они находятся сейчас. Показать?
— Да!– свёл брови великан.
— Я их покажу!– заверещал в конец перепуганный купец.
 Великан вызвал из коридора дежуривших там нескольких воинов и произнёс:
— Проведёшь моих людей к изменникам! И это сделаешь прямо сейчас! Идите! И чтобы их головы были у моих ног уже к концу этого дня! А обезглавленные тела пусть насадят на колья. Обрубками этими все полюбуются.
— Повинуюсь! — дрожащим голосом пролепетал купец.
 Он на карачках выполз из зала, и воины великана последовали за ним.
— Ну а вы… — произнёс Бел-ибни, обращаясь к оставшимся халдеям, — слушайте меня дальше, черви! Вам повезло, что я тоже, как и вы, халдей! Но меня это совсем не радует! Вы не лишитесь своих пустых голов… Так и быть! И я вам даже не отрежу уши и не поставлю каждому из вас клеймо на лоб в назидание. Но только при одном условии… — Бел-ибни вновь намеренно замолчал. И лишь спустя какое-то время закончил свою мысль: — Вы внесёте в сокровищницу Великого царя… откупные. И они со-оставят… составят двести талантов золота!
 Наступила гробовая тишина. Она продлилась не одну минуту. Наконец, кто-то из присутствующих купцов очень жалобно всхлипнул:
— Господин, да где ж мы возьмём столько золота?
— А это меня не касается!– нахмурился великан.
— Но наша область малонаселённая и совсем не богатая! — вновь загалдели халдеи. — У нас просто нет его в таком количестве!
— Я же сказал уже, что меня это не касается! — изрёк Бел-ибни, и это произнёс он так, как будто отрезал. — И не старайтесь меня разжалобить! Из этого ничего у вас не выйдет! Даю вам срок — неделю! Если по истечению этого срока вы двести талантов золота не соберёте, то каждый день просрочки я буду казнить одного из вас! И так будет до тех пор, пока вы не внесёте все двести талантов! Это понятно?!
После долгого молчания послышалось:
— Да!
— Нам понятно!
— П-п-п-понятно!
— Мы поняли тебя, господин! — запричитали наперебой собравшиеся «лучшие люди» Приморской области.
— А теперь — пошли от сюда во-о-о-он! — рявкнул великан. И все благородные мужи Приморья на перегонки и толкаясь начали отползать к дверям, чтобы поскорее скрыться за ними.
 Великан был уверен, что через неделю до смерти перепуганные халдеи выполнят его условие. Ну что ж, Бел-ибни быстро добился того, чего хотел.
Порядок в Приморье был наведён и изменников скоро настигнет заслуженное наказание.
***
 Бел-ибни не мог успокоиться, ведь Дильмун не был им захвачен. И потому великан с нетерпением ждал этого решение и вот его в Ниневии приняли. Ашшурбанапал отдал распоряжение, чтобы финикийские судостроители со своими материалами прибыли из Финикии в халдейское Приморье. Бел-ибни посчитал, что ему необходимо было построить не менее десяти-двенадцати трирем, чтобы с помощью их переправить три тысячи воинов на Дильмун. С меньшими силами можно было и не начинать наступление на этот удалённый остров, располагавшийся в трёх днях пути от побережья.
 Финикийцы прибыли только ко второй половине лета, и их начальник, Бааларат, тут же предстал перед великаном.
 Это был кряжистый бородач с приплюснутым носом и с вечно наморщенным низким лбом. Он приветствовал губернатора Урской области и Приморья.
Великан обрадовался финикийцу, да так, что даже облапал его, причём у того после этого затрещали кости и тот аж охнул.
— Твои люди довольны размещением в Дур-Халдайе?– спросил финикийца великан.
— Спасибо, господин. У них всё есть. Завтра уже мы начнём работать.
— Сколько с тобой людей?– переспросил Бел-ибни.
— Чуть больше двухсот. Все они- опытные мастера и знатоки своего дела. Я их лично отбирал! И каждому из них доверяю как себе. За каждого я головой ручаюсь!
— Вам что-то ещё потребуется?– поинтересовался великан-халдей.
— Мне понадобятся помощники из местных.
— Сколько надо тебе людей?– спросил великан.
— Не меньше ста.
— Будут.
— О-отлично!
— Ещё что-то надо?
Финикийский судостроитель немного подумал и добавил:
— Я так думаю, что не лишним будет закупить холста. Особо прочного. А также крепёжных материалов и канатов. Ну в общем-то я уже составил список.
— Всё что требуется ты получишь, Бааларат,– ответил финикийцу великан.– А теперь скажи, сколько времени тебе потребуется, чтобы построить нужное количество трирем?
— Я уже посчитал, господин.
— И-и-и…
— Мы их построим к началу следующего года.
Великан явно расстроился и не сдержавшись хмыкнул:
— А что, раньше никак не получится?– было видно, что Бел-ибни не понравился полученный ответ.
— А какой в этом смысл?– вроде как оправдываясь пояснил финикийский судостроитель.– Во-первых, нельзя торопиться, а то триремы будут сделаны не добротно. Во-вторых, обычно зимой не плавают даже в Южных морях. Это опасно. Так что отправиться на Дильмун ты сможешь, господин, не раньше следующей весны.
 Бел-ибни не сдержался и негромко выругался, но с доводами опытного финикийского морехода вынужден был согласился.

Глава четырнадцатая

 Ранее я как-то уже говорил, что великан был неординарен. Он выделялся удивительными физическими данными и одним своим видом внушал трепет окружающим. Так рост его превышал четыре царских локтя (а это значит, что рост генерала Бел-ибни был примерно равен 2,4 метра). И он действительно однажды выступая перед Ашшурбанапалом и его гостями, и в том числе перед эламским послом, поразил всех зрителей, потому что голыми руками сумел разорвать пасти двум взрослым львицам. Этот факт засвидетельствовали в хрониках.
 Ну а если этот генерал начинал выходить из себя и гневался, то тем более всех бросало в дрожь.
 Однако великан лишь только первые две недели лютовал и наводил настоящий ужас на местных халдеев, а затем он немного смягчился и стал более сдержан в своих поступках.
 На исходе улулу (последнего летнего месяца) он даже решил пойти на заметные уступки и вскоре снизил требования к знати и купцам Приморья, которые в качестве отступных смогли собрать не двести, а всего лишь восемьдесят талантов золота. И за это он хотя и грозился, но так никого и не отдал на расправу палачам. Всё-таки своё слово сказала и его халдейская кровь.
 А ведь, чтобы собрать и эти восемьдесят талантов золота (что равнялось примерно двум с половиной тоннам), благородным мужам области пришлось приложить не мало усилий. Многие из них вынужденно распродали большую часть фамильных драгоценностей, а кое кто из купцов так и вовсе остался без товаров и изрядной части недвижимости, но жизнь своя и своих близких дороже золота.
 Затем те, кто ещё не испустил дух, находясь в клетках, выставленных на главной площади Дур-Халдайи, были выпущены на волю. Из ста пятидесяти человек, попавших под горячую руку Бел-ибни, девяносто три ещё оставались живы и, возблагодарив богов, что целы и невредимы, они покинули своё заточение. Хотя, конечно же, все они изрядно надорвали своё здоровье, а кое кто из них так до конца и не восстановился после всего того, что пережил.
 В последний день лета 649 года до новой эры в Дур-Халдайи появился караван арабского купца, привёзшего в столицу Приморья специи. Хозяин гостиницы полюбопытствовал откуда родом был купец и услышал в ответ:
— Я из далека. Родом я из Аравии, из южной её части, из города Тимны, и направляюсь в Ур, однако несколько дней я хотел бы поторговать в Приморье.
 Араб снял для своего каравана всю гостиницу и щедро расплатился с её хозяином. А уже вечером того же дня он направился в один из богатых домов, располагавшихся в северной части города. Хозяином дома являлся брат Уриша, градоначальника Дур-Халдайи, князь Зевмал.
***
— Господин, — обратился к Зевмалу его раб-привратник, — тебя спрашивает какой-то купец… Кажется этот купец араб.
 Зевмал был дородный молодой мужчина с холёной бородкой и с вечно выпученными, будто бы напуганными глазами (за что его в детстве сверстники обзывали Пучеглазым Зёвой).
 Зевмал дважды протяжно зевнул и после этого недовольно переспросил:
— Что ему надо? Пусть завтра днём приходит! Никого не хочу сегодня принимать!
— Он просил тебе это показать… — и раб протянул хозяину печатку, на которой изображалась сова.
 Зевмал тут же изменился в лице и невольно, понизив голос, произнёс:
— Впусти. Пусть проходит.
 Вскоре перед хозяином дома появился арабский купец. Это был Икбал, верный слуга князя Набуэля. Зевмал его несколько раз видел и раньше, но сейчас не сразу признал.
— Привет тебе от моего господина! — приветствовал Икбал Зевмала.
— Сова- родовой герб бывшего губернатора Приморья… Ты… ты верно… от князя Набуэля? Я прав?– переспросил Зевмал.
— Ну, да!
— Тебя зовут, ка-ажется… Тебя же зовут…
— Меня зовут Икбалом.
— А-а, ну, да, ну, конечно же…ты Икбал.
 Араб закивал головой.
 Хозяин дома опасливо огляделся и спросил:
— Ты был осторожен, я надеюсь?
— Не волнуйся, Пучеглазый Зёва.
— Откуда ты знаешь мою детскую кличку?– удивился Зевмал.
— Я же приближённый князя Набуэля. Он мне про это сказал,– ответил араб.
— А-а, ну понятно… А где сейчас он?
— Князь?
— Ну, да.
— Он перебрался на Дильмун.
— А-а, ну, конечно, ну, конечно… С чем ты прибыл?– Зевмал настороженно и с ещё большей опаской смотрел на Икбала.
— Расскажи вначале, уважаемый, что творится у вас в Приморье?– в свою очередь задал вопрос Икбал.
— Да ничего хорошего!
— Всё так плохо?
— Плохо. Даже я скажу о-о-оч-чень плохо!– стал объяснять Зевмал.– Поначалу ассирийцы особенно лютовали, но сейчас, у-ух…Сейчас хотя бы немного успокоились. Однако великан уже всё прибрал к своим рукам и расправился со многими из наших, кто не захотел бежать,– со вздохом заключил халдей.
— А как же ты выжил?
— За меня заступился мой старший брат. Уриш, всё-таки не простой человек, а градоначальник. И он сразу же открыл ворота Дур-Халдайи Бел-ибни и перешёл на его сторону. И теперь генерал ему полностью доверяет. Так что брат поручился за меня перед великаном, хотя, не скрою, я думал, что и меня ассирийцы казнят. Видел, кто посажен на кол перед городскими воротами?
— Я многих там узнал…– сокрушённо покачал головой Икбал.
— Вот, вот. Несчастные!
— Но там среди казнённых и много непричастных к князю Набуэлю…– заметил мнимый купец.– Казнены и случайные люди…
— Это так. Бел-ибни по началу не разбирался кто виноват, а кто нет. Его воины хватали всех. Вязали без разбору, кто первым попадётся им под руку. Но сейчас кажется всё немного успокоилось. В Дур-Халдайю прибыли из Тира и Арвада финикийцы и начали строить триремы…
— Сколько они их заложили?
— Четыре, однако поговаривают, что построят больше… По-моему, двенадцать. Свезли сюда и корабельный лес, и прочие материалы. Строить триремы будут несколько месяцев.
— Надо им помешать…– заключил Икбал.
— И как это сделать? — покачал головой Зевмал.– Пристань, где они находятся, превращена в настоящий военный лагерь и усиленно охраняется ассирийцами. Великан там разместил пятую часть своих воинов! Мышь между ними не проскользнёт.
 Впрочем, у Икбала были свои глаза, и он уже сам сделал кое какие выводы и смог оценить сложившуюся в Приморье обстановку.
 Провинция эта лежала на крайнем Юге Месопотамии и занимала не слишком обширную территорию. По ней проходили две основных реки Месопотамии, которые здесь же впадали в Южное море. Побережье к западу от Тигра было пустынно и лишь кое где попадались небольшие оазисы, ну а между Тигром и Евфратом простиралась заболоченная местность, и только на территориях к востоку от Евфрата, в восточной части провинции, имелись наиболее благоприятные условия для проживания, так как здесь намного чаще на поверхность выходили водные источники, и в целом засушливая низменность постепенно переходила в холмистую местность, и холмы эти уже тянулись до самой Эламской границы.
 В Приморье никогда не было крупных городов. Даже в столице провинции, в Дур-Халдайе, проживало максимум двадцать пять тысяч человек, а всего в этой провинции находилось восемь городов, впрочем, они больше походили на разросшиеся посёлки, где всё их население занималось исключительно сельским хозяйством. Ремёсла в Приморье были развиты слабо и местные жители в основном кормились за счёт выращивания зерновых, а ещё они разводили мелкий рогатый скот и занимались рыбным промыслом. Из ста тридцати тысяч жителей Приморья подавляющую часть составляли собственно халдеи, ну и здесь же проживали арабы, арамеи и не больше трёх тысяч вавилонян.
 Когда в Приморье вновь появились ассирийцы, жители провинции их встретили безразлично, так как мало кто из местных халдеев собирался браться за оружие. И потому Бел-ибни не составило особого труда подчинить всё Приморье имея под рукой каких-то три тысячи воинов.
***
 После посещения Зевмала Икбал понял, что с его стороны вряд ли будет оказана какая-либо помощь. Зевмал теперь страшно боялся хоть в чём-то провиниться перед великаном и просто на просто умыл руки. Об этом он под конец встречи с мнимым арабским купцом прямо заявил. Впрочем, брат градоначальника поклялся всеми богами, что не выдаст планов прежнего своего покровителя и Зевмалу можно было доверять, так как тот был не только обязан многим Набуэлю, но и они с ним являлись закадычными друзьями с детства, и поэтому выступать против него этот князь не собирался.
 Но на Зевмале Икбал не думал ограничиваться. У него в списке имелось ещё несколько человек.
 На следующий день Икбал встретился с Маргушем.
 Тот вроде бы считался главным среди грузчиков, которые были задействованы на пристани столицы Приморья. В хорошее время на ней работало до сорока грузчиков, но сейчас у них не было никакой работы.
***
— И как вы живёте? — спросил Маргуша Икбал.
 Они с Маргушем сидели за столиком в отдельной комнате трактира и пили пиво. Маргуш был наполовину арамеем, и он носил даже арамейское имя.
— Да не живём мы сейчас, уважаемый, а каждый как может выживает, — ответил Маргуш. — Как сюда вернулись ассирийцы, так житья совсем не стало. Раньше какая-та торговля была, а сейчас что? Купцы боятся перевозить товары, в море никто из них не выходит, да и не на чем им выходить. В Вавилонии война, Ур и Урук ещё не оправились от военных действий, в Эламе тоже поговаривают неспокойно. Там вновь произошёл переворот и до власти дорвался полоумный Таммарити. Эламу вообще в последнее время что-то с царями не везёт. Кого не возьми, непонятно что, э-э-эх… Можно сказать про них: один хуже другого. Так что теперь у нас нет никакой работы.
 Икбал выложил на стол холщовый мешочек.
— Что здесь? — вопросительно взглянул Маргуш на мнимого арабского купца.
— Здесь десять сиклей серебра.
 Маргуш развязал мешочек и убедился в том, что там действительно было серебро.
— Ещё пять таких же мешочков я выдам тебе прямо сейчас, и это будет только задаток, а после того, как ты, Маргуш, сделаешь то, что от тебя хочет мой господин, ты и твои люди получат вдесятеро больше серебра.
 Маргуш не сдержавшись присвистнул:
— О-ого! Ты выдашь… Получается, ты выдашь триста сиклей серебра?!
— Ты не ослышался, Маргуш.
— Да это… да это же целое состояние!
— Да, Маргуш, десять талантов серебра, это огромное для вас подспорье…
— Я и мои товарищи с этим серебром будут на всю жизнь обеспечены! А что надо будет сделать?
 Икбал отпил пива, вытер губы, огляделся по сторонам, и, убедившись, что их никто не услышит, произнёс:
— Сколько у тебя людей, которым ты можешь полностью довериться?
— Десять человек.
— Мой господин хочет, чтобы у финикийцев, прибывших в Дур-Халдайю, ничего не получилось… Надо уничтожить все материалы, которые они привезли с собой из Финикии для постройки трирем…
 Маргуш сразу же помрачнел.
— Э-э-э, да это невозможно.
— Почему?
— На пристани множество ассирийских воинов и там сейчас та-а-акая охрана!
— Я согласен, они усиленно охраняют строящиеся триремы, а вот лес, предназначенный для их постройки, не настолько охраняем… И потом, ты, что же, Маргуш… ты думал, что мой господин тебе за просто так отвалит столько серебра? Ты подумай, как всё сделать наилучшим образом.
— Хорошо, я подумаю,– и Маргуш торопливо сгрёб все серебро, которое ему выложил на стол Икбал.
***
 Великан каждый день вызывал к себе финикийца Бааларата, и тот отчитывался перед новым губернатором Приморья, как идут у него дела. И в этот раз Бааларат как обычно появился утром перед Бел-ибни и доложил ему, что было сделано за прошедшие сутки.
 Полуголый великан в это время во дворе своей резиденции занимался физическими упражнениями. Он это делал каждодневно. Сейчас он тягал здоровенный камень, тренируя себя, и при этом его мышцы на руках так напрягались, что на них было жутко смотреть. Силища у генерала халдея была действительно неимоверная. Ну а камень, который он сейчас чуть-ли не шутя поднимал, наверное, весил не меньше четырёх талантов (что-то около ста двадцати килограммов).
 Великан выслушал финикийца и довольно хмыкнул:
— Значит ты говоришь, Бааларат, что первая трирема уже будет готова к концу следующей недели?
— Да, господин! Уже завтра я намерен тебе показать её… Корпус этой флагманской триремы мы почти закончили. Дошивается основной парус и ещё кое-что надо сделать, а так… Уже всё! «Великий Ашшур» можно будет осмотреть. Я проведу тебя по этой триреме, и мы даже спустимся с тобой в её трюм.
— Ну а «Ниневия» когда будет готова?– поинтересовался великан-халдей.
— Я так думаю, что вторая трирема будет построена через месяц. А к концу осени я покажу тебе «Кальху» и «Гузанну», соответственно третью и четвёртую триремы.
 Бел-ибни отпустил Бааларата.
 Сейчас новый губернатор Приморья пребывал в хорошем настроении. А к вечеру из Вавилонии прискакал гонец, который сообщил генералу, что Вавилон по-прежнему находится в осаде и пока что карликом Мардук-апла-иддином не взят.
***
 Вавилон уже седьмой месяц осаждали ассирийцы. Они по всему периметру столицы Мира устроили ров и насыпали вал в человеческий рост, и ещё были выставлены усиленные посты, что бы никто не смог покинуть город.
 Мардук-апла-иддин предпринял три штурма, но не добившись успеха решил взять город измором. И с каждой неделей положение осаждённых всё более ухудшалось. По всем храмам города жрецы приносили жертвы богам и усиленно молились. Осаждённые ждали чуда и надеялись на помощь свыше. А на кого им ещё оставалось возлагать свои надежды? Только на Мардука и на остальных вавилонских богов.
***
 Множество стай стервятников начали слетаться к столице Мира. И всё для того, чтобы пировать. Эти твари чувствовали, что с каждым днём в Вавилоне всё больше и больше скапливалось непогребённых трупов. Стервятники кружили над городом и радостно о чём-то галдели. Они уже даже не боялись живых людей.
 Вымирать стали целые семьи, хотя нельзя было сказать, что так уж все голодали. В городе ещё было продовольствие. И на складах, и у некоторых богатых купцов. Но эти деятели, эти ушлые купчины, тоже походили на стервятников. Воспользовавшись моментом, они начали взвинчивать цены на зерно. Об этом узнал тесть Шамаша. И тут же, чтобы сбить цену у спекулянтов, он распорядился увеличить ежедневную выдачу зерна горожанам из государственных хранилищ. Однако долго он не мог так делать и вскоре цены вновь поползли вверх. Тогда визирь собрал у себя всех торговцев зерном и предупредил их: если они будут по-прежнему взвинчивать цены, то у них всё продовольствие будет насильно изъято.
Спекулянты попричитали немного, однако вынуждены были умерить свои аппетиты. И на некоторое время цены стали относительно сносными для основной массы горожан.
***
 Громада Главного дворца возвышалась над Вавилоном и только ступенчатая башня Этеменанки, обитель Мардука, была ещё выше.
Главный дворец занимал несколько кварталов и был превращён Шамашем в неприступную крепость. У этого во всех отношениях грандиозного сооружения были самые высокие стены и его охраняли три тысячи воинов. В этом дворце по крайней мере внешне не ощущалось, что город уже который месяц находился в осаде.
 С началом осады в Главном дворце Шамаш разместил всю свою семью.
***
 У старшей супруги Шамаша, от переживаний случился выкидыш, и она при этом едва не умерла. Шамаш её посетил, когда она пришла в сознание. Сводный брат Ашшурбанапала в последнее время сильно изменился. Когда-то это был пышущий здоровьем очень дородный мужчина средних лет, который тщательнейшим образом следил за своей внешностью, но теперь он сильно поистрепался и постарел. Он исхудал, потерял прежний лоск и стал чрезвычайно нервным. У него даже периодически возникал тик.
 Шамаш сжал руку супруги и негромко произнёс:
— Ну как ты, дорогая?
— Мне лучше… Я очень хотела сохранить ребёнка, но боги не дали мне этого сделать,– плохо слушавшимся языком тихо произнесла Эушмиш.
— Ну ничего… — попытался успокоить супругу Шамаш, — не переживай! У нас и так уже столько детей! Целых восемь!
— Восемь то восемь, но мне страшно за них! Что с ними будет? Какая ждёт их судьба?
 На это Шамаш ничего не ответил.
— Ну а что у вас с отцом?– переспросила Эушмиш.
— А что?
— Ну ты же мне говорил, что он ведёт уже с каким-то ассирийцем переговоры, чтобы мы смогли покинуть осаждённый город… Когда мы сможем это сделать?
— Надо ещё немного подождать, — как-то неопределённо ответил супруге Шамаш.
 Он не стал ей говорить всю правду…А она была весьма и весьма горькой. Переговоры в действительности оказались всего лишь хитроумной уловкой с противоположной стороны, каким-то блефом. Потому что отец Эушмиш, тёртый калач, перестраховываясь направил первых несколько человек посторонних, которых ему пообещал вывести из города помощник карлика, генерал Белшарицар, и вот этих людей ассирийцы хотя и вывели, но затем сразу же задержали. И один из задержанных об этом сумел подать Набу-кату-цабату условный знак, и отец Эушмиш понял, что ассириец, с которым он повёл переговоры, приготовил банальную ловушку. Но Шамаш об этом конечно же не хотел говорить супруге, ведь она и так сильно переживала.
 Сейчас Эушмиш была очень бледная и едва дышала. Собравшись с силами, она спросила:
— Дорогой, ты только выслушай меня спокойно… Хорошо?
 Шамаш насторожился, а его супруга, собрав все силы, продолжила:
— Я очень много об этом думала… Вы же не чужие друг другу, вы всё-таки братья! У вас же один отец!
— Н-ну-у и-и…
— Я от переживаний уже которую ночь не сплю. Я вот всё думаю… Думаю и думаю…
— … и что ты хочешь мне сказать?
— Мне это тяжело говорить, и я тебя понимаю…
 Шамаш догадался о чём сейчас пойдёт речь и резко встал, однако Эушмиш не собиралась отступать и продолжила:
— Погоди. Выслушай меня.
— Н-ну-у…говори!
— А мо-о-ожет… а может ты попробуешь вымолить у Ашшурбанапала прощение? Повинись перед ним! Пообещай ему всё, что только возможно! Сделай это! Сделай ради меня и своих детей! Другого выхода у нас нет! — заключила свою мысль супруга Шамаша. Видно она очень долго об этом размышляла, до того, как решилась Шамашу всё это высказать сейчас.

Глава пятнадцатая

 Аматтея теперь часто посещала могилу старика Уту, последнего шумера, жившего на Дильмуне. Она уговорила Намтара, чтобы тот восстановил древний шумерский храм, в котором Уту пытался поддерживать хоть какую-то жизнь, и в этом храме, возраст которого уже исчислялся несколькими тысячелетиями, возобновились религиозные службы, и он постепенно оживал и у него даже появились свои постоянные прихожане, которыми стали жившие в соседних селениях халдеи, ведь многие из них ещё помнили, что их предки отчасти тоже являлись шумерами и до сих пор они поклонялись богам этого народа.
 Аматтея и сама активно занималась делами храма, но с возвращением на Дильмун Набуэля, она полностью переключилась на любимого. Да тут и Эвтерпа всё больше стала отнимать у неё времени и сил.
С каждым днём у её дочки появлялось что-то новое.
***
 Эвтерпа росла жизнерадостной и живой девочкой. И уже вовсю щебетала на своём только ей понятном детском наречии. Впрочем, некоторые её слова можно было разобрать.
 Аматтея и Набуэль не могли на неё надышаться. Но особенно её баловал Набуэль.
 Между лидийкой и халдейским князем вновь, казалось бы, возобновились их прежние безоблачные отношения, они оба по-прежнему любили друг друга. Однако Аматтею тревожила Хилина. Лидийка чувствовала, что эта хищница тоже имела свои виды на князя. А ещё Аматтея знала, что Набуэль хотя и изредка, но продолжал встречаться с ней.
***
 Время было неспокойное. По сути неизвестно что завтра будет. Однако, чтобы не происходило, а Аматтея уже посчитала, что худший период в её жизни остался позади. Ведь почти год она находилась с любимым в разлуке. И ей было от этого тяжело. И прежде всего было тяжело на душе. Но вот князь возвратился на остров и лидийка возликовала. А вместе с этим в ней произошли и изменения. И это как-то сразу же бросилось в глаза. Лидийка вспомнила, что она женщина и взялась за себя. Она стала намного тщательнее за собой следить. Теперь она ограничила себя в той же еде. А ещё она теперь постоянно завивала волосы, умащивала тело различными благовониями и подкрашивала брови и глаза. И даже не забывала красить ногти на пальцах ног, чего раньше никогда не делала.
Немаловажной частью её ежедневных омолаживающих процедур стало и купание в море. Она для этого даже облюбовала уединённую бухточку, находившуюся примерно в четверти фарсаха к западу от Аваля, и туда теперь почти что каждый день ездила на своей колеснице. Иногда в этих поездках её сопровождал и князь.
Сейчас она только что вернулась с морского побережья и сушила и расчесывала перед бронзовым зеркалом свои золотистые распущенные пряди, когда за её спиной вдруг послышались чьи-то шаги. Аматтея подумала, что это служанка принесла ей сухое полотенце и окликнула её, однако это оказалась не служанка.
— Здравствуй, Аматтея! — поприветствовала лидийку Хилина.
 Аматтея впервые так близко увидела соперницу.
— Что тебе надо? — сухо спросила лидийка Хилину.
— Во-от, хочу переговорить с тобой… Если ты, конечно, не возражаешь…
 Аматтея отложила гребень и полуобернулась.
И Хилина, и Аматтея буквально впились взглядами в друг друга.
 Хилина первая не выдержала, вздрогнула и отвела взгляд. Она должна была признаться себе, что Аматтея оказалась и вблизи мила. А ещё от лидийки исходил какой-то внутренний свет. Она будто излучала его. И потом она была не просто прелестной женщиной, а ещё и одухотворённой. И, конечно же, талантливой. Необыкновенно талантливой. Она считалась лучшей поэтессой того времени. И поэтому Набуэля можно было понять, почему он, вчерашний сердцеед, прежде имевший связи со многими женщинами, не смог устоять и несмотря ни на что, влюбился по уши в лидийку. И его даже не остановило то, что он перебегал дорогу не просто какому-то сопернику, а самому царю, повелителю великой Ассирии, так как тот сам положил глаз на Аматтею, и получается, что халдейский князь, дерзнувший выстраивать свои отношения с этой поэтессой, поставил себя вне закона. И ради чего? А всё ради любви. Любви к поэтессе. Ещё такой молодой, но уже сумевшей прославиться своим творчеством на весь Древний Восток.
— Что тебе надо? — повторила свой вопрос Аматтея.
— Я хочу поговорить…
— Зачем? Мне с тобой не о чем говорить,– не скрывая своего раздражения произнесла знаменитая поэтесса.
 Хилина перед этим разговором пообещала себе, что будет сдерживаться, и поэтому она продолжала проявлять доброжелательность, и даже попыталась изобразить на лице какое-то подобие улыбки:
— Прошу тебя, ну не горячись, Аматтея! Ведь мы с тобой любим одного и того же мужчину…
— Ну и что? Что это меняет? Я ему — законная супруга, у меня от него ребёнок и он меня любит. Ты слышишь?! Он меня, именно меня, а не кого-то ещё любит! Ну а ты кто? Пока что — ты никто! Хотя тоже спишь с ним, как я подозреваю,– не сдержалась и сорвалась на повышенный тон Аматтея.
— Да, я с ним сплю!– уже не вытерпев, надерзила сопернице Хилина.
Аматтея, услышав это, на какое-то время замолчала, во взгляде её сверкнуло негодование, но вот она смогла взять себя в руки и произнесла:
— Ну и… ну и что, что спишь?
Хилина не захотела продолжать перепалку:
— Скажу тебе откровенно, я, к сожалению… я вряд ли смогу иметь детей,– более примирительным тоном добавила она.– И этим не порадую князя.
— А кого ты в этом винишь? Ты всё время вела неподобающий образ жизни, ты многие годы распутничала, пускалась во все тяжкие! И потому, ты сама в этом виновата! И за это боги тебя покарали!– жестко парировала Аматтея.
Хилина не стала отнекиваться от брошенной ей в лицо уничижительной реплики:
— Да, я вела себя не безупречно…  Однако я тоже люблю князя.
— И что ты хочешь от меня?– раздражённо переспросила Аматтея.– Я тебе его не уступлю! Даже и не мечтай!
— Я хочу от тебя, Аматтея, понимания,– ответила ассирийка.
— Понимания? В чём? Ха! Ха-ха! Ты хочешь, чтобы я тебя пожалела? А я тебя не хочу жалеть! Не хо-очу!
— Мне этого не надо,– уже устало произнесла Хилина. Ей не хотелось продолжать ругаться и выяснять отношения. Она пришла ведь к лидийке не для этого. У неё были совсем другие планы.
— Тогда в чём я должна тебя понимать?– переспросила Аматтея.
— Я хочу от тебя понимания в том…в том…
— Да в чём? Ну-у-у?
— В том, что я делаю. Вернее, в том, — поправилась Хилина, — что собираюсь скоро сделать. — Хилина тяжело вздохнула, и после долгого молчания, продолжила: — Я уже завтра покидаю Дильмун.
— Счастливого пути! И попутного ветра! Я не стану об этом сожалеть!– съязвила лидийка.
— Но ты меня всё же выслушай!– продолжила Хилина.– Я покидаю остров, и всё ради него… Ради князя. И отчасти ради тебя и вашей дочурки.
— Ничего не понимаю, — покачала головой в ответ уже Аматтея. — Что ты хочешь этим сказать?
— Я сейчас всё объясню…
— Ну-у-у…
— Не перебивай только меня,– продолжила Хилина.
— Что ещё? Говори…
— Набуэль осознаёт, что Дильмун рано или поздно, но придётся покинуть… Потому что ассирийцы придут и сюда. И князь предусмотрительно пожелал договориться с нынешним правителем Элама Таммариту, что бы тот насмелился и предоставил ему и его сподвижникам, в том числе и тебе, Аматтея, убежище. И Набуэль в последние дни искал человека, который поведёт переговоры с эламским царём. Я узнала об этом. А переговоры с Таммариту предстоят сложные. Ну и вот я и вызвалась стать переговорщиком… И смогла убедить князя, что с этим заданием справлюсь. Причём мне удастся это сделать даже лучше, чем кому-либо ещё. Но сказать по правде, мне нелегко было это доказать. Князь долго колебался, однако я всё-таки уговорила его, чтобы именно меня он отправил в Элам. И…и я теперь отправляюсь в Сузы. Он мне доверил возглавить это посольство.
— Это действительно так?
— Ну а зачем мне говорить не правду?
— А всё-таки, почему поручено это тебе?
Хилина в том же тоне продолжила:
— Да потому, что я между прочим знаю эламский язык. У меня мать была эламиткой. И ещё… я умею обходиться с мужчинами. Умею это делать как никакая другая женщина. Завтра утром я отплываю на триреме Абимильката к эламскому побережью. Так что об этом я и хотела тебе сейчас сказать. Не ревнуй только меня! Мы с тобой женщины! И мы друг друга должны понять и поддержать! Я ведь хочу с тобой если и не дружить, то хотя бы…я хочу, чтобы между нами установился относительный мир…
 И после этих слов Хилина развернулась и покинула покои лидийки.
***
 Что было известно о новом правителе Элама? Он являлся одним из трёх сыновей Уртаки, который правил страной до безумного Теумана. Того самого, который совершил тягчайшее преступление (убил свою мать), и после того, как проиграл сражение ассирийцам при Тулизе, был по приказу Ашшурбанапала на поле брани зарезан вместе с сыновьями. Засоленная голова его ещё несколько месяцев после возвращения Великого царя в Ниневию украшала покои Ашшурбанапала, как самый ценный трофей Эламского похода.
 Вовремя достаточно продолжительного правления Теумана Таммариту, как и его старший брат Хумбан-никаш, нашли спасительное убежище в Ассирии. Когда же психически неуравновешенный Теуман был раздавлен и проиграл империи, Ашшурбанапал разделил побеждённую страну на несколько уделов, и каждый из них получил отдельного правителя. Это Ашшурбанапал проделал намеренно, чтобы ослабить извечного соперника. Впрочем, через некоторое время Хумбан-никашу удалось свести под свою руку почти весь Элам вновь, кроме восточных областей, где сохранили относительную независимость десять персидских племён, и после этого новый обще эламский правитель поддержал восстание сводного брата Ашшурбанапала. Однако эламиты и на этот раз оказались разбиты, а затем ассирийская агентура помогла Таммарити свергнуть Хумбан-никаша, и новый царь утвердился в Сузах.
 Вся семья Хумбан-никаша была младшим братом казнена. Он никого не пожалел.
 И вот теперь к этому мягко говоря не очень уравновешенному типу, новому правителю Элама, и направилась для переговоров ассирийская куртизанка.
***
 Если описать Таммарити в нескольких словах, то я бы сделал так… Это был злобный, замкнутый, совершенно неуверенный в себе и закомплексованный мужичёнка, да ещё и внешне очень невзрачный. Однако после казни старшего брата и всей его семьи, Таммариту почувствовал себя наконец-то настоящим хозяином всего Элама. А надоумил его расправиться с Хумбан-никашем и всеми членами семьи брата виночерпий нового царя, Индабигаш, с которым только и откровенничал Таммариту, и которого он почитал единственным и самым близким своим другом.
 Индабигаш разительно отличался от Таммариту. Виночерпий от рождения слыл разбитным, улыбчивым и симпатичным малым. Он умел находить со всеми окружающими общий язык. И теперь он определял политику Эламского двора. Таммарити же во многом действовал по его указке.
— Государь, — обратился Индабигаш, которого на днях Таммариту возвысил из виночерпиев и назначил сразу же своим визирем, — встречи с тобой просит посольство, прибывшее с Дильмуна от князя Набуэля. Вчера под вечер оно прибыло в Сузы.
 Таммариту провёл ладошкой по вспотевшей лысине, невольно потрогал своё огромное родимое пятно на пол лица, которое его уродовало и из-за которого он постоянно комплексовал, затем он сморщился, но всё же жестом дал понять, что готов принять посланника от князя. На удивление Таммариту посланником от бывшего губернатора Приморья оказалась женщина. Молодая и совершенно обворожительная.
 Перед приёмом Хилина почистила пёрышки. Она навела на себя лоск и сейчас была готова к бою. Она выглядела неотразимо. И ей не составило никакого труда очаровать не избалованного женским вниманием нового эламского царя с первых же минут их общения. Причём уже на следующий день она оказалась в постели Таммариту и отдалась ему, а через три дня тот объявил о своей женитьбе на Хилине.
 И так эта прожжённая куртизанка стала супругой нового Эламского правителя и заодно решила вопрос с предоставлением в Сузах убежища для Набуэля, Аматтеи и всех ближайших сподвижников халдейского князя.
***
 Ашшурбанапал возобновил свои утренние прогулки по Приречному парку Северного дворца. И зачастую он их совершал вместе со своей любимицей и её шестью котятами. Прогулки эти длились пару часов и обычно никто не смел в это время тревожить царя, однако сейчас перед ним насмелился предстать Азимильк, нескладный секретарь.
— Что тебе? — раздражённо произнёс царь, не поворачивая головы.– Что-то важное?
— Государь, пришли послания. Я не стал их откладывать. Ты уж извини.
 Ашшурбанапал протянул руку. С опаской косясь на находившуюся поблизости чёрную пантеру Азимильк подал царю первую глиняную табличку. Текст в ней был составлен на аккадском. В нём сообщалось о том, что в Дур-Халдайе агентами князя Набуэля были сожжены все материалы, предназначавшиеся для строительства трирем, на которых великан Бел-ибни собирался перебросить ассирийских воинов на Дильмун, чтобы его захватить. И теперь эта экспедиция откладывалась на неопределённый срок. Во втором послании был очередной отчёт генерала Мардук-апла-иддина из Вавилонии.
 Ашшурбанапал бегло пробежал его глазами. Затем раздражённо хмыкнул:
— Генерал Мардук-апла-иддин, конечно же, молодчина! Кампанию прошлого года он провёл блестящую! Он выиграл все сражения и у меня к нему нет никаких претензий! Я уже сообщил ему, что по возвращению его в Ниневию он удостоится триумфа, причём он удостоится триумфа высшей степени, и получит от меня два имения, наградное оружие и три… не-ет, этого мало, пять, да, да, получит пять талантов золота! Всё это он заслужил! Но осада с его стороны Вавилона что-то слишком уж затягивается… И вот это мне уже не нравится. Что-то ещё ты хотел мне дать?
— Д-да-а, Великий государь.
— Ну что там у тебя ещё?
— Во-от… — и секретарь Великого царя не смело подал Ашшурбанапалу третье послание.
— Что это? — недоумённо посмотрел Ашшурбанапал на своего секретаря.
— Э-это… э-это…– голос у Азимилька дрогнул и секретарь запнулся.– Я не знаю как сказать.
— Н-ну-у, говори, как есть…
— Это особое обращение… Оно личное…
— Да что ты тянешь?! От кого оно?
— Э-это послание уже от твоего сводного брата, Великий государь,– наконец-то выговорил секретарь…
— От Шамаш-шум-укина?!
— От него.
 Ашшурбанапал принял послание от Шамаша и велел Азимильку удалиться. Секретарь низко поклонился и поспешно попятился прочь. Лилит ему вслед грозно зарычала. Она, как и царица-мать, не любила Азимилька.
 Ашшурбанапал несколько раз перечитал послание от сводного брата. Это была слёзная мольба о прощении и о пощаде. Шамаш в этом послании признавал себя клятвопреступником и готов был на всё, лишь бы брат ему и его семье сохранил жизнь. Шамаш был даже готов сложить с себя царские регалии и удалиться в любую провинцию, в самую глухую и отдалённую, в которую ему назначат для проживания.
 Ашшурбанапал бросил на землю глиняную табличку с покаянным посланием брата и в сердцах наступил на неё сапогом и раздавил её.
— По-оздно! Поздно, братец… — прошептал хмуро Великий царь. — Слишком поздно ты спохватился…Теперь тебе не удастся меня разжалобить. Я тебя не пощажу! И никому из твоего семейства не будет дарована жизнь! Ни-ко-му! Всех я вас низведу под корень и передавлю как ядовитых змей! Я вырву ваши жала! Никто не получит пощады!
 Ашшурбанапал даже не захотел отвечать на послание брата. После всего того, что произошло в последние два с лишним года между братьями ни о каком прощении не могло быть и речи. Ашшурбанапал уже окончательно утвердился в мнении, что Шамашу и всем членам его семьи нельзя было ни при каких обстоятельствах оставлять жизнь. Теперь это и без советов Накии-старшей Ашшурбанапал понимал.
 Всеобщее восстание, организованное Шамашем, едва не подвело к краю бездны Ассирийскую империю, и больше её судьбой Ашшурбанапал не собирался рисковать.
***
 После того, как закончился эликсир вечной молодости, изобретённый египетским врачом и магом Сенусертом, и подаренный Накии-старшей, она впала в депрессию и стала не по дням, а буквально по часам меняться и стареть. Теперь она практически не покидала своего дворца и велела рабыням завесить материями все зеркала. Но всё равно, каждое утро она смотрелась в одно из них и чуть ли не теряла сознание, видя какие изменения претерпевала её внешность. Теперь она уже стремительно нагоняла свой возраст, а ведь ей было уже далеко за шестьдесят, и всего за каких-то два месяца она из моложавой и привлекательной женщины превратилась в настоящую старуху.
 Каждый день по нескольку раз Накия спрашивала своего юного скульптора Филомея, как она выглядит, и когда её совсем ещё юный супруг, чтобы хоть как-то успокоить царицу-мать, отвечал, что она по-прежнему выглядит просто замечательно, и даже пытался набросать эскиз её, как всегда красивой, она не выдерживала и начинала рыдать или впадала в форменную истерику.
 В это утро Филомей проснулся первым. Солнце стояло уже высоко. Юный грек не стал будить Накию, а прошёл в свою мастерскую, чтобы закончить очередную работу. Теперь он исключительно ваял и рисовал супругу, и чтобы хоть как-то её успокоить во всех своих работах он её изображал ещё юной, а в некоторых и почти девочкой. Очередная картина с Накией им была закончена к полудню, и юноша решил её показать супруге. Филомей вернулся в их общую опочивальню и позвал царицу-мать:
— Дорогая, что-то ты сегодня уж совсем заспалась! Пора вставать! Солнце уже стоит высоко!
 Накия по-прежнему лежала и никак не реагировала на обращённые к ней слова.
— До-ро-гая… — вновь позвал супругу греческий скульптор и приблизился к ней вплотную. И тут Филомей всё понял. Царица-мать уже не дышала. Она видно во сне умерла.
 Филомей упал перед ней на колени и, впав в отчаяние, разрыдался.
Так завершила очень буднично свою долгую-долгую жизнь великая женщина, Накия-старшая, сыгравшая исключительно важную роль в истории Ассирийской империи на заключительном её этапе. И с уходом её Ашшурбанапал лишился бесценного советчика и главной своей опоры.

Глава шестнадцатая

 Ещё шумеры в своей знаменитой поэме о Гильгамеше, созданной за две тысячи лет до описываемых событий, озадачивались вопросом бессмертия. Это, по их мнению, был главный вопрос бытия. Их герой искал эликсир, который бы мог бесконечно продлевать жизнь. О том же самом задумывалась и Накия. О-о, с определённого момента она всё делала для этого!
 Прежде всего, она приблизила к себе нескольких магов, искавших для неё это чудодейственное средство, но только одному из них, египтянину Сенусерту, удалось изобрести порошок, который хотя и не мог подарить бессмертие, но значительно замедлял старение и очень долго сохранял молодость.
 Этот изобретатель чудодейственного порошка был влюблён в Накию и хотел, чтобы она стала его супругой, но тогда ещё царица-мать не готова была связать себя крепкими узами с каким-либо одним мужчиной, и Сенусерт был лишь близким её другом, впоследствии ставшим любовником, но на большее он не мог рассчитывать.
 Он раскрыл Накии секрет своего изобретения, однако некоторые составляющие его египтянин намеренно или случайно опустил, и уже после смерти Сенусерта царица-мать пыталась повторить то, что он делал, но у неё это так и не получилось. Впрочем, она надеялась, что порошка ей хватит надолго. И в самом деле, он её поддерживал в прекрасной форме долгих тридцать лет. И он ей позволил прожить яркую жизнь. А ей было что вспомнить. Она много пережила волнительных минут.
 Она поднялась до заоблачных высот, о которых только можно мечтать. Её сын стал величайшим правителем того времени, потом на троне Ассирии его сменил внук. И все эти годы именно она управляла и ими, и всей огромной империей. Во всяком случае и Асархаддон, и Ашшурбанапал прислушивались к её советам и считались с ней всегда.
 У неё получилось почти всё, кроме одного…
 Она так и не смогла осуществить свою главную мечту, она не обрела бессмертие.
***
 Ниневия, как и вся империя, погрузилась в продолжительный траур. На похоронах были задействованы сотни профессиональных плакальщиц. Они рвали на себе одежды и царапали лица. Повсюду выставлялись венки с чёрными лентами, никто не смеялся и громко не говорил, стихла музыка и запрещены были праздничные мероприятия. Не разрешались даже свадьбы.
 Ашшурбанапал похоронил свою бабку с величайшими почестями. В окрестностях ассирийской столицы, где находилось закрытое кладбище, и где хоронили только царей и ближайших их родственников, для неё была сооружена внушительная усыпальница по проекту знаменитого архитектора Арди-аххеша, и это был настоящий мавзолей. С мраморной лестницей и двухскатной крышей. Необычный надо сказать для ассирийской архитектуры той поры. Он был скорее не восточного типа, а средиземноморского или греческого.
 Целый месяц во всех храмах империи в память о Накии проводились службы и приносились жертвоприношения. Один из городов в Западном крае был назван её именем. Так же и Каркар, в котором она родилась, переименовали в её честь.
***
 Псамметих являлся не египтянином, а ливийцем, и основной ареал обитания этого народа простирался к западу от дельты Нила. Род его происходил из Саиса, и поэтому новый фараон любил этот город. С ним связано было его детство. Здесь он появился на свет, здесь прошло его отрочество и здесь же он возмужал. Впрочем, большую часть времени он теперь проводил не в Саисе, а в Мемфисе, ставшем столицей независимого Египта.
 Именно Псамметиху, сыну ливийского князя, удалось объединить страну и провозгласить её независимой.
 Конечно, ассирийское владычество над Египтом не было продолжительным, но оно оставило глубокий след в долине Нила. До ассирийцев больше века в Египте заправляли нубийцы, и под их владычеством страна приходила в упадок. Египтяне не раз восставали против нубийского засилья, но самостоятельно освободиться от захватчиков им никак не удавалось, так как среди египтян долго не находилось единства. Наконец, борьбу с нубийцами возглавил Саиский номарх. И именно он попытался вокруг себя объединить ливийских князей и египетскую знать, правивших во многих номах. Однако своих сил не хватило, чтобы изгнать нубийцев, и тогда им пришлось призывать на помощь Ассирию.
***
 Одно время сын Нехо нашёл убежище в Ниневии, там Псамметих сдружился с сыном Великого царя Ашшурбанапалом, и даже женился на одной из знатных ассириек и принял ассирийское имя. Два с половиной года Псамметих провёл в эмиграции, прежде чем вернулся домой. Но в Египет он вернулся с ассирийской армией, и Асархаддон поставил его наместником в родном ему Саисе. А Ашшурбанапал, после того как утвердился на троне, посодействовал тому, чтобы его друг через некоторое время стал наместником уже всего Нижнего Египта.
***
 Ещё в 656 году до новой эры Псамметих сумел осуществить давно лелеемую им мечту: он изгнал кушитов из Верхнего Египта, которые за несколько лет до этого его вновь завоевали, и сразу же после победы над ними объявил о своей независимости.
 Ашшурбанапал не стал против бывшего друга направлять карательную экспедицию, и года три ситуация находилась в подвешенном состоянии, пока наконец-то правая рука Псамметиха, египтянин Монуэмхет, не прибыл с секретной миссией в Ассирию.
***
 Ашшурбанапал принял этого посланца в Северном дворце и в ходе долгих переговоров Великий царь фактически уступил Псамметиху и признал его независимым правителем, хотя публично об этом не было объявлено, и только ещё через два года Ассирия стала признавать Псамметиха уже не своим наместником в долине Нила, а фараоном, и делалось это теперь вполне официально.
 Впрочем, отношения между бывшими друзьями окончательно испортились только после того, как сводный брат Ашшурбанапала задумал тоже отделиться от империи и принялся искать поддержку на стороне.
***
 По совету Монуэмхета Псамметих переметнулся на сторону Шамаш-шум-укина. Для заключения тайного соглашения со сводным братом Великого царя Монуэмхет предложил свои услуги. Псамметих согласился и Монуэмхет проделал долгий и опасный путь и лично побывал в Вавилоне.
 Псамметих через своего посланника пообещал Шамашу, что нападёт на империю. И действительно, египтяне перешли границу. На их пути встал Ашдод. И египтяне его осадили…
Вот на этом всё и застопорилось!
 На несколько лет египетские войска застряли у стен Ашдодской твердыни. Уже который год шестидесятитысячная армия фараона топталась под стенами этой крепости и ничего не могла поделать.
 В итоге от выступления египтян для сводного брата Ашшурбанапала оказалось мало пользы.
***
Тут в пору уже спросить: а кто такой был Монуэмхет?
Отвечать буду кратко.
Он хотя и не являлся визирем, однако признавался едва ли не самым влиятельным человеком в Мемфисе, конечно после самого фараона. Псамметих к нему прислушивался даже чаще чем к своему первому министру.
 Монуэмхет появился неожиданно. Как и Псамметих, он был тоже родом из Саиса, и ещё служил отцу нынешнего фараона, князю Нехо. Они были с ливийским князем близкими друзьями, и Монуэмхет всегда поддерживал старого друга. И теперь, точно так же он поддерживал его сына.
— Государь, — обратился к фараону высокопоставленный вельможа, — я только что прибыл из под Ашдода.
— Ну и что там?
— Всё по-прежнему.
— Может часть армии отправить на север, в Иудею? Ну, хотя бы два корпуса, тысяч тридцать?– как бы размышляя вслух, высказался Псамметих.
— И у себя в тылу оставлять Ашдод?– возразил Монуэмхет.
— Ну а что?
— Это же небезопасно…
— Почему ты так считаешь?
— Потому что там очень большой гарнизон. И ему по силам нарушить сообщение нашей главной армии с Египтом. Да и мы уже ничем не поможем Шамашу. Царь Вавилона уже обречён,– заключил Монуэмхет.
— Ты уверен в этом?– переспросил Псамметих.
— Совершенно! Он проиграл кампанию. Я бы сказал, что проиграл её в чистую. Его разгромили в пух и прах. И теперь его заперли в своей столице. Ассирийская армия во главе с генералом Мардук-апла-иддином разгромила и вавилонян, и эламитов. Губернатор Ура, генерал Бел-ибни, вернул Великому царю весь Юг. Халдейские княжества и арамеи вновь признали его власть. Приморье тоже теперь у ассирийцев в руках, и лишь ещё на крайнем юге Дильмун пока что находится во власти бывшего губернатора этой области, князя Набуэля. Но тому вряд ли удастся надолго удержать этот отдалённый остров под своей властью. У князя для этого недостаточно воинов. И поэтому я вообще думаю, что пора отводить нашу армию от Ашдода. И нам следует предложить Ашшурбанапалу новое соглашение о мире.
Псамметих не мог скрыть некоторой растерянности. Он всё-таки не ожидал, что так быстро Шамаш всё проиграет. Он поначалу верил в него. И сейчас новоиспечённый фараон получил от своего ближайшего соратника неожиданное предложение.
— А Ашшурбанапал на новое соглашение с нами разве пойдёт?– спросил недоверчиво Псамметих.– Мы же его уже обманывали. Причём дважды.
— По-ойдёт,– уверенно заявил Монуэмхет. — Никуда Великий царь не денется. За последнее время Ассирия тоже уже перенапряглась. Да и силы у неё не беспредельны. И если мы Великому царю ещё что-нибудь предложим…
— Следует об этом подумать,– произнёс Псамметих. Но он явно колебался и по-прежнему был не уверен, как же ему поступить.
— Подумай всё-таки о примирении с Ашшурбанапалом, государь,– Монуэмхет повторил своё предложение. И сделал это он не случайно. Теперь он уже утвердился в мысли, что с Ассирией нельзя было дальше воевать.
— Да, да, я подумаю,– и Псамметих несколько рассеянно кивнул головой.
— И у меня ещё есть новость…– добавил Монуэмхет.
 Псамметих посмотрел выжидательно на своего ближайшего сподвижника.
Монуэмхет откашлялся и только после паузы произнёс:
— В Ниневии объявлен траур.
— Что там случилось?!– вскинул брови фараон.
— Умерла царица-мать.
— Накия-старшая?!
 Монуэмхет закивал своей по-жречески наголо обритой головой.
Псамметиха эта новость поразила. Он даже не сразу смог что-то сказать в ответ.
Наконец, Псамметих спросил:
— Жа-аль, очень жаль…А сколько же ей было лет?
— Ей? Да, наверное, ей было далеко-далеко за шестьдесят. Может уже и под семьдесят. Я ещё не брился, а она уже считалась зрелой женщиной!– ответил фараону Монуэмхет.
— Мда-а-а, мне тоже иной раз казалось, что она жила уже вечность!– покачал головой Псамметих.
— Ты прав, государь. По-моему все так думали. Что она вечная. Как наш сфинкс в долине Царей.
— А я помню её, — продолжил Псамметих. — Это была примечательная женщина. Очень волевая. И почти всё совершалось только по её желанию. Она определяла судьбу Ассирии долгие годы. Не зря её прозвали второй Шаммурамат (то есть второй Семирамидой). И это потеря для Ашшурбанапала. И потеря очень большая… и крайне болезненная.
— Я согласен, государь.
— Великому царю следует выразить от меня и от всего Египта соболезнование,– произнёс Псамметих.– И как раз мы предложим Ашшурбанапалу заключить новое мировое соглашение.
— Будет сделано, — кивнул головой Монуэмхет.
 Когда Псамметих находился в изгнании в Ниневии он часто видел Накию-старшую, и он искренне восхищался ею, и поэтому сейчас действительно был расстроен, узнав о её внезапной кончине.
***
 У Таммариту имелось четыре жены и двенадцать наложниц, однако все они и в подмётки не годились Хилине. А некоторые из них были даже подобны самому Таммарити. Они были какие-то совершенно неухоженные, скучные и невзрачные. И все походили на забитых и неотёсанных простолюдинок. Ну и кто же их ему подбирал? И вот, все они Таммарити настолько опостылели, что он их теперь практически перестал посещать. И поэтому Хилина очень быстро прибрала нового эламского царя к своим рукам и уже им вовсю вертела по своему усмотрению. А ещё Хилина сразу же обратила внимание на царского визиря. На того самого, который ещё вчера был всего лишь слугой на побегушках, то есть занимал должность виночерпия.
Это оказался симпатичный и пронырливый малый, и в нём Хилина почувствовала родственную душу. Тот тоже ей стал выказывать особое внимание, и они быстро сблизились.
 Индабигаш не долго присматривался к Хилине, и вскоре, поняв её настоящую сущность, сделал красотке недвусмысленное предложение. И она это непристойное предложение не отвергла.
 Так они стали любовниками.
***
— А ты не боишься, если твой господин узнает всё о нас? — спросила Индабигаша уже после первого же свидания Хилина. Самая первая их романтическая встреча состоялась не в Сузах, а в загородном доме новоиспечённого визиря. Этот дом находился высоко в горах и представлял из себя настоящую крепость. Новоиспечённый визирь его недавно приобрёл и Хилина наведалась туда, пробравшись к дому окольными путями и скрыв лицо под покрывалом.
— Он об этом не узнает… — ответил, беззаботно потягиваясь визирь. Он себе и Хилине налил вина и они его с удовольствием выпили.
— Ещё будешь? — спросил Индабигаш.
— Налей!
 Индабигаш разлил по второму разу, и они вновь выпили.
 После этого Индабигаш самоуверенно продолжил:
— Таммариту мне верит, и он во всём мне доверяет. Он до сих пор простак и даже скажу больше… он жутко наивен. Он наивен, как дитё. — Индабигаш криво усмехнулся, — иной раз смотрю на него и думаю: ну ты же какой-то пятилетний ребёнок! Капризный, несмышленый. И я им верчу. И вижу, что и ты с успехом это теперь проделываешь.
— Но это может быть только до поры до времени, — озабоченно произнесла Хилина.– Кто-нибудь да откроет ему глаза.
— Давай раньше времени не будем забивать свои головы всякой ерундой… — произнёс в ответ Индабигаш, и тут же он потянулся к красавице куртизанке: — Какая же у тебя нежная кожа! Ну иди же ко мне, моя куколка, моя красотка! Я ещё тебя хочу познать! Ну какая же ты сладкая!
***
 После того, как Набуэль и его ближайшие сподвижники поспешно покинули материковую часть Приморья, он взял за привычку постоянно встречаться с дядей. Они обсуждали с ним текущие дела, так как их обоих съедала тревога, и они понимали, что им всем угрожает, однако, когда из Элама вернулась трирема финикийца Абимильката, то кое-что изменилось. Князь собрал в губернаторской резиденции приближённых и сообщил им, что новый царь Элама, хотя и приведён был к власти Ашшурбанапалом, но согласился предоставить им убежище и пообещал не выдавать беженцев ассирийцам.
 Эта новость не только удивила многих из присутствующих, но и приободрила их.
 Было видно, что Набуэль тоже этого не ожидал и сообщением этим явно воодушевлён.
Обведя долгим взглядом всех присутствующих, Набуэль произнёс:
— Отправляя наше посольство в Элам, после некоторых сомнений, я не только разрешил Хилине присоединиться к нему, но и поручил ей его возглавить. И она эту миссию успешно выполнила! Более того, она не только сумела договориться с эламским царём, но и стала его супругой! Чего, честно сказать, ни я, никто другой от неё не ожидали. И новый эламский царь все её пожелания принял к исполнению. Ну так что? Будем переправляться в Элам? Или всё же повременим с этим, и останемся на Дильмуне… И станем защищать его до последней капли нашей крови?
— Если есть возможность перебраться в относительно безопасное место, то почему бы это не сделать?
— А что, ты хочешь здесь всё бросить? И дома, и имущество?
— Мы всё с острова не вывезем!
— Ну разве лучше скитаться по чужбине?
— И чего хорошего быть бездомным?
— А давайте не торопиться с решением? — раздались со всех сторон различные мнения.
— Да ти-и-ише! — поднял руку Набуэль. — Лучше будет, если мы всё-таки начнём высказываться не все сразу, а сделаем это по одному!
 Хаотичные возгласы смолкли.
Первым решил озвучить своё мнение дядя князя.
Губернатор Дильмуна произнёс:
— Друзья, у меня для вас есть ещё одно сообщение…
— Какое?
— Говори!
— У великана возникли проблемы. Я имею ввиду флот, который он строит…
— А что именно у Бел-ибни случилось? — спросил кто-то из присутствующих.
 Намтар посмотрел на Набуэля, тот глазами сделал знак, что можно говорить, и тогда губернатор острова пояснил:
— Великан лишился всех материалов, которые подвезли финикийцы для постройки трирем, и его экспедиция в нашу сторону по этой причине надолго откладывается. Я думаю, что он сможет теперь подготовиться к ней только к осени следующего года…
— Ну и что ты этим хочешь сказать? — переспросил один из близких друзей князя.
— А то, что до осени Бел-ибни нас не будет тревожить и мы можем основательно подготовиться к предстоящему вторжению. И ещё…Вот что хочу я вам заявить… Ассирийцы по любому не смогут построить больше десяти-двенадцати трирем, а значит у них и не получится сюда переправить много воинов. В этом я убеждён! И поэтому… я думаю, мы сумеем им дать отпор. К осени следующего года у нас будут укреплены все стены Аваля. Мы основательно запасёмся провиантом. А ещё хорошо обучим горожан. Из них мы подготовим достаточное количество ополченцев. Тысяч пять будут обучены владению оружием. А может и побольше. И знаете ещё что… Я вот о чём подумал…А если… а е-если… — Намтар на некоторое время замолчал, как видно раздумывая в какой же форме озвучить ещё одну свою идею, и наконец-то высказал её: — А почему бы нам не попросить и помощи?
— У кого? — спросили Намтара.
— Ну как у кого? Да у того же эламского правителя.
— У царя Таммарити?
— Ну, да! Коль он сделал супругой Хилину и полностью подпал под её влияние, и готов нам предоставить убежище, значит этот эламит собирается пойти наперекор ассирийцам во всём и не побоится бросить им вызов! Так может он к нам на Дильмун тогда отправит и воинов? Хотя бы полторы-две тысячи…Этого количества вполне будет достаточно! И после этого мы ещё больше укрепили бы свои позиции. Я верно говорю?
 Намтара тут же поддержали, причём со всех сторон.
И в первую очередь с ним согласился его племянник, князь Набуэль.
Набуэль сразу же по этому поводу высказался:
— Эта идея очень хорошая, Намтар!
 После не долгого обсуждения на том и порешили.
Если эламиты согласятся переправить на Дильмун подкрепление в виде значительного отряда воинов, то тогда островитяне не сдадутся и станут защищать свой отдалённый южный остров, ещё вчера являвшийся самой крайней точкой владений Великого царя.
***
 После этого обсуждения Набуэля с приближёнными прошло где-то с пол месяца. На Дильмуне во всю закипела работа и буквально весь остров очнулся от тревожного оцепенения и начал готовиться к отражению предстоящего ассирийского вторжения. Работы велись как в Авале, так и в нескольких укреплённых поселениях вокруг островной столицы.
 Князь к этому разговору с возлюбленной тоже долго и тщательно готовился. И вот однажды, когда они гуляли по пустынному берегу, и Эвтерпа, которая начала ходить и во всю уже бегала, и сейчас умудрилась убежать вперёд, он этим воспользовался.
 Набуэль и Аматтея шли вслед за дочерью. Над их головами галдели кем-то потревоженные чайки.
Князь взял любимую за руку и попросил её остановиться. Она послушалась, и они присели на прибрежные валуны.
Красавчик спросил лидийку:
— Я не хочу, чтобы ты мне на моё предложение ответила сразу. У нас с тобой ещё есть время… И ты хорошенько подумай над моим предложением.
 Аматтея, задумчиво смотревшая куда-то вдаль, повернулась к любимому:
— Ты о чём, дорогой?
— Я беспокоюсь о тебе и о Эвтерпе! И я хочу, чтобы вы покинули Дильмун и перебрались в Элам. Правитель этого царства уже готов предоставить убежище.
— А ты?
— А что я? Я пока останусь здесь. Я собираюсь Дильмун защищать.
— Нет! — всплеснула руками лидийка. — Мы будем там, где будешь ты! Я никуда не поеду!
— Ну-у, любимая… — попытался переубедить Аматтею князь, — я не хочу вас подвергать опасности!
 Однако Аматтея ничего не хотела слышать про отъезд в Элам. Она упрямо заявила:
— Достаточно уже того, что Эвтерпа родилась в твоё отсутствие и мы с тобой почти год находились в разлуке! Больше этого я не переживу! Мы будем рядом! И даже не уговаривай!
 Набуэль понял, что супругу ему сейчас было не переубедить и решил продолжение этого разговора перенести на потом.

Глава семнадцатая

 Восстание, организованное Шамаш-шум-укином, вспыхнуло в месяце айар (апрель, май) в 652 году до новой эры. И вот уже третий год оно длилось.
И уже больше года ассирийцы осаждали Вавилон.
Повсюду по-прежнему лилась кровь.
 После того как победы сменились поражениями, Шамаш сразу опустился, стал нервным и раздражительным. Он каждый день, и утром, и что ещё чаще, ближе к вечеру, на колеснице и в сопровождении охраны объезжал улицы мегаполиса и становился свидетелем того, во что превращалась столица Мира. А зрелище это прямо скажем было совершенно безрадостное.
 Ещё вчера блестящий город приходил в жалкое состояние. Некоторые районы его пришли в полное запустение. Каждый день в городе кого-то хоронили, и с каждым днём умирало всё больше народа. Кто умирал от ран и болезней, а кто от голода или сам накладывал на себя руки. Трупов было столько, что появилась угроза возникновения эпидемии.
 И тогда Шамаш распорядился все трупы не бросать в общие ямы, а хотя бы сжигать.
 Армия карлика уже не штурмовала стены города, она обложила его со всех сторон и теперь ждала, когда же голод и отчаяние сделают своё дело, и неприступная твердыня как колос на глиняных ногах падёт.
***
 В этот день Шамаш был особенно мрачен. Он проехал в отдалённую часть города и впервые увидел там полностью обезлюдивший квартал. В нём остались только бездомные собаки, да один сошедший с ума старик. При виде царя, старик разразился бранью и проклятиями. Шамаш огрел его плетью и рванул на своей колеснице прочь. Старик шарахнулся и едва успел увернуться из под колёс царской колесницы. Но на этом не закончились злоключения у Шамаша. Только он вывернул на один из центральных проспектов, как ему попалась уже толпа горожан. С их стороны послышались новые проклятия в адрес своего царя и даже полетели палки и булыжники. Воины телохранители едва успели выстроится в боевой порядок и оттеснить разъярённую толпу от Шамаша.
После всего увиденного Шамаш совсем пал духом.
 Когда он вернулся к себе, то тут же вызвал своего главного военачальника.
 Набунацир появился вскоре.
Набунацир в моём дальнейшем повествовании сыграет важную роль, и поэтому о нём тоже следует кое-что сказать.
Он был не придворным лизоблюдом, а профессионалом. И он не мало лет провоевал, причём в составе ассирийской армии, а это было немаловажно. То есть, он не только досконально познал тонкости военного дела, но и прекрасно был осведомлён о повадках ассирийцев.
— Что ты думаешь, сколько мы ещё сможем продержаться? — спросил своего лучшего генерала Шамаш.
— Сказать как? Откровенно?– уточнился военачальник.
— Ну, конечно. Я этого от тебя и жду.
— Тогда скажу так…Мы можем продержаться и два месяца, а можем ещё и полгода, а то и год. Главное, насколько у нас хватит сил. Ассирийцы нас так обложили, что к нам не пробиться больше никому. Многие города, которые нас поддерживали, пали. Держатся ещё Киш, и три-четыре города поменьше, но и они вот-вот уже будут захвачены ассирийцами. А остальная вся Вавилония вновь подчинилась Великому царю.
— Ну а что ты тогда посоветуешь?
 Генерал развёл руками:
— Ну что тут скажешь?.. Да, я знаю, что есть и такие среди наших земляков, кто до сих пор предлагают сдаться ассирийцам. Они не скрывают, что настроены просить у Великого царя пощаду и за это готовы ему открыть ворота.
— И что по этому поводу ты думаешь?
— Я уверен, что теперь нет ни малейшего смысла это делать. Просто я хорошо знаю ассирийцев. И их настроение. Они не собираются никого прощать и всех нас ждёт самая незавидная участь. Так что нам только остаётся продолжать защищаться… И ещё уповать на чудо. Будем и дальше молиться великим богам. Может кто-нибудь из них нам и поможет.
 Лучший военачальник Шамаша ничего обнадёживающего так и не сказал.
 Шамаш-шум-укин, впрочем, и без Набунацира это всё знал. На отправленное по настоянию Эушмиш послание с мольбой о пощаде и прощении Ашшурбанапал не удосужился даже ответить, и среднему сыну Асархаддона стало понятно, что ни ему, ни его семье не на что надеяться. Их участь была предрешена.
 Ашшурбанапал их всех приговорил.
***
 Шамаш никого не хотел видеть. Его вновь потянуло к вину и к подружкам, распутным малолеткам из гарема, и он уже в который раз собирался напиться и с ними пуститься во все тяжкие, но тут появился тесть. По отношению к визирю вавилонский правитель в последнее время всё больше проявлял недовольство. Шамаш во всех своих бедах винил теперь тестя. К своему первому министру он относился уже так же, как и Эушмиш. Ну а Набу-ката-цабат тоже клял себя, но уже за то, что позарился на щедрые финансовые субсидии некоторых толстосумов, и прежде всего олигархов из двух семей, Мурашу и Нагиби. Они были не только сверх богачами, настоящими финансовыми воротилами древности, но и оказались ушлыми малыми. Лишь только запахло жаренным, как они тут же сбежали из Вавилона и предоставили расхлёбывать всем остальным заваренную ими неудобоваримую кашу. Конечно же, они как всегда выберутся сухими из воды (в подтверждении этого скажу, что эти гении всевозможных финансовых махинаций будут процветать и при Ново-Вавилонском царстве, возникшем на руинах Ассирии, и при персидской монархии Ахеменидов, и их даже застанет Александр Македонский, столь изворотливы оказались представители двух этих самых богатых на Древнем Востоке семейств). На протяжении четырёх веков Нагиби и Мурашу будут цепко удерживать в своих руках финансовые операции в Месопотамии!
— Ну что тебе? — хмуро спросил визиря вавилонский царь. Как же он не хотел сейчас со своим тестем общаться! Но тесть был настойчив. «Провалился бы он сейчас в царство теней! Это было бы самое лучшее для меня,»– подумал раздражённо Шамаш.
Тесть приблизился. На его лице отобразилась многозначительная улыбка.
— У меня для тебя кое-что имеется… — загадочным тоном произнёс он, и при этом Набу-ката-цабат сделал вид, что не заметил недовольное выражение на лице зятя. И тут же хитрый царедворец видно по давней привычке начал озираться.
— Не темни! — одёрнул его Шамаш, и тут же переспросил. — Ну что у тебя? Что ты хотел мне сообщить?
— Я полагаю, что тебя, зять, наконец-то, сумею обрадовать…
— Ну-у…
— Ну не торопи же!– одёрнул зятя визирь.– Что ты так быстро запрягаешь?! То, что я сейчас скажу… Об этом ни в коем случае нельзя никому говорить. — И визирь состроил ещё более заговорщицкий вид. Он вплотную подвинулся к вавилонскому царю и, склонившись над ним и понизив голос до шёпота, произнёс: — Я кажется нашёл путь к спасению… Мной найден человек, который поможет нам выбраться из ловушки.
— И чем он нам сможет помочь?
— С помощью него мы покинем Вавилон…
Шамаш вздрогнул:
— Ты… Ты не шутишь?
— И даже не думаю. Мы точно покинем город. И для всех это сделаем совершенно незаметно.
— Ну, хорошо. Ну и кто же он, этот наш возможный спаситель? Кто из богов нам его послал?
— Конечно же, его нам послал самый великий из богов!
— Мардук?
— Ну, да, Мардук!
— В самом деле?
 «Мардук! Мардук! — вслед за царём и визирем повторил Нергал, высунувший свою голову из клетки.– Только Мардук всемогущ! Знайте безмозглые!»
— Цыц, болтливая курица! — рассердился визирь. — Зять, сделай что-нибудь с ним или я за себя не ручаюсь!
 Шамаш накинул на клетку чёрную ткань и попугай тут же притих.
— Ну, продолжай, визирь…
— Ну, да. А на чём я остановился? А-ах, а-ах, да-а! Ну так вот, этот человек- служка, и самый обычный… Он приставлен к Эсагиле. Зовут его Менгараби и который год он является привратником этого храма. Но только ему, этому самому Менгараби, известен очень древний подземный ход, который ведёт из одного мало заметного строения, находящегося в квартале Куллаб, за городскую черту. Этот подземный ход нас может вывести за три тысячи шагов от города. Хочешь поговорить с этим человеком?
— А что, он здесь?
— Ну, да! Я его прихватил с собой.
— И как ты его нашёл?
— Он сам вышел на меня. Так что, ты с этим Менгараби будешь говорить?
 Шамаш нетерпеливо закивал головой.
 Вскоре перед ним предстал прислужник Эсагилы.
Этому прислужнику было лет сорок пять, и он был ничем не примечателен. Он тут же упал перед царём ниц. Шамаш велел ему подняться.
 Шамаш-шум-укин спросил прислужника главного вавилонского храма:
— Что это за подземный ход, о котором никто не знает кроме тебя? Он действительно существует?
— Да, государь!– ответил Менгараби.
— А почему о нём никто больше не слышал?
— Я ещё лет семь назад случайно наткнулся на него. А случилось это так… Я начал достраивать пристройку к своему дому и часть её южной стены у меня просела. Меня это насторожило, и я стал выяснять, почему это произошло и… наткнулся на лаз. Я даже провалился в него. Ели выбрался. При этом подвернул ногу. И после этого ещё долго хромал. Ну и затем стал лаз обследовать, и оказалось, что это был вход.
— А ты его никому не показывал?
— Ни-ко-му!
— И о нём никому не говорил?
— И словом не заикнулся, государь! Даже моя супруга и мои дети до сих пор в неведении! О нём никто ничего не знает!
— Но это не вавилонские катакомбы?
— Нет!
— Точно не они?
— Не они.
— А что же это?
— Это настоящий подземный ход. Только давным-давно заброшенный. Он очень древний. Видно его устроили ещё шумеры, так как некоторые надписи на стенах этого подземного хода называют Вавилон на шумерский лад Кадингиррой. А именно так при шумерах наш город и назывался.
— Ну, да. Именно так. И ты обследовал этот заброшенный подземный ход?
— От начала и до конца. Кое где имеются завалы и обрушения, но их не трудно будет расчистить. Для этого понадобится немного времени и сил.
— И куда же этот подземный ход выводит?
— За канал Баниту и Внешние стены.
 Шамаш снял с руки дорогой перстень и протянул его служке:
— Ты получишь хорошую награду от меня, а пока вот это возьми. И держи за зубами весь наш разговор. О нём никому не проговорись!
— Конечно, государь!
 Служка принял царский перстень и, кланяясь, попятился к выходу.
 Впервые за последние дни перед Шамашем забрезжила хоть какая-та надежда.
***
 Я уже упоминал, что Ассирийская империя, достигшая наивысшей мощи и процветания в VIII и в первой половине VII века до новой эры, держалась прежде всего на армии, ну а она была самым кардинальным образом реформирована ещё Тиглатпаласаром III, и являлась грозной силой. В ней впервые широко стало применяться наступательное оружие, сделанное из железа, у ассирийцев были самые мощные и по тем временам совершенные колесницы, и они первыми на Ближнем Востоке начали применять конницу не только для разведки, но и для преследования противника, и для массированной атаки. А ещё у них была образцовая дисциплина и именно у ассирийцев впервые появились сапёрные части и различные метательные орудия, например, такие как катапульты.
То есть по всем параметрам армия Ассирии на тот момент была самой лучшей и наиболее боеспособной. А ещё она была и самой большой. Численность её при Ашшурбанапале доходила до 340 тысяч воинов, и сейчас уже почти половина из них находились под рукой Мардук-апла-иддина, причём это были лучшие части.
***
 Карлик, как только подошёл к Вавилону, так тут же начал штурмовать его, и потом ещё несколько раз он это же проделывал, и все его попытки захватить столицу Мира закончились неудачно, защитники сумели отбиться. И тогда карлик задумал взять город измором. Великий царь потребовал от командующего предпринять ещё хотя бы один решительный штурм, однако Мардук-апла-иддин уже не поддавался давлению Ашшурбанапала, так как его способности как одного из лучших стратегов теперь ценились, и он мог себе позволить даже такую дерзость, как поступать по своему усмотрению. Конечно, он отправил Великому царю ответное послание, в котором изложил свои соображения, почему не стоило нести и дальше неоправданные потери, и Ашшурбанапал с доводами Мардук-апла-иддина скрепя сердцем согласился.
 Карлик уже терпеливо ждал, когда же защитники Вавилона совсем обессилят и город падёт в его руки, как перезревший плод.
***
 Осада Вавилона продолжалась. Вокруг него было обустроено аж четыре лагеря ассирийцев, и каждый из них был укреплён рвом и частоколом и жил своей жизнью. Ассирийцы ничего не предпринимали серьезного.
 Карлик вызвал к себе Белшарицара. С ним за эту кампанию карлик особенно сблизился. Всё-таки за последние несколько лет им пришлось пережить всякое. И Белшарицар ни разу Мардук-апла-иддина не подводил.
Когда этот генерал появился в шатре командующего, карлик спросил его:
— Что-то ты мне уже неделю ничего не говорил про тех вавилонян, которые на тебя вышли и предложили золото за содействие в их выходе из осаждённого города?
— Я не хотел тебя, генерал, расстраивать…– произнёс Белшарицар.
— А что произошло?
Белшарицар сокрушённо отмахнулся:
— А-а-а! Неувязка случилась!
— Какая?
— Они меня перехитрили…
— Что-о-о! Перехитрили? А ну поясни…
Белшарицар вновь сокрушённо покачал головой и не сразу даже ответил.
— Как это перехитрили?! — у карлика удивлённо поднялись брови.– Почему это случилось?
Молодой генерал стал пояснять:
— Тот, кто выходил со мной на связь, а это, по всей видимости, и был никто иной, как сам визирь Вавилонского царя, так вот, он подставил посторонних людей, которым мы позволили покинуть ночью город по обговоренной тропе, но тут же их затем взяли под стражу. И с этим их взятием под стражу мы явно поспешили. Когда мы во всём разобрались, то увы, было поздно. Каким-то условным знаком кто-то из пленённых передал предупреждение Набу-кату-цабату, и этот хитрец стал тянуть время. Так что теперь он вряд ли и сам, и своего зятя, подставит, они уже затягивают со мной переговоры. И я так подозреваю, что через меня они не будут действовать. Здесь у нас уже ничего не получится, командующий.
— Мда-а-а,– разочарованно протянул карлик, — Э-э-эх, жа-аль, жаль. Очень жаль. А я-то понадеялся, что мы их всё-таки заманим в нашу ловушку.
— Ну, что же, не получилось! — вновь развёл руками расстроенный Белшарицар.
— Вот это и плохо, — подытожил разочарованно карлик. — Ну а ещё что ты можешь сообщить?
— На отдельных участках мы продолжаем прощупывать оборону бунтовщиков, это мы делали уже у ворот Забабы и Энлиля, а сегодня и у Северной крепости, но пока что так и не нашли слабых мест. Бунтовщики очень основательно подготовились к обороне.
 Карлик принял к сведению всё, что было сказано. Он жестом дал понять, что разговор окончен. То, что сообщил ему Белшарицар, Мардук-апла-иддина расстроило. Конечно, и самому командующему порядком поднадоело топтание перед стенами столицы Мира, и он всё равно прощупывал оборону противника едва ли не каждый день и ждал счастливого стечения обстоятельств. А вдруг ему повезёт, и великие боги в очередной раз окажутся на его стороне, и он сможет уже скоро захватить логово смутьянов и доставит главного из них к Великому царю?
***
 Время никому не остановить. Оно движется, и движется неумолимо.
Ашшурбанапалу исполнилось тридцать семь лет. Всего-то тридцать семь! Это даже не сорок! И он вроде бы был ещё достаточно молод, а в последнее время себя уже чувствовал, как будто он какой-то древний и даже совсем уж дряхлый старик. Иногда его охватывала апатия, а бывало и так, что он переживал и полнейшую опустошённость. В такие минуты ему было особенно не по себе. Он столько за последние несколько лет потерял близких ему людей и столько испытал разочарований! Ну, во-первых, он не ожидал предательства от Шамаш-шум-укина и от своего бывшего самого близкого друга юности, египтянина Псамметиха. Затем ушёл в мир иной его учитель, величайший учёный Ассирии Набуахиариба. Наставник, который ему очень многое дал и который его очень многому научил. За ним вскоре последовал туртан Набушарусур, с которым Ашшурбанапала тоже очень многое связывало. И тот тоже был его наставником, но только главнокомандующий наставлял его в воинском деле. От него ушла и предпочла ему какого-то халдея знаменитая поэтесса, лидийка Аматтея. И вот теперь ещё одна потеря…
Отошла в мир иной Накия-старшая, царица-мать.
 Ашшурбанапал никого не хотел видеть, но ему сообщили, что аудиенции с ним просит грек Филомей. По началу Ашшурбанапал не хотел с ним разговаривать, но потом передумал и велел этого скульптора и по совместительству супруга своей бабки, а теперь уже получается и вдовца, к нему впустить.
 Греческий скульптор появился перед Великим царём и приветствовал его как обычно в глубоком поклоне.
 Ашшурбанапал дал знать ему, чтобы он поднялся.
— О чём ты хотел со мной переговорить?– спросил грека Великий царь.
— Государь, у меня к тебе будет просьба…
— Я слушаю тебя.
— Разреши мне покинуть Ниневию?– высказался юноша.
 Ашшурбанапал не ожидал этого услышать от Филомея. Грек был по-прежнему в трауре. Он не снимал с себя траурное одеяние и действительно оплакивал смерть своей великовозрастной покровительницы.
Филомей вздохнул и продолжил:
— Мы, конечно, все потрясены тем, что нас покинула госпожа, наша царица-мать и моя супруга, но после того, как её не стало, мне нет никакого смысла находиться в Ниневии. Я теперь безутешный вдовец, и меня уже ничто здесь не держит. Лишь только воспоминания о недавнем прошлом.
 Ашшурбанапал не сразу ответил Филомею. Он задумался, ну а грек терпеливо ожидал, когда же царь вновь обратит на него своё внимание.
 Наконец-то, Ашшурбанапал очнулся и спросил:
— Тебе разве плохо в Ниневии? Кто-то тебя при моём дворе притесняет?
— Нет-нет, государь! Ничего такого нет!
— Ну, тогда почему ты хочешь покинуть Ниневию? У тебя ведь есть всё! У тебя здесь достаток, дворцовые хоромы, рабы, на тебя гнут спину больше семи сотен рабов! Я тебе сохранил все твои привилегии! Чего тебе ещё не хватает? Скажи!
— Великий государь, меня тянет на родину.
— Ты окончательно обдумал это решение?
— Да, государь! Я окончательно так решил! Я хочу вернуться на свою родину, в Грецию. На остров Эвбею.
— Мда-а-а, ну как знаешь… — не стал больше возражать Ашшурбанапал. — Я тебя отпускаю.
— Благодарю, государь! Твоя милость, как всегда, безмерна! Но у меня ещё есть просьба…– было видно, что Филомей ещё что-то хотел попросить.
— Я тебя отпущу не с пустыми руками… Можешь по этому поводу не беспокоится!– заметил Ашшурбанапал.– Всё что захочешь, возьмёшь.
— Великий государь, я хочу попросить о другом…
— Ну, говори! Я тебя слушаю!– удивился царь.
— Я хочу попросить и за свою сестру, Ирану.
 Ашшурбанапал слегка нахмурился:
— И она тоже хочет покинуть Ниневию?
— И она этого хочет!
— Но это вряд ли возможно! Она же жена моего старшего сына…
— Он её всё равно не любит и с ней в последнее время не живёт. По правде сказать, их женили насильно… Этого пожелала царица-мать. Ты же это и сам прекрасно знаешь, государь.
 Ашшурбанапалу нечего было по этому поводу возразить, Филомей по большому счёту был прав.
— А твоя сестра точно этого хочет?
— Она сама просила меня тебе передать эту просьбу,– ответил более чем уверенно грек.
— В отношении неё пусть решает мой старший сын,– произнёс Ашшурбанапал.
— Ирана на эту тему с ним уже поговорила…
— И-и-и?..
— Ашшур-этель-илани не возражает.
— Ну что ж… у них нет детей. Тогда и я дам своё согласие, — кивнул головой Ашшурбанапал.
 И через две недели Филомей и его сестра Ирана покинули Ниневию и выехали в финикийский Тир, а уже оттуда они отплыли к берегам Эвбеи.
И вернувшись в Грецию они никому и никогда не рассказывали, что же с ними приключилось в далёкой Ассирии. И никто из их соплеменников так и не узнал, что Филомей некоторое время являлся супругом самой могущественной женщины того времени, царицы-матери Накии-старшей, а его сестра Ирана выходила замуж за наследника трона и старшего сына Ашшурбанапала.
 Вот такие в жизни случаются чудеса!

Глава восемнадцатая

 Родившись в одной из самых знатных семей (а я хочу сказать, что её отец был не просто генералом, а являлся ближайшим соратником Синаххериба и два последних года службы даже удостоился должности главнокомандующего), Хилина привыкла к роскоши и любила её, но для неё это было на самом деле не главное. Она зачастую подчинялась страстям, которые её никогда не отпускали. И за считанные дни она стала не только супругой нового эламского царя, а он объявил, что она будет главной госпожой в его гареме.
 Хилина быстро освоилась в Сузах и уже вила верёвки из своего нового супруга, ну а тот готов был исполнять любые её желания по первому её требованию. А первое и самое главное её желание было помочь тому, кого она даже при её пороках и испорченном нраве по-прежнему любила.
 И именно под её влиянием новый эламский правитель, долгое время находивший убежище в Ниневии и в итоге приведённый к власти ассирийцами, стал вдруг враждебно к своим покровителям относиться. Теперь Таммариту даже готовился к выступлению на Запад. А ещё по настоянию своей дражайшей второй половины он отправил на Дильмун тысячу восемьсот эламских воинов, чем укрепил решимость князя и его сподвижников защищать остров.
***
 Ну а теперь, наверное, пора кое-что рассказать и о том городе, который волею судьбы стал последней столицей Ассирии…
К описываемому времени возраст Ниневии перевалил за несколько тысяч лет. И долгое время она была сравнительно небольшой, и только примерно лет пятьдесят назад Синаххериб, дед Ашшурбанапала и муж Накии-старшей, перевёл сюда из Дур-Шаррукина столицу, после чего Ниневия за считанные годы необыкновенно разрослась и расцвела.
 При Асархаддоне она превратилась в самый большой город Ассирии и теперь растянулась на целых пол фарсаха вдоль Тигра и даже глубокой ночью не успокаивалась.
***
 Соперница Вавилона по меркам того времени являлась городом громадным. Когда в Афинах, Тире, Мемфисе или Карфагене проживало не больше ста пятидесяти тысяч жителей, а Рим так вообще был ещё захолустной деревушкой, в столице Ассирии жило семьсот тысяч человек. Этот город, как и Вавилон, был городом-космополитом, и здесь помимо самих ассирийцев обитало много других народов. В Ниневии компактно поселились вавилоняне, финикийцы, иудеи, арамеи из Сирии и с Юга Месопотамии, халдеи, здесь же выросли два обширных квартала, приютивших эмигрантов из Элама и Египта, и здесь завели себе постоянную колонию даже купцы из далёкой Индии.
 Ашшурбанапал любил ночью, когда Ниневию из цепких рук отпускал зной и уже наступала долгожданная прохлада, подниматься на самую высокую крышу Северного дворца и обозревать Тигр и раскинувшуюся по его берегам красавицу-столицу.
 Ниневия ни на миг не засыпала.
 Особенно кипела ночная жизнь в районе речного порта и в близлежащих к нему кварталах. Там было много таверн и различных притонов, и в них всю ночь гулял народ. И портовые грузчики, и моряки, и немало было преступных элементов, всяких сутенёров, воришек, профессиональных калек-попрошаек, куртизанок и наёмных убийц. В этих достаточно опасных городских районах не переводилось пиво и дешёвое пойло, по какому-то недоразумению называвшееся красным вином, и здесь постоянно случались драки, нередко заканчивавшиеся чьими-либо смертями, и городские стражники сюда не совали нос, а если и делали это, то не по одиночке, потому что боялись, что подвергнутся сами нападению и насилию.
 А вот в кварталах, располагавшихся поближе к Северному дворцу, уже на левом берегу Тигра, проживали зажиточные слои населения: богатые купцы и знать, а также высокопоставленные военные. Здесь дома были внушительными и очень добротными, в несколько этажей, с обширными дворами и внутренними бассейнами. И здесь всю ночь горели факелы, которые освещали центральные городские проспекты и главный из них, так называемый Царский. Он был шириной в тридцать локтей и по нему даже ночью передвигались колесницы и прогуливались горожане.
 Ашшурбанапал вздрогнул. Освежающий ветерок подул с запада. Он принёс с собой отрывки песни, которую исполнял кто-то в ближайшем к Северному дворцу доме. Там видно проходило какое-то семейное торжество. Звучали несколько музыкальных инструментов. Лютня, лира и ребаб. Гремели иногда бубны и кимвалы. А голос певца Ашшурбанапалу показался очень знакомым.
 Ну, точно, это пел Римуш! Это был лучший певец Ассирии! Его голос нельзя было ни с кем спутать! Он был очень чист и иногда становился настолько высок, что казалось принадлежал какому-то мальчику-кастрату. Голос Римуша был завораживающий. И исполнял он песню на слова лидийки. Он пел её знаменитую песню, которая называлась «Соловей на ветке».
 «Э-эх, Аматтея, Аматтея, — услышав эту песню, с горечью подумал Ашшурбанапал, — и что же такого случилось, что ты отвергла меня и сбежала к какому-то халдею? Я ведь к твоим стопам собирался бросить весь мир! Я готов тебя был сделать супругой, причём вопреки нашим законам главной! Ну а ты… Ты же несколько раз мне отказывала! И в итоге ты выбрала не меня, а его, этого халдея Набуэля! Всего лишь князька… А по сути безродного выскочку! А ведь ты же могла стать ассирийской царицей! Ца-а-арицей Ассирии! Э-эх, что же ты наделала?!»
 Он уже знал практически все стихи лидийки наизусть. Поначалу именно её творчество привлекло его внимание к ней. Ведь Ашшурбанапал тоже занимался с ранних лет сочинительством, хотя и не мог претендовать на такой удивительный успех, каким пользовалась Аматтея. Её стихи знали и сложенные на них песни распевал народ. Их теперь пели повсюду: и в столице, и в больших городах, и даже в самых отдалённых уголках империи. Это уже потом, общаясь с ней непосредственно, Ашшурбанапал влюбился через стихи и в саму Аматтею, и даже на какое-то время они сблизились, и он хотел жениться на ней, но что-то случилось, и она вдруг изменила к нему своё прежде благожелательное отношение, а потом, после того, как несколько раз она отвергла предложения стать его женой, и вовсе сбежала из Ниневии. И вышла замуж за халдея.
 Теперь она как заноза сидела в его сердце.
И боль, вызванная её изменой, не давала Ашшурбанапалу покоя.
***
 Послышался какой-то шорох за спиной, а затем кто-то деликатно закашлял. Ашшурбанапал нехотя оглянулся. Он не ошибся. Его как всегда потревожил долговязый Азимильк. «Царица-мать была права, у его секретаря настоящий талант появляться неожиданно и совершенно не вовремя,– раздражённо подумал про Азимилька Великий царь.– И даже здесь, на крыше, он умудрился меня найти!»
— Ну что у тебя? — недовольно спросил своего секретаря Ашшурбанапал.
— Послание от губернатора Ура и Приморья, — ответил Азимильк.
— Что-то у него случилось?
 Азимильк кивнул бритой головой.
— Ну, продолжай! Я тебя слушаю!
— Бел-ибни сообщает, что лес, который привезли из Финикии в Дур-Халдайю для строящихся трирем, сгорел. Сгорел весь подчистую.
— Что-о-о?! — от услышанного Великий царь вздрогнул.– Да его подожгли! Этот лес не сам же загорелся?
— Скорее всего его действительно подожгли,– подтвердил секретарь.
Ашшурбанапал нахмурился:
— Э-э-э, это случилось не с проста! Кто-то это сделал преднамеренно!
— Бел-ибни тоже так думает. Он сейчас занят расследованием… И просит у тебя, государь, восполнить ему потери в материалах, чтобы продолжить строительство флотилии.
 Ашшурбанапал распорядился это сделать и надумал пойти отдыхать.
 Он утомился и его уже начинало клонить ко сну.
***
 Однажды днём сторожевой на башне Аваля подал сигнал, что в море им замечен целый караван судов. Вначале все изрядно напугались, узнав об этом, но вскоре разобрались, что это плыли к острову не ассирийцы.
 Долгожданное событие свершилось.
 В порту столицы Дильмуна пришвартовалось пятнадцать эламских судов, на которых находилось почти две тысячи отборных воинов. Когда они стали по трапам сходить на берег и начали выстраиваться в четыре шеренги, островитяне встретили их с восторгом. Этим воинам женщины и дети стали подносить воду и что-то из еды. Теперь даже сомневавшиеся преисполнились уверенности, что можно будет отбиться от предстоящего ассирийского вторжения.
 Набуэль и его дядя определили новоприбывших воинов на постой, но князь не собирался на этом успокаиваться и продолжал готовиться к обороне. У арабов из соседней Аравии закупалось в прок продовольствие, финики и вяленое мясо, а также рыба. И ещё тщательнее восстанавливались укрепления, причём не только столицы острова, но и трёх самых крупных поселений на севере Дильмуна.
Вокруг этих поселений возводились настоящие стены.
***
 Царский дворец в Сузах располагался в верхней части города, к северу от центра эламской столицы. Его выстроили на высокой платформе, и он походил на месопотамские дворцы. Семьдесят лет назад его подновили и обнесли двойной стеной. Он утопал в зелени разросшихся платанов и кипарисов, и хотя и уступал Северному в Ниневии и Главному в Вавилоне, но тоже был достаточно внушительным. В нём на женской половине имелось аж сто двадцать комнат разной величины. В одной из них, в самой большой, сейчас находилась Хилина. Это теперь были её личные апартаменты. Их обставили по её желанию. Причём обставили с царской роскошью.
 Хилина лежала на ложе и перебирала драгоценности, которые разместились на круглом бронзовом подносе и которые ей утром принесли в качестве очередного дара от Таммариту.
 Вскоре появился и сам даритель.
— Ну, как тебе эти драгоценности, душа моя? — спросил он свою новую супругу.
— Неплохие. Особенно мне приглянулись синие сапфиры. И рубины… они тоже ничего.
— Заметь, дорогая, какой чистоты эти камни! — продолжил нахваливать свой подарок Таммариту. — Как в них свет преломляется?! Эти камни очень редкие у нас. А почему? Да потому, что они из далека.
— Они, наверное, из Индии?
— Из Индии! Только там находят такие большие сапфиры и прочие редкие драгоценные камни! И только там их так умеют обрабатывать!
 Хилина примерила на свой палец золотое кольцо с особенно крупным рубином густо алого цвета и у неё невольно вырвалось:
— О-о! Замечательное украшение! Благодарю.
 Таммариту подставил щёку для поцелуя и без особого вдохновения Хилина приложилась к ней, причём она постаралась не попасть губами в огромную родинку на лице эламского царя, которая была шершавой и её особенно раздражала.
 Когда Таммариту ушёл, Хилина вызвала служанку и приказала передать конюхам, что бы те незамедлительно подготовили ей колесницу для выезда.
***
 Через час Хилина покинула Сузы и где-то после полудня добралась до загородной усадьбы визиря, располагавшейся в горах. Индабигаш уже ждал её. У него для её встречи было всё приготовлено, но Хилина не захотела есть. Она с дороги поплескалась в бассейне, и они тут же уединились в опочивальне. И там занялись как всегда любовными утехами. Хилине нравилось заниматься этим именно с Индабигашем. Потому что этот молодчик умел почти всё и ничего не стеснялся.
 Лишь через несколько часов они угомонились, после чего Индабигаш обратился к куртизанке:
— Вина не хочешь?
— Можно. После этого я всегда хочу пить.
— Какого пожелаешь?
— Ну, ты же знаешь, что я предпочитаю финикийское. И мне не надо его сейчас разбавлять водой.
— Есть из Арвада трёхлетней выдержки. Моё лучшее.
— Пойдёт! Его и наливай.
 Индабигаш и Хилине и себе налил охлаждённого вина. Они выпили. Индабигаш поцеловал в оголённое плечо любовницу и спросил её:
— Таммариту всё-таки надумал выступить?
— Всё готово. Где-то через неделю, а может через две его армия направится к границе.
— За последние годы в четвёртый раз эламиты вторгаются в пределы империи. В четвёртый!
— Ну и что?
Индабигаш язвительно скривился:
— Да-а, не-ет, ничего… Но только потом они постоянно убегают. Как побитые собаки, поджав хвост. И ты думаешь, что это наступление, как-то поможет восставшим?
— Ну, Шамаш же по-прежнему держится в Вавилоне. Если к нему вовремя придёт помощь, всё может поменяться. Я ещё думаю, что у него не всё потеряно…
— Ты что, так действительно думаешь?
— А что? У Вавилона высокие и крепкие стены, и там внутри города тысячи, десятки тысяч решительно настроенных защитников.
 Индабигаш в ответ цинично и уже довольно-таки громко рассмеялся:
— Таммариту- глу-у-упец! Совершеннейший! И он допускает роковую ошибку. Или его заставили её совершить? А? Признайся, это ты его надоумила пойти на этот шаг?
 Хилина в ответ промолчала. Её любвник, конечно же, обо всём уже и без её признания, догадывался.
Индабигаш после некоторой заминки продолжил:
— Я вот что думаю…Эламу не следует показывать когти и задирать льва. Я, конечно же, под ним подразумеваю Ашшурбанапала. Потому что он не просто царь Ассирии, а он великий правитель. Безусловно самый могущественный на сегодня! И он подобной выходки не простит! И ещё…я так же считаю, что сводный брат Великого царя уже всё проиграл. У него нет никакой надежды выпутаться из той передряги, в которую он сам себе и загнал.
 Хилина не хотела соглашаться и передёрнула плечами:
— Никогда нельзя терять надежду.
— Ты так полагаешь?
— Я в этом уверена! И по-отом… — Хилина немного подумав, продолжила излагать свою мысль:– А может выступление в этот раз эламской армии окажется всё же удачным, и она совместными усилиями с вавилонянами сумеет разгромить армию империи и отгонит её от стен столицы Мира!
— Ну, ну, — усмехнулся эламский визирь. И было видно, что он по-прежнему очень недоверчиво относится к тому, что сейчас ему излагала его любовница.– Пока что всё в противостоянии Элама с империей заканчивалось не лучшим образом! Чем закончил тот же Теуман? Напомнить? Ну а его преемник Хумбан-никаш? И тот и другой в итоге потеряли головы! И боги им не помогли! Слу-у-ушай, — Индабигаш приподнялся с ложа и, притянув к себе куртизанку, пристально посмотрел в её глаза: — А зачем тебе надо было подталкивать на этот шаг царя? Признайся мне! Ну-у-у!
— Отпусти! — передёрнула плечами Хилина.– Мне больно…
Индабигаш ассирийку не отпускал. Она произнесла настойчивее:
— Ну, отпусти! Останется же синяк.
 Индабигаш её всё-таки отпустил, и тут же произнёс:
— А-а, впрочем, ты можешь и ни в чём не признаваться! Мне и так всё понятно! Ты действуешь не в угоду Шамашу, и не на пользу Таммарити и Эламу, а помогаешь… своему Красавчику! Ведь так?
— Ну, может быть и так…-невольно вырвалось признание у красотки.
— Для чего это тебе?
— Я ничего не намерена тебе объяснять.
 Индабигаш хотел ещё что-то сказать, но Хилина поднялась с ложа и вышла во двор, чтобы вновь окунуться в прохладную воду бассейна.
Визирь вышел вслед за ней.
 Сидя у края прямоугольного бассейна, облицованного камнем, он наблюдал, как Хилина плавала. Затем она выбралась из бассейна и стала насухо вытирать себя и свои длинные распущенные волосы. Она стояла к нему спиной.
 Рассматривая её совершенное тело, отличавшееся молочной белизной, Индабигаш вновь захотел близости с куртизанкой. А ещё он вдруг почувствовал прилив ревности, но ревновал он свою любовницу уже не к эламскому царю, а к халдейскому князю, к Красавчику.
***
 Карлику доложили, что 40-тысячная эламская армия направилась на Запад. Вначале Мардук-апла-иддин даже не поверил этому сообщению, но, нет, вскоре он убедился, что всё было именно так. Не раз уже разбитые эламиты вновь кажется сошли с ума и дерзнули двинуться на Вавилон! То есть они опять задирали Ассирию.
 Мардук-апла-иддин хорошо понимал, что не смотря на то, что из Элама выступила не такая уж и большая армия, но она ни в коем случае не должна была дойти до Вавилона, а иначе… В столице Мира ещё находилось несколько десятков тысяч своих вояк, не считая гораздо большего количества ополченцев, и если до них дойдёт весть, что к ним подходит подмога извне, то это придаст им второе дыхание и может даже вдохновить на отчаянные действия, которые как минимум очень осложнят положение ассирийцев.
 Сейчас под Вавилоном решалась судьба всей кампании, а у карлика там имелось не больше ста тысяч воинов, так как остальные осаждали другие города Вавилонии или же стояли в уже захваченных гарнизонами и охраняли границу.
 Карлик вызвал своего доверенного генерала.
Белшарицар появился тотчас.
— Только на тебя я сейчас могу положиться, — произнёс карлик, когда в его шатёр вошёл молодой генерал. — Возьмёшь двадцать тысяч пехоты, сто сорок колесниц и четыре тысячи скифов, и выступишь навстречу эламитам. Они не должны прорваться к Вавилону. Ты понял?!
 Белшарицар на этот раз неожиданно возразил:
— Я постараюсь выполнить твой приказ, командующий, но мне кажется…
— Что-о-о? Что ещё?
— Не мало ли сил ты мне для этого даёшь?
— Больше не могу, — ответил карлик,– ты уж пойми меня. Но зато я тебе отдаю лучших! У тебя будут лучники скифы! А это особенно отменные вояки, каждый из них стоит троих обычных воинов. Я надеюсь на тебя, Белшарицар…
 Генерал больше ничего не сказал, отдал честь и вышел из шатра командующего.

Глава девятнадцатая

 Вавилонский визирь Набу-ката-цабат посчитал, что это боги дали знак, послав к нему Менгараби. И не случайно этот Менгараби являлся служителем верховного владыки Мардука.
 Ранним утром четыре нубийских раба пронесли крытый паланкин вавилонского визиря в квартал Куллаб и опустили его на землю в трёхстах шагах от неприметного дома по улице Кипарисной, в котором жил этот самый привратник Эсагилы. А за несколько дней до этого всё семейство Менгараби было переселено в один из столичных домов визиря и теперь собственный дом привратника пустовал, но зато в нём находилась охрана, состоявшая из трёх стражников.
 Набу-ката-цабат, облачившийся в одежду простого горожанина и прикрывшийся от посторонних взглядов капюшоном, в сопровождении двух рабов прошёл в дом привратника, в котором Менгараби уже ждал высокого гостя.
— Ну что ж, показывай мне свою находку, — произнёс визирь, небрежно кивнувший головой на подобострастное приветствие привратника.
— Вначале надо зажечь факелы, господин. Там темно, — произнёс Менгараби. — Без них мы ничего не увидим.
 Визирь распорядился насчёт факелов, и вскоре их зажгли.
 Менгараби, не переставая кланяться, повёл визиря и двух его рабов к своей пристройке. Они вошли внутрь неё. Она внутри обставлена была всякими ненужными вещами и каким-то хламом. Менгараби чихнул от поднятой им же пыли, отодвинул зачуханную и запылённую лежанку, которая находилась в углу дальней комнаты, и потом убрал с пола доски, и показался лаз.
— Вот это и есть вход? — спросил его визирь.
— Он самый.
 Визирь велел Менгараби идти первым. За ним спустился один из нубийцев, и только третьим пролез в лаз сам визирь. Когда он в него спускался, то едва не застрял в нём.
 Лаз представлял из себя уходившую вниз узкую лестницу из двадцати четырёх ступеней, которые достаточно сложно было преодолеть. Когда визирь наконец-то сошёл по ним, то он уже от перенапряжения покраснел и изрядно задыхался.
— Мда-а-а, — протянул визирь, с трудом отдышавшись, — не очень удобно в твоём подземном ходе. И кто только им пользовался?! Впрочем, я предполагал, что так и будет.
 Менгараби как бы оправдываясь скорчил горестное выражение на своём изрядно потрёпанном лице и развёл руками.
 Подземный ход был также узкий, но хотя бы в нём не надо было сгибаться в три погибели.
— Что здесь на месте твоей пристройки раньше находилось? — поинтересовался визирь.
— Я так думаю, что здесь когда-то стоял храм.
— Почему ты так думаешь?
— Я откопал кое-какие клинописные таблички с молитвами, а ещё здесь постоянно попадаются статуэтки разных божков. А также надписи на стенах этого подземного хода об этом же говорят. Это очень древний подземный ход. Я так полагаю, что ему больше полутора тысяч лет, а то и две тысячи будет, и его вырыли в правление одного из последних шумерских правителей, когда сюда стали проникать из Аравии амореи.
— Он, получается, был ещё даже до Хаммурапи?
— При этом знаменитом владыке его по-видимому и забросили.
— Ну, что, — произнёс визирь, обращаясь к Менгараби, — Что застыл? Веди! Коль я сюда спустился! Чего стоим-то?
 И привратник Эсагилы повёл Набу-ката-цабата и его двух нубийцев по подземному ходу.
***
 По нему они шли довольно-таки долго, пару раз сворачивая на право и раза четыре на лево, но вот они упёрлись в завал, через который мог пролезть только юркий и не крупный человек.
 Визирь вновь обратился к Менгараби:
— Ты хотя бы проходил дальше?
— Да, господин. Мне удавалось это сделать.
— И доходил до самого конца?
— Доходил.
— Ну и что там впереди?
— Я исследовал уже весь этот подземный ход, и точно знаю куда он нас выведет.
— А когда в последний раз ты его проходил?
— Совсем недавно, всего две недели назад. Перед тем, как удостоился чести предстать перед нашим повелителем, да благословят его все великие боги и прежде всего сам величайший Мардук!
— Ну и поднимался на поверхность?
 Менгараби закивал головой.
— И что там, на другом конце его ты увидел?
— Ассирийцев поблизости там нет.
— Точно?
— Клянусь милостью Мардука! И всеми остальными великими богами!
— Ну, хорошо.
Менгараби продолжил:
— Если выйти через этот подземный ход ночью, то можно до рассвета за несколько часов уйти достаточно далеко от города. И добраться до более-менее безопасного места.
— Кажется всё чисто… Конечно, можно попробовать… — размышляя вслух, произнёс Набу-ката-цабат, — но прежде надо расчистить этот завал. А ещё такие же есть дальше?
— Есть, господин.
— Сколько их?
— Впереди таких три завала.
— Ну и сколько на их расчистку тебе потребуется времени?
— Если мне, господин, ты предоставишь людей, то за две недели мы справимся.
— Десятерых крепких рабов хватит?– переспросил прислужника визирь.
— Лучше бы двадцать или даже тридцать.
— Ну, хорошо, будет тебе тридцать! Тогда я их сегодня к тебе пришлю. И немедленно приступайте к расчистке всех завалов.
— Я понял. Сегодня и начнём, господин, — поддакнул Менгараби, вновь поклонившись подобострастно визирю.
***
 Осада ассирийцами Вавилона продолжалась уже полтора года. Все последние дни Шамаш находился в особенно подавленном состоянии и себя он уже мысленно сравнивал с загнанным зверем, и поэтому Набу-ката-цабат изрядно удивился, увидев бодро расхаживавшего царя, и при этом ещё и улыбавшегося. По правде сказать, визирь уже и не помнил, когда его зять в последний раз был в таком хорошем настроении и вот так улыбался.
— Что-то случилось? — спросил визирь Шамаша.
 Шамаш подтвердил это жестом и предложил визирю присесть.
— Ты по всей видимости этого ещё не знаешь,– обратился он к тестю.
— Так что всё-таки произошло?– переспросил удивлённый визирь.
— Хорошие новости…
Визирь насторожился. А его зять ещё шире заулыбался и с вдохновенным выражением на лице продолжил:
— Наши молитвы достигли ушей богов, и они начали нам помогать!
— Да-а ну-у…
— Вот и да ну! Только что оттуда, — и Шамаш кивнул в сторону осаждавших Вавилон ассирийцев, — от нашего тайного доброжелателя пришло сообщение… К нам на подмогу продвигается армия нового эламского царя.
— Это дело рук Таммариту?!
— Да, да, да! Именно он, ещё вчера полностью зависевший от моего братца, выступил против Ассирии и направил нам в помощь сорок тысяч воинов! Со-о-орок тысяч!
— Это не может быть какой-нибудь ошибкой?– засомневался визирь. Уж слишком фантастичной была услышанная им новость.
— Нет-нет! Это совершенно верно! Эламская армия уже вступила в Вавилонию! Об этом говорит и то, что в стане ассирийцев наступил переполох,– убеждённо произнёс Шамаш. -Карлик вынужден был часть своих воинов снять отсюда и направить их навстречу эламитам. Так что мы можем их вскоре увидеть и у стен Вавилона. И если они подойдут к городу очень близко, а мы сделаем вылазку и поддержим эламскую армию, то всё может закончиться в нашу пользу! Значит не всё потеряно для нас! Боги вновь к нам благосклонны! Да восславятся все небожители! Я им обязательно воздам самые щедрые жертвы! Сегодня же!
 Визирь решил немного приземлить радостного и сверх меры возбудившегося Шамаша:
— Это всё замечательно, но я бы не стал всецело уповать на эламитов. Я только что вернулся от Менгараби.
— Ты видел подземный ход, о котором он нам прожужжал уже все уши?– переспросил Шамаш.
— Я в него даже спускался.
— Ну и как он?
— По всей видимости этот привратник говорит правду. Подземный ход в довольно-таки хорошем состоянии и через него можно действительно незаметно покинуть город.
— И что предлагаешь?
— Его надо расчистить от завалов и подождать… Если эламиты сумеют пробиться до нас, то он может нам и не понадобиться… Ну а если будет по-другому… ну, что ж, то тогда… тогда мы им сможем воспользоваться в любое время.
 Шамаш согласился с визирем, и они дальше стали обсуждать возможные их действия, если у стен Вавилона всё же появится эламская армия.
***
 Прикинувшись, что она беременна и плохо себя чувствует, Хилина перестала подпускать к себе Таммариту. Его мокрые губы, вечно потная лысина с остатками волос, больше похожими на какой-то мох, морщинистые отвислые щёки, раздавшийся живот и особенно шершавое родимое пятно в пол лица ей были противны. Да и вообще он ей надоел хуже горькой редьки, и в душе она его уже возненавидела и проклинала. Однако ей это не мешало по-прежнему вертеть им. Таммариту делал то, что она от него хотела. И это касалось не только каких-то бытовых мелочей, а и вполне серьёзных вещей. Ну а когда она высказала пожелание, что ему не следует во всём подчиняться Великому царю и что лучше бы он встал на сторону взбунтовавшегося Шамаша, то Таммариту прислушался даже к этому откровенно вредному совету. Хотя если честно сказать, то ему не просто далось это решение. Надо было пять раз подумать, прежде чем выступить против своего покровителя, Великого царя. Ведь мало кто кусает руку дающего. Однако и в этом случае куртизанка повлияла на эламского правителя, и тот всё-таки направил армию в Вавилонию.
***
 Не подпуская к себе мужа Хилина между тем не прекращала встречаться со своим любовником, так как по натуре она была очень страстной и без мужчины ей было нельзя. От долгого воздержания она становилась уж совсем раздражительной, она могла вспылить по любому поводу и её начинала мучить бессонница.
 До рабов она пока не опускалась, и ей достаточно было две-три встречи в неделю с Индабигашем, дружком мужа и по совместительству его визирем.
 Вот и в этот раз она окольными путями пробралась в загородный дом бывшего виночерпия, а теперь правой руки эламского царя, и они там предались с Индабигашем очередным любовным утехам.
***
 Индабигаш и Хилина подходили друг другу, и как мужчина визирь вполне удовлетворял темпераментную куртизанку. Он был страстен, достаточно вынослив и оказался не просто опытен, а необыкновенно изощрён.
 После того, как они закончили заниматься любовью и вышли из опочивальни, Индабигаш предложил Хилине поесть. Она с радостью набросилась на жареное мясо и светлое ячменное пиво. Когда они закончили с едой, Индабигаш обратился к подружке:
— Судя по тому, как ты себя ведёшь в последнее время, Таммариту ты уже вовсе не переносишь и отстранилась от него…
— А что, это заметно?
— Ну, да. Для меня.
— Но ты знаешь, он становится совсем ручной. Он унижается, падает передо мной на колени, облобызает мне ноги и выполняет любые мои капризы, выполняет их по первому же моему требованию, и ничего не замечает. Ни-че-го! Он говорит, что уже жить не может без меня!
Индабигаш усмехнулся:
— А влюблённые мужики всегда слепы и глупы…
— Ты прав.
— Но так бесконечно долго продолжаться не может,– произнёс Индабигаш.
 Хилина попросила себе ещё пива, и Индабигаш распорядился из погреба принести его. Хилина с жадностью выпила ещё пару кубков пенистого напитка.
 Индабигаш нарочито нежно прикоснулся губами к плечу любовницы, затем поцеловал её в шею, а после и прильнул к её губам. И через непродолжительное время он вновь увлёк куртизанку в постель. Она охотно ему подчинилась.
После часа новых утех, они лежали рядом и смотрели оба в потолок.
 Индабигаш вернулся к прерванной теме:
— Ты бы не хотела поменять мужа?
От услышанного предложения Хилина встрепенулась:
— По-о-оменять? Ты, наверное, сейчас со мной шутишь? На ко-о-ого?!
— Нет, ты не ослышалась!
Хилина по-прежнему ничего не понимала.
— Ты предлагаешь мне сменить… мужа?! Оставить Таммариту?
— Ну, да…
— Нет, поясни, а что это значит?! — Хилина по-прежнему не могла успокоиться, она приподнялась на локтях и внимательно посмотрела в глаза своего любовника. Он не отвёл взгляд. И даже ей улыбнулся.
— Очень просто…– ответил Индабигаш.– Если не станет Таммариту, то ты сможешь выйти замуж например за меня.
— Я всё равно тебя не поняла… — Хилина округлила свои и так большущие глаза, — Ты что же, ты собрался сместить моего мужа с трона?!
— А ты что, этому будешь противиться? Тебе же твой нынешний муженёк окончательно стал противен…Ты только что в этом сама мне призналась. Разве я не прав? А?
— Да-а, он действительно мне уже противен… Но это…э-это же не значит, что я буду согласна, что бы с ним что-то произошло. Что его сле-едует…Ну сместить с трона и…
— Ну, договаривай! Договаривай, что надо сделать с ним…– продолжил за куртизанкой Индабигаш.– Эламиты не любят его, многие из них им недовольны. Он- плохой для них правитель. И я бы даже сказал: уже презираемый!
— Ну пусть даже и так… А ты ведь лучший друг его и он во всём тебе доверяет.
— Друг то друг, но что это меняет?– Индабигаш вздохнул.– Да, я Таммариту многим обязан, он дал мне по сути всё в этой жизни, но это теперь уже ничего не значит. Ни-че-его!
— Почему?
— Мне предложено то, от чего не отказываются. И если бы я поступил по-другому, я бы был последним глупцом! А я- отнюдь не глупец! И своего я не упущу…– заметил Индабигаш.
— А ты уверен, что тебя поддержит двор?– попыталась отговорить любовника от его затеи Хилина.– Ты же не знатного происхождения, Индабигаш! Ты же из простолюдинов! — возражая эламскому визирю продолжила Хилина, — и эламская знать вряд ли тебя захочет видеть на троне. Ты для неё — всего лишь случайно выбившийся наверх представитель черни, наглая выскочка! Вспомни же: кто твой отец был? Напомнить тебе? Кажется, он являлся всего лишь погонщиком верблюдов! И что же, сын погонщика верблюдов будет помыкать эламской знатью?! Да, когда ж такое было?! Ей вряд ли это понравится!
— Ты права: вчера это было бы так…
— А сегодня что изменилось?
— Очень многое…– многозначительно произнёс Индабигаш.
— Ну, уж тогда поясни… Я, может, чего-то не понимаю,– переспросила Хилина.
— На меня выходили важные люди, те, которые связаны с Ниневийским двором и с самим Ашшурбанапалом…– ответил ей Индабигаш.– И именно от них мне поступило предложение…
— Совершить переворот?!– предположила куртизанка.
— Считай, что так.
 Хилина совсем не ожидала такого поворота в их разговоре, а Индабигаш нарочито спокойным тоном продолжил:
— Зачем тебе этот облезлый и скучный урод, этот Таммариту? Тебе же будет гораздо лучше со мной! Я более молодой, я в общем-то привлекателен, и я клянусь Хумбаном и прочими эламскими богами, что сделаю тебя главной женой, и если ты мне родишь сына, то он станет моим наследником!
— И сколько времени ты даёшь мне на раздумье?– переспросила любовница Индабигаша.
— А ты когда собралась возвращаться в Сузы?
— Через пару часов.
— Ну, вот и прекрасно! Перед отъездом, если ты примешь моё предложение, то напишешь мне текст…
— Что за текст?
— О-о! Это будет небольшой совсем текст…
— Какие-то с моей стороны обязательства?
— Скажем он будет такой… Это будет действительно твоё обязательство. В нём ты напишешь, что вступаешь в соглашение со мной, и что ты будешь меня поддерживать во всём. И этот текст ты заверишь своей личной печатью. Перстень же этот с тобой. Я его вижу на твоей руке.
— Ну а если я не захочу принять твоё предложение?– переспросила Хилина.
— Ну, тогда извини, дорогая, отсюда ты не выйдешь… — ответил ей Индабигаш, и в его голосе впервые прозвучала неприкрытая угроза.
***
 Почему Белшарицар сблизился с карликом и стал его правой рукой? Это произошло и потому, что они ещё являлись и земляками. Молодой и горячий генерал Белшарицар тоже был вавилонянином. Однако он давно сменил своё первое вавилонское имя (Мардук-шарру-уцур) на ассирийское, и считался уже не наёмником. У него даже жена была коренная ассирийка. И Белшарицар не одобрял, когда кто-то вспоминал его вавилонское происхождение. Он всегда подчёркивал, что теперь является истинным ассирийцем и что он самый преданный подданный Великого царя.
 Впрочем, с карликом Белшарицар наедине почти всегда говорил на вавилонском диалекте аккадского языка, и это карлику нравилось. А им было о чём поговорить.
***
 Мардук-апла-иддин не случайно выбрал Белшарицара. Только ему он мог доверить эту довольно таки сложную задачу. Именно этот генерал должен был с малыми силами преградить дорогу новой эламской армии, и теперь карлик с тревогой ждал от этого генерала известий.
 Ну а что же происходило у Белшарицара в это время?
События развивались стремительно…
***
 Разведка доложила Белшарицару, что эламиты двигались к Борсиппе. Они уже прошли Ларак, Казаллу и Дильбат.
 Борсиппа была крупным городом в Центральной Вавилонии и она находилась в каком то полу фарсахе от столицы Мира. Борсиппа даже носила название «Второй Вавилон», но, конечно же, по размерам она многократно уступала «Первому».
***
 В двадцатый день месяца ташрит (сентябрь-октябрь) эламская армия подошла к Борсиппе, которая ещё находилась в осаде. Эламиты собирались деблокировать Борсиппу, но в этот же день, только к вечеру, сюда же подошёл со своей небольшой армией и Белшарицар.
 Две армии расположились друг против друга и стали выжидать, несколько дней не сближаясь и не начиная битвы.

Глава двадцатая

 Две армии на виду друг у друга стояли уже четвёртый день и ничего не предпринимали. Командующий эламитов, Имбали, скорее был не военачальником, а шаркуном и до мозга костей придворным, сделавшим карьеру на наушничестве, лести и угодничестве, и мало что понимавшим в воинской стратегии. Да ещё ему не хватало и храбрости. Он никогда не держал в руках оружия и впервые возглавил самостоятельно армию.
 Имбали не хотел становиться военачальником, но выбор Таммариту почему-то пал на него.
 Сейчас он ждал, что защитники Борсиппы решатся на вылазку и тогда надеялся с двух сторон накинуться на противника.
***
 Борсиппу осаждали всего три тысячи ассирийцев, однако этого ни эламиты, ни осаждённые горожане не знали.
 Ассирийцы умело создавали впечатление, что их больше. Впрочем, долго тянуть с битвой было не в их интересах, так как рано или поздно, но противник всё равно бы догадался, что ассирийцев намного меньше. И Белшарицар на пятый день решил взять инициативу в свои руки и стал готовиться к нападению на армию противника.
***
 Слабым местом у эламитов была конница. А вернее, полное её отсутствие у них. И на этом и задумал сыграть Белшарицар. Он вызвал к себе командира скифских наёмников.
 Это был старый вояка. Он ещё служил одноглазому Ишпакаю, отцу нынешнего правителя Ишкузы. Саурмагу было под шестьдесят, но он по-прежнему уверенно держался на коне и у него не ослабела рука.
 Ещё восемнадцатилетним юнцом он прославился, причём не только как храбрый воин, а ещё и как лучший охотник, попадавший из лука в глаз белке со ста шагов, и Ишпакай взял его в свои телохранители.
 При новом правителе Ишкузы, при Партатуа, он покинул пределы скифского царства и завербовался в ассирийскую армию. В её составе он участвовал в большом походе на Элам. В битве при Тулизе он и его воины особенно хорошо себя проявили, и за неё Саурмаг даже получил награду. Ему сам туртан выдал талант серебра и именное оружие.
 Белшарицар спросил представшего перед ним Саурмага:
— Тебя же эламиты не видели?
— Думаю, они даже не догадываются, что мы находимся здесь. Мы позади вашего лагеря устроили стоянку и стараемся не высовываться почём зря.
— Это очень хорошо!
— Ты что-то задумал генерал?
— Да!
— Что?
— Я хочу, чтобы ты и твои воины повторили тот же манёвр, что вы произвели в битве при Тулизе. У вас тогда всё получилось без сучка и задоринки!
— Мы должны проникнуть в тыл противника и навести в его рядах своим нападением панику?
— Именно! Этого я от тебя и жду! Выполняй!
 Саурмаг кивнул головой и направился в скифский стан, разбитый кочевниками в некотором отдалении от основного лагеря ассирийцев.
***
 Защитники Борсиппы больше года проявляли стойкость и держали оборону своего города, и когда уже казалось, что они как никогда близки к благополучному исходу в своём противостоянии с ассирийцами, они так и не рискнули сделать вылазку и поддержать эламитов. Ну и сама эламская армия во главе со своим командующим, придворным Имбали, повела себя не лучшим образом, и в итоге всё закончилось для неё весьма плачевно. А ведь эламиты, хотя и были хуже вооружены, чем ассирийцы, но их было в два раза больше.
 И опять, как и при Тулизе, решающую роль сыграли скифы.
***
 Конники Саурмага искусным манёвром зашли в тыл противника и учинили в его рядах полнейшую панику, а довершила разгром эламитов лобовая атака дисциплинированной и хорошо обученной ассирийской тяжёлой пехоты. Защищённая панцирями и большими щитами, и вооружённая железными обоюдоострыми мечами, она умела отменно рубиться в ближнем бою.
 Новоназначенный горе-генерал Имбали не стал искушать судьбу и сдался в плен, а вместе с ним сложила оружие и вся его армия.
 Но это было только начало тех бед, которые коснулись Таммариту.
***
 Уже неделю он не удостаивался приватной аудиенции со своей любимой прелестной жёнушкой. А ведь она всё больше сводила его с ума. Она его так зацепила, что теперь кроме неё он никого не хотел из женщин. Ему она теперь даже каждую ночь снилась. Она приходила к нему во сне нагая и как всегда обворожительная, и они с ней занимались любовью.
 Однако Хилина через служанку ему сообщила, что где-то умудрилась подхватить лихорадку, и что у неё сейчас сильный жар и им пока не стоит встречаться, так как её болезнь может коснуться и его, а она за драгоценное здоровье своего мужа очень переживает.
 Таммариту тоже очень переживал за свою «ненаглядную и единственную», и всё-таки порывался к ней, но она категорически запретила ему появляться в её апартаментах.
 И вот когда Таммариту изнывал от желания и тоски, ему передали табличку, в которой какой-то аноним сообщал, что в Сузах созрел заговор и над царём нависла нешуточная угроза, так как заговорщики собирались его не просто сместить с трона, а задумали физически устранить.
 Таммариту срочно вызвал к себе Индабигаша, однако царю сообщили, что того в Сузах нет. А на вопрос «когда визирь вернётся?» ему ответили, что это неизвестно.
 Поначалу никто не знал, куда Индабигаш подевался, так как он никого не предупредил о своём отъезде. И вот тогда Таммариту более чем серьёзно отнёсся к предупреждению и стал сопоставлять все факты последнего времени и неожиданно для себя он прозрел и пришёл к выводу, что им получен не голословный донос очередного завистника.
 Таммариту даже смог вычислить, кто же метил на его место, и был поражён, что во главе заговора оказался его ближайший соратник и как он думал его единственный друг.
***
 Взять под стражу Индабигаша у Таммариту не получилось, так как тот по-прежнему находился вне Суз, а отправленный для его поимки отряд стражников перешёл на сторону визиря. И Таммариту тут уже осознал, что он слишком поздно начал действовать, и что ему пора самому «делать ноги», так как иного выхода у него просто уже не оставалось.
 Кольцо вокруг Таммариту неумолимо стало сжиматься и в любой момент его могли зарезать как жертвенного барана, и тогда эламский царь принял решение немедленно покинуть столицу.
 Он, его домочадцы (за исключением Хилины, якобы находившейся чуть ли не при смерти) и самые близкие к Таммариту придворные, сели на два судна, погрузили на них часть имущества, и поспешно отплыли от пристани столицы по реке Карун на юг.
 Таммариту хотел найти временное убежище на Дильмуне, у князя Набуэля, и для этого ему надо было поскорее покинуть пределы своего царства.
***
 Великан Бел-ибни только что вернулся из порта Дур-Халдайи, где финикийцы уже спустили на воду четвёртую трирему.
 К первым трём, получившим имена «Великий Ашшур», «Ниневия» и «Кальха», добавилась четвёртая. Бел-ибни предложил её назвать «Арбелой».
 Руководивший их постройкой Бааларат заявил, что новые и только что построенные триремы необходимо проверить в деле, и для этого они должны хотя бы на день выйти в море.
 Бел-ибни согласился с доводами Бааларата, и уже через два дня все четыре новых триремы снялись с якорей и отправились в открытое море, чтобы к вечеру вернуться в Дур-Халдайю.
 Однако к вечеру эти триремы так и не вернулись. Великан встревожился.
 И к полудню следующего дня их всё не было. Бел-ибни встревожился ещё больше.
И к вечеру третьего дня их не было.
И на следующий четвёртый день.
Они так всё и не появлялись.
***
 Великан уже не знал, что и думать. Но вот на шестой день, к вечеру, на горизонте появились точки, вскоре ставшие приобретать очертания плывущих к Дур-Халдайе кораблей. И когда они уже совсем приблизились, то выяснилось, что в порт устремились не четыре, а шесть кораблей.
 Это были четыре финикийских триремы и два эламских торговых судна.
***
 Когда Бел-ибни доложили, что четыре новых триремы и два эламских судна подходят к порту Дур-Халдайи, он отправился их встречать. Первым по трапу спустился Бааларат.
 Великан хмурясь спросил финикийца:
— Что у тебя случилось?
— Господин, — приветствовал губернатора Приморья и Ура «морской волк», — не гневайся! Так уж получилось, что у нас испытания затянулись на несколько дней… Но за то мы вернулись не с пустыми руками.
— А ну поясни-ка!– заинтересовался великан.
«Морской-волк» не стал испытывать терпение губернатора:
— Спасаясь от надвигавшейся бури, — стал он пояснять,– мы вынужденно под вечер первого дня зашли в одну укромную и совершенно пустынную бухту, чтобы переждать волнения на море. С нашей стороны это был разумный шаг. А затем, уже на следующий день, когда мы собирались возвращаться, смотровой на «Великом Ашшуре» вдруг мне сообщил, что он увидел вдали какие-то суда. Ну, я и решил выяснить, что это за суда, не из Дильмуна ли, и отправился к ним на встречу. А они… Увидев нас, попытались сбежать и бросились наутёк, но разве могут эламские купеческие лохани тягаться в быстроте хода с нашими финикийскими триремами?! Наши триремы самые быстрые на море!
— Ну да, это можешь мне не объяснять! И что же дальше?
— Ну вот, мы их вскоре нагнали и взяли на абордаж! И ты не поверишь, господин, кто нами был схвачен!
— Ну и кто?
— Сейчас ты увидишь!
 Бааларат дал знак и его люди вывели с триремы «Великий Ашшур» эламита.
 Эламит этот был слишком смешон, тучен, невзрачен и перепуган, но облачён он был всё же в царское одеяние.
— Кто это?– Переспросил Бааларата Бел-ибни.
— Это — Таммариту! — торжествующе произнёс финикиец. — Оказывается он и его приближённые направлялись на Дильмун, к князю Набуэлю, однако мы эламского царя застигли врасплох и пленили!
 Бел-ибни подошёл к Таммариту.
Великан впервые видел этого эламского царя, сына Уртаки. Конечно, вид у Таммариту был ещё тот, совершенно не царственный. Он больше походил на торговца солью. Впрочем, это был действительно ещё вчера повелитель Элама. На это указывало его одеяние. Но Таммариту был слишком напуганным и совершенно подавленным.
— Что меня о-о-ож-жидает? — спросил заикаясь он.
 Великан в ответ усмехнулся:
— Не я буду решать твою судьбу…
— Значит меня не казнят?
— Пока. Я же не собираюсь этого делать.
— Ты отошлёшь меня в Ниневию?
— И тебя, и всех, кто с тобой был захвачен.
 Уже через пару дней под усиленной охраной Таммариту и его приближённых направили на север, в столицу империи.
***
 Ашшурбанапал обрадовался, когда ему доложили, что Таммариту свергли с трона и власть в Сузах захватил новый его ставленник, которым теперь был выбран Индабигаш. Ещё больше его порадовало известие о том, что беглец Таммариту был пленён губернатором Приморья и Ура Бел-ибни, и тот отослал его в Ниневию.
 На радостях Великий царь пожаловал великану титул туртана- главнокомандующего ассирийской армии, но это вызвало недоумение среди всех ассирийских военных. Ну, во-первых, генерала Бел-ибни до последнего времени никто не считал выдающимся стратегом, так как он не выиграл ни одной крупной битвы, и во-вторых, и это тоже было не маловажно, он не являлся коренным ассирийцем, хотя и стал родственником Великого царя, будучи женатым на его родной сестре.
 Ассирийские генералы, узнав кто же получил высшее воинское звание, поворчали-поворчали, однако никто из них так и не насмелился высказать своё неудовольствие вслух.
***
 Ашшурбанапал как обычно под вечер выгуливал любимицу Лилит, и тут ему доложили, что свергнутый царь Элама вместе с родственниками и приближёнными сбежавший из Суз, доставлен в Ниневию и препровождён в Северный дворец.
Ашшурбанапал вернулся в Тронный зал и стал ждать, когда к нему введут Таммариту.
 Бывший эламский царь появился уже вскоре.
 Бледный, поникший и дрожащий, он рухнул перед Великим царём и пополз к его трону на брюхе. И это был вчерашний один из самых сильных правителей на Ближнем Востоке?! Ведь Элам по-прежнему входил в круг наиболее значимых и многонаселённых царств.
 Сейчас же Таммариту вызывал только усмешки и презрение.
— О, Величайший повелитель во всей ойкумене, я ищу твоей милости и надеюсь только на твоё великодушие! — по-бабьи запричитал, обливаясь слезами Таммариту. (Свергнутого эламского царя и всех его родственников и приближённых намеренно провели в Северный дворец через знаменитые ворота Народов, на которых регулярно вывешивались шкуры пленных бунтовщиков и выставлялись их отрубленные головы, и это не могло не потрясти захваченных эламитов!) Величайший государь, припадаю к твоим стопам и молю тебя: не казни меня! Сжалься надо мной и над моей семьёй! Я готов ради твоего прощения на всё! Умоляю тебя, пощади!
 И Таммариту ещё громче разрыдался.
 Ашшурбанапал молчал и намеренно тянул со своим решением.
 А тем временем пантера Лилит, лежавшая у ног своего повелителя, внезапно приподнялась и в три прыжка подскочила к распластавшемуся Таммариту и рыча стала его всего обнюхивать, готовая в любую минуту по малейшему знаку хозяина вцепиться в глотку уродливому толстяку.
 От Лилит Таммариту совсем струхнул и душа у него окончательно ушла в пятки. Он чувствовал, как ужасная хищная чёрная кошка дышала ему на затылок, и он ещё отчётливее слышал её рык и стал прощаться с жизнью.

Глава двадцать первая

 Когда Таммариту доставили в Ниневию и поволокли к Великому царю, у него на какое-то время совсем отказали ноги.
 Перед мысленным взором его по-прежнему всплывали насаженные на колья отрубленные головы. Это были головы бунтовщиков. У многих из них оказались широко раскрытые глаза и на лицах застыла маска неподдельного ужаса.
 Над ними вились стервятники, обнаглевшие от того, что их никто и не думал прогонять.
 Но больше всего Таммариту поразили не отрубленные головы, а содранная с бунтовщиков кожа, которой украшались ворота. Она была содрана с пяти самых знатных бунтовщиков, в назидание всем остальным.
 Ассирийцы умели запугивать своих врагов и внушать им неподдельный ужас.
***
 Пол в Тронном зале Северного дворца отражал свет сотен лампионов, потому что был подобен бронзовому зеркалу. Выложен он был из розового и зелёного мрамора. Плиты его были гладкими и холодными, и это Таммариту чувствовал своим объёмным брюхом. А ещё у него внутри всё похолодело, потому что он на своём затылке чувствовал дыхание пантеры.
 Постукивая костяшками пальцев по подлокотнику и зло сощурив глаза, Ашшурбанапал рассматривал распластавшегося перед ним Таммариту и размышлял, что же ему с ним сделать?
 Этот третий сын Уртаки, посаженный Ашшурбанапалом на эламский трон, лично ему был чрезвычайно неприятен.
 Неухоженный, невзрачный, обрюзгший, с родимым пятном в пол лица, он ни у кого не мог вызывать каких-либо симпатий. Да, к тому же, он ещё и предал Ашшурбанапала. Неблагодарный червь выступил в открытую против империи.
 Сейчас возле Таммариту находилась Лилит и стоило Ашшурбанапалу сделать ей знак, так тотчас же его любимица загрызла бы этого жалкого глупца и изменника.
 Таммариту боялся поднять голову и, трепеща всей своей жирной тушкой, ждал, какое решение примет Великий царь.
 Наконец-то, Ашшурбанапал нарушил своё очень долгое молчание:
— Ты — клятвопреступник, Таммариту! Ты это осознаёшь?
— Осознаю.
— Как быстро ты позабыл, что клялся мне своими богами, что будешь верно служить интересам Ассирии и никогда не поддержишь её врагов. Но стоило тебе усесться с моей помощью на трон в Сузах, и что произошло? Ты тут же позабыл про данные тобой клятвы!
— Меня казнят? — совсем упавшим голосом пролепетал Таммариту.
— Я ещё не решил, что с тобой делать… — ответил Ашшурбанапал.
— Великий государь, выслушай же меня!
— Ну-у…хо-орощо…я тебя выслушаю…
— Великий государь, я перед тобой виноват! Я каюсь!
 При этих словах Ашшурбанапал брезгливо усмехнулся, а Таммариту сквозь всхлипы и рыдания сбивчиво продолжил:
— Я полностью уже раскаиваюсь! У меня произошло какое-то помутнение рассудка! Я не понимаю, что на меня вдруг нашло…Мне не стоило ни к кому из моего окружения прислушиваться! Это была моя главная ошибка! Меня ввели в искушение… Пощади, Великий государь! Ты же не только безмерно могуч, но и милосерден!
— Лилит, ко мне! — позвал свою пантеру Ашшурбанапал. Она нехотя отошла от дрожавшего Таммариту, у которого выступила даже испарина на лбу и его огромная родинка на лице совсем побагровела.
— Можешь пока быть свободным… — продолжил Ашшурбанапал. — Иди…
— Я могу идти?..
— Да, да! Иди. И жди моего решения. А я… я ещё подумаю, как с тобой поступить. Казнить тебя… или может быть…или может быть я тебя и помилую.
 Таммариту на брюхе отполз от Ашшурбанапала и на карачках выбрался из Тронного зала, и уже за дверями его от пережитого сильнейшего стресса он лишился чувств.
***
 Ашшурбанапал намеренно затягивал со своим решением, желая нагнать ещё больший ужас на это жалкое существо, на этого червя.
 По совету Главного глашатая Ашшурбанапал сместил с трона Таммариту и помог его визирю перехватить в Сузах власть.
 По воле Ашшурбанапала в Эламе произошёл вновь переворот. Уже третий за последнее время. И Великий царь получается распоряжался теперь эламской царской тиарой, как своей игрушкой.
***
 Перед тем, как поддержать притязания Индабигаша на эламский трон у Ашшурбанапала состоялся с Главным глашатаем обстоятельный разговор. Великий царь вызвал Главного глашатая к себе и спросил его:
— Ты знаешь, Элам меня что-то начал утомлять… Ну что это за страна?! Сколько уже раз в последнее время Элам привлекал к себе моё внимание! Ну и кого в нём нам стоило бы на этот раз поддержать?
Ишмидаган предвидел этот вопрос:
— У меня есть по этому поводу соображение… — ответил Главный глашатай.
— Озвучь его!– произнёс Ашшурбанапал.
— На трон в Сузах есть несколько кандидатов…
— Назови их имена! Или нет! Вначале скажи, кто из них лучший… для нас.
— Я отдаю предпочтение одному из претендентов.
— И кому?
— Я бы выбрал Индабигаша, государь!
— Так ты считаешь, что нам надо выбрать именно его?
— Несомненно. Только его.
— Почему?
— Государь, Индабигаш подходит нам по целому ряду причин.
— Ты уверен?
— Да! Я в этом уверен, государь!– ответил Главный глашатай
— И чем же он подходит?
Ишмидаган стал пояснять:
— Я думаю, он прежде всего нам подходит своим происхождением.
— А что у него с происхождением?
— Он единственный из претендентов на трон выходец из низов. Он представитель черни. У него совершенно ничтожным по происхождению был отец, а значит Индабигаш и не пользуется расположением при дворе в Сузах. Его там все считают выскочкой и многие презирают и в тайне ненавидят. Если он с нашей помощью взойдёт на трон, то положение его будет непрочным и ему волей-неволей придётся искать нашей поддержки.
— То есть, он будет слабым правителем?
— Вот именно! И значит он полностью будет зависим от нашего к нему расположения.
— Ты говоришь, он сам предложил нам свои услуги?
 Ишмидаган закивал головой.
— Когда он их предложил?– переспросил Ашшурбанапал.
— Он совсем недавно вышел на наших людей… И мне на днях об этом сообщили.
— Индабигаш, насколько мне известно, сейчас занимает важную должность.
— Он был ближайшим другом Таммариту, и тот его сравнительно недавно возвысил из виночерпиев и назначил аж визирем.
— Мда-а-а-а, головокружительную карьеру сделал этот пройдоха! И предатель…Ну и как давно он получил должность первого министра?
— Чуть больше полугода назад.
— По-олго-ода… Так, так, так… Хо-о-орошо… — Ашшурбанапал сделал жест рукой.– Я согласен с тобой, Ишмидаган. Ты, по всей видимости, прав. Так и быть, мы поддержим этого пройдоху! — Ашшурбанапал в итоге согласился с доводами Главного глашатая.
 И так ассирийцы помогли Индабигашу свергнуть третьего сына Уртаки и с их помощью бывший виночерпий занял эламский трон.
 C воцарением узурпатора Индабигаша, законная династия эламских царей Тахридов, правившая почти сто пятьдесят лет в Сузах, пресеклась.
***
 Придётся ещё дать кое какие пояснения…
В те отдалённые времена на Древнем Востоке происхождению человека придавали большое значение, примерно такое же, как и в Средние века, и потому знать Элама, Вавилонии, Ассирии или того же Египта разительно отличалась от прочих слоёв общества. Причём отличалась она не только привычками, образованием или воспитанием, но даже внешне. И чтобы кому-то из простолюдинов удавалось подняться на верх — о-о, это было редким случаем. Очень и очень редким.
 И вот таким исключением и являлся Индабигаш.
 Сын погонщика верблюдов он был ещё в детстве за долги отдан в царский дворец, и стал с одиннадцати лет в качестве раба прислуживать одному из отпрысков Уртаки.
 Имея весёлый нрав, он приглянулся мрачному хозяину и вскоре из слуги превратился в его друга, причём самого что ни на есть близкого и закадычного.
 Уже к семнадцати годам, получив кое-какое образование в школе писцов, Индабигаш-проныра был назначен приказчиком, а когда его хозяин вынужденно покинул Элам, спасаясь от вспыльчивого и неуравновешенного Теумана, то Индабигаш последовал за ним в эмиграцию и надолго осел в Ассирии.
***
 Таммариту с прочими сыновьями и племянниками и дядьями Уртаки получал из ассирийской казны довольствие и имел всё, что нужно было для спокойной и сытой жизни. Так продолжалось до тех пор, пока не началась большая война между империей и Эламом, закончившаяся для последнего катастрофой.
 После неё многие эмигранты вернулись в Элам, и со своим хозяином возвратился на родину Индабигаш. К тому времени он в качестве подарка получил освобождение от Таммариту, но не покинул хозяина и остался при нём. Ну а когда Таммариту взошёл на трон, то неожиданно для всех он сделал бывшего раба своим первым министром, то есть объявил его визирем.
 И вот после этого Индабигаш впервые задумался о большем.
***
 Он уже иногда стал мечтать о том, как взойдёт на трон и завладеет царской тиарой. А что, в многотысячелетней истории Элама случалось нечто подобное! Причём неоднократно (так к власти приходили древние династии Кидинуидов и Игехалкидов, основателями которых были тоже представители самых низов общества, люди по своему происхождению совершенно ничтожные).
 Но какое-то время у Индабигаша это были не просто мечты, а скорее сумасбродные прожекты, однако обстоятельства явно играли на руку хитрецу.
 Имея приятный внешний облик и лёгкий и весёлый нрав, он уже вскоре сблизился с новой пассией своего хозяина, ассирийской куртизанкой Хилиной. И прошло совсем немного времени, как они стали с ней любовниками.
***
 Через Хилину, полностью вскружившей голову Таммариту, Индабигаш искусно влиял на решения хозяина, и постепенно набрал такую силу, что мечты его о царской тиаре уже перестали казаться совсем несбыточными.
 И вот, когда по наущению Хилины, Таммариту дерзнул безрассудно выступить против своего благодетеля и покровителя, Великого царя, Индабигаш понял, что его час, наконец-то, пробил.
***
 Индабигаш знал на кого ему выходить, чтобы предложить свои услуги ассирийцам. И он незамедлительно это предпринял. Ну а Ашшурбанапал, как не только великий правитель, но и изощрённый политик и тонкий психолог, когда ему сообщили об этом предложении, не стал его отвергать с порога, а надумал посоветоваться со своим Главным глашатаем, занимавшимся разведкой, и всё взвесив поддержал притязания бывшего раба и сына погонщика верблюдов.
 И после этого уже вопросом времени стало смещение неблагодарного глупца Таммариту.
***
 Лишь один раз при своём восхождении на самый верх Индабигаш допустил ошибку…
 Не следовало раскрывать перед супругой Таммариту и своей любовницей далеко идущие замыслы.
 Впрочем, как и предполагал хитрец-проныра, Хилина не стала держаться до последнего за подол нелюбимого муженька, ну а когда Индабигаш привёл ей весомые аргументы, что его поддерживает сам Великий царь, и, вслед за ним, на его сторону перешли несколько влиятельных фигур из эламского двора, то ассирийская куртизанка тоже поддержала его.
 И таким образом Индабигаш добился своего и стал новым царём Элама.
***
 Индабигаш обещал Хилине, что когда оденет на голову царскую тиару, то не забудет её. И он выполнил своё обещание, и после того как взошёл на трон, то сделал эту ассирийку своей женой.
 Индабигаш и Хилина стоили друг друга.
 Оба они были отъявленными авантюристами. А также и откровенными циниками.
***
 У Индабигаша невольно кружилась голова от достигнутого. Он и внешне как-то сразу изменился. Он даже казалось стал выше ростом.
Мог ли ещё вчера он представить, что когда-нибудь взойдёт на трон и станет правителем в стране, в которой у него будет несколько миллионов подданных?
 Он — бывший раб! И сын какого-то безродного и презренного погонщика верблюдов!
 Настал его триумф! Триумф самый настоящий!
 Сейчас Индабигаш должен был произнести свою первую тронную речь перед эламским двором, после того, как на его голову возложили царскую тиару и был проведён особый обряд жрецами в храме верховного эламского бога Хумбана.
 Посвятительный обряд провели, принесены были обильные жертвы во славу нового повелителя древней страны, и вот теперь все ждали, что же он собравшимся придворным скажет.
***
 Перед Индабигашем находилось свыше четырёхсот человек- цвет эламского государства. Военачальники, вельможи, жрецы, наместники провинций, крупные финансисты-ростовщики и самые богатые купцы, все те, кто являлся опорой царской власти, и кто признал нового повелителя.
 Индабигаш их всех обвёл взглядом и, взяв себя в руки и тихо откашлявшись, встал с трона и принял горделивую позу. Он всё это заранее отрепетировал перед зеркалом.
 Из толпы приближённых послышались крики прославления:
— Да восславится навечно имя нового нашего повелителя!
— Славься, Индабигаш!
— Слава, слава, во веки слава тебе!
— Боги пусть всегда будут на твоей стороне!
— Великий Хумбан на тебя с небес смотрит!
 Первыми стали кричать специально подготовленные для этого люди, им Индабигаш заплатил, а потом к ним присоединились и все остальные.
 И когда крики славославия немного стихли, новый царь заговорил:
— Хумбан и прочие наши боги не дали погибнуть Эламу! — голос Индабигаша звучал всё громче и всё увереннее. Индабигаш начал входить в новую роль. — Эламиты, я обращаюсь к вам! Услышьте меня, вашего нового повелителя! Вашего нового царя!
 Стоявшие за троном четверо писцов только и успевали строчить стилосами. Они записывали за Индабигашем его первую тронную речь, чтобы её размножить и через царских глашатаев повторить на площадях эламских городов и селений.
 А Индабигаш уже всё больше вдохновлялся и уже всё громче говорил:
— За последние годы Элам испытал множество бед: и разруху, и поражения, и раскол! И виной тому было неправильное управление нашим государством! Именно Тахриды привели страну к краю пропасти и едва не сгубили Элам! А привели к погибели они нашу страну потому, что боги отвернулись от них! Богам они стали неугодны! Но те-еперь… — Индабигаш сделал долгую-долгую паузу и обвёл взглядом всех присутствующих, и, наконец, продолжил: — Но теперь… в Эламе всё будет по-другому!
Конец второй части Второй книги.
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